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A m a g y a rsá g  és a  vehető  p á r to k
‘Irta: dr. Várady Imre

A n e m z e tg y ű lé s t fe loszlatták , e 
v á la sz tá so k a t kiírták . *Áz uj évvel 
teK át p o litik a ila g  is uj v ilág b a  lé- 
p ü h k  s  ú g y  tu d tu k , hogy  ezzel a 
n em zeti k ise b b sé g e k re  is reá  h á 
ru l; az ak tiv itá s  m in d en  m unkája , 
an ijak  m in d e n  sú ly o s  fe le lő ssé g é 
vel e g y ü tt. A M ag y ar • P á rt e íe 
le lö ssé g e  te lje s  tu d a tá b a n  sz in tén  
m u n k á b a  állt.
_  De im e h itek  ü tik  fel fejüket. 
E le in te  e lsz ó rtan , burko lva , in k áb ' 
c sa k  p é ld á ló d zv a , m ost m indsü - 
rü b b ö 'i ,  m ind  ny ilteb b p n . Hirli. , 
hogjz a  n em zeti k iseb b ség ek e t 
n em  vesz ik  be a  v á lasz tó k  név 
je g y z ék é b e , ső t h írük  oly forrná 
bárt J s ,  h o g y  közülök*' egy< d il a 
magyarok nem kapnák meg a v á 
lasz tó jogo t.

M a m in d en  po litika i fe le lő sség  
i ra d ik á lis  p á rté  s  itt is  főleg 

a zon  á rn y a la té , am ely  "kizárólag 
ra g acsa  k e zé b e  a  haía ln fö t. E zé rt, 
ó rá ig  az  ily h íre sz te lé sek  m a g y a r 
ú jsá g ja in k b a n  m e g je le n v e , leg fe l
je b b  re jte tt a g g á ly t je le n th e tte k , 
a v a g y  a h irte le n  e llen zék iv é  v e d 
le tt d e m o k ra ta  sa jtó b an  e lh in tve , 
ta lá n  a k iv e te tt c sa lé te k  je llegével 
h a tn ak , —  m ár a  h a ta 'm a t keze 
lök so ra ib an  h a n g o z ta tv a : ez a 
va ló ra  v á lh a tá s  fe n y e g e tése . N em  
le h e t te h á t  fe le ttük  s im án  elsik- 
lan i.

N éni a k a ru n k  u g y a n  ily e s h e 
tő ség e k k e l, m in t b e fe jeze tt té n y 
n y e l szám oln i, n e m c sa k  azért, 
m e rt ez n y iita n  tö rv é n y b e  ütköző, 
n e m c sa k  azért, m e rt ez az a lk o t
m án y  fla g rá n s  m e g sé rté se , de fő 
lég  azé rt, m ert ily m eré n y le t, félő, 
hog y  g y ö k e re s tő l lé p n é  ki a r a 
d iká lis  p á rt h a g y o m á n y o s  szab ad  
s á g  tis z te le té b e , d e m o k ra tik u s  jog  
é rz ék é b e  v e te tt azo n  h itü n k e t, a 
m e ly  p e d ig  m ár a  m ú ltb an  is 
e g y ü ttm ű k ö d ő  közéleti fegyver- 
b a rá tsá g ra  v e ze te tt e  pártta l.

I'y közös e m lé k ű  m ú lt u tán , 
é p e n  a rad ik á lis  p a rtn a k  a m a 
g y a rs á g  e llen  fo rdu lása  te lje se n  
é rth e te tle n  vo lna . N em  ta lá lu n k  
re á  sem  po litikai, c é lsze rű ség i, 
sem  a lk o tm á n y o s, a v ag y  szem ély i 
m e g o k o lé s t, d e  m ég  csal: v a ló 
sz ín ű  ü rü g y e t sem . H ogy az ily 
e ljá rá s  az  é lő  jo g  re n d e lk e z é se ib e  
ü tk ö zn ék , azt a tö rv é n y n e k  a 
n e m zetk ö z i sze rz ő d é se k n e k , az e l - 1 
k o tm ár.ynnk  sz in te  u n a lo m ig  id é 
zett he lye i e lé g  v ilá g o san  k im u
tatják.

P.s e n n y ire  v ilágos ax ióm a a.; 
is. hogy  az  á llam  k o n szo lid ác ió 
já n a k  n a g y  é rd e k é t nem  lehe t 
jog tip ró , h a ta lm ask o d ó , az  á lla m 
po lg á ro k  n agy  zö m ét lé lek b en  
e lk ese rítő , e g y e n e s e n  m eg b é -l 
Jyegző ín te z k e d é '. tk k ti  szo lgá ln i. 
A 'úrii konszolidáció csakis a tel-1 
A 5 jogyenlősóg alapján, az összes'

államtoolgdiok összefogó munkájá
nak lehel eredménye. De h o g y a n  
vo lna  e lk ép ze lh e tő  közös cé lra  
ö sszefogn i azokkal, akik az e g y ü tt
m ű k ö d é sn e k  m ég  csuk le h e tő sé 
gébő l is rid e g e n  k ita sz íta n a k  ? 
De e lfo g a d h a tó  szem ély i okokkal 
sem  á llíta tn á n ak  elő. H isz a v a jd a 
sá g b a n  v issz a m a ra d t m a g y a rsá g 
nak  e g ész  zöm e é p p ú g y , m in t 
te  je s  v e ze tő sé g e  a zon  s z a b a d , 
lo g e g y sn lő sé g é rt v iaskodó , tisz tán  
d em o k ra tik u s  e le m ek b  1 rekru- 
tá lód ik , ak ikkel a m eg é rtő  köz
éle ti e g y ü ttm ű k ö d é s  közÖ3 tö rté 
nelm i h a g y o m á n y . A z ittm a ra d t 
m a g y a rsá g  so ra ib ó l, d e  k ü lö n ö 
sen  a n n a k  é lé rő l v é g k ép  e ltü n  
tek a  régi idők k isk irá lyai. O r 
vosok, k isgazdák , k e re sk ed ő k , 
iparosok , m u n k á so k , ü g y v é d ek , 
azon  int-ellektuel h o n o ra c ie re k  ál 
lanak  á  v e z e té s  é lé n , ak ik  az 
e u ró p a i 'é r te le m b e n  vett d e m o k 
rác ia  sze lle m é n ek  n e m z ed é k e k en  
á t vo ltok  itt h ü  zász lóv ivő i. E z e r 
nyi h u m á n u s , a lk o tm á n y o s  d e 
m o k ra ta  v ív m án y  fűződik  a  rég i 
h o n o ra c io r n e v éh ez . E  h a g y o 
m á n y h o z  nem  le h e t h ű tle n  a m a 
g y a rsá g n a k  ily  g á rd á b ó l előállo tt 
m ai v e ze tő sé g e  sem . E z é rt véltük  
azt, hog y  a m e g é rtő  e g y ü ttm ű 
ködés  le h e tő sé g é n ek  k e re sé se  e 
szem p o n tb ó l is  ö n m ag á tó l a d ó 
dott.

Az, ho g y  a volt k o a líc ió  kéí 
v eze tő  p á rtja  a  rad ik á liso k  és d e 
m okra ták  közö tt a  v ég ső ig  m enő  
po litikai é le th a lá lh a rc  indu l m eg, 
az e lő z m én y e k  u tá n  v á rh a tó  és 
te lje se n  é rth e tő . C sa k h o g y  o tt a 
n a g y  v ia sk o d á s  a jo g e g y e n lő sé g  
a la p ján , a poíitik.- : h a ta lo m  teljes 
b irto k áé rt folyik. M a g y a rá z a tra  lel 
te h á t a le g e lk e se rc d e tte b b  harc , 
a le g sú ly o sa b b  po litikai ágyuk 
e g y m á sn a k  s z e g e  zése . De velünk 
k iseb b sé g ek k e l sze m b e n  csak 
nem  le h e t szó  a h a ta lo m  b irtoka  
nak  fé ltésérő l. O tt is, itt is  v ilá
gos  a tu d a t, hog y  ez  c sa k is  a 
n e m z e t a lko tó  e le m eit illeti m eg.

A zt p ed ig  c sak  n e m  sza b a d  
fe lté te lezn ü n k , ho g y  a m ik o r nagy , 
em in e n s  á llam i é rd ek ek rő l, a z  á l
lam , az a lk o tm á n y  m e g sz ilá rd ítá 
sáró l, az o rsz ág  konszo lid ác ió ján ak  
ré v b e  v eze tésérő l van  szó , akkor 
eg y ese k , k ic sinyes , önző  m a n d á 
tum  fé ltése  e ssé k  a la tb a . B izo
n y ara  n em  le h e tn e  sen k iv e l sem  
e lh ite tn i, ho g y  Ju g o sz lá v iá n ak  
konszo lidác ió já t, a lko tm ány i, a vagy  
b á r miféle k ö z e rő ssé g é t a k iseb b 
ség n e k  ju th a tó  n é h á n y  m a n d á tu m  
a leg táv o lab b ró l c sak  é rin th e tn é  
is, le g fe ljeb b  c n é h á n y  szám m al 
k e v ese b b  d em o k ra ta , av ag y  ra d i
kális  k ép v ise lő t k ü ld e n e  a Vaj 
d a sé g  a p a rla m e n tb e .

De vájjon szabad-e épen q

m egerő sö d és , a h a ta lom  sz ila rd u - 
lás, a  konszo lidác ió  je g y é b e n  élő 
nagy á llam érdekke l ily k icsinyes 
szem élyes é rd e k e t szem b eá llítan i ?

á. u lha tná-c  a k ár az  á llam  ko r
m ánya, ak á r m ö g ö tte  álló* pártja  
ez o rszág b an  é s  a n n ak  h a tá ra in  
m essze tú l, a figye lő  v ilág  előtt 
is, azt a  po litikai é s  e rkö lcsi fe
lelősséget, hogy  n é h á n y  szem ély i 
asp iráció  k ie lé g íth e téso é rt, ez  ifjú 
állam  több  szá z ez e rn y i p o lg á rá t 
lege lem ibb  joga itó l m egfosztva, 
egy  egész  o rsz ág rész t o b é k é tle n 
ségnek , a v é g te len  e lk e se re d é s 
nek, a n y u g to t n em  le lh e tő  h á 
borgásnak  dob jon  o d a ?  A  politi 
kai e lő re lá tás , n po litikai erkö lcs 
m érlegén  s z a b a d -e  e g y á lta lá n  csak 
szem beá llítan i is ily két e s h e 
tőséget ?

Ifjú á llam u n k n ak  k ü lö n ö sen  m ost

M e g k e z d ő d i k  a z  o r s z á g o s  a g i t á d ő s  h a d j á r a t  

A demokraták kijelölik a  ̂ listavezetőket —- Mmtóei/útt uj la
pokat alapítanak a pártok —

S zara jev ó b ó l je le n tik  : B oszniai 
ra d ik á lis  k ö rökben  n a g y  öröm et 
k e lte tt az  a hir, h o g y  n m u z u l
m án o k a t nem  veszik  fel a kor
m á n y b a . A  b o szn ia i rad ikálisok  
egy  c so p o rtja  p é n te k en  B eo g rad b a  
ak art u tazn i, hogy  Pasics m inisz
te re lnöknél e ré ly e se n  tiltakozza 
nak  a  m u zu lm ánokkal va ló  m eg 
e g y e z é s  e llen . T ek in te tte l a zo n b an  
arra, hogy  id őközben  é r te sü ltek  a 
m e g e g y e z é s  m eg h iú su lásá ró l, e l
a d o ttak  u ta z ás i te rvük tő l.

A beog rod i T r ib u n a  sze rin t n 
re d kálisok többsége nagy antipali- 
ával fog d n a muzulmánok köze
ledéséi. E  lég  a z t n e h ez m ó  nyelik , 
hogy a M agln jlics  c so p o rt u g y a n 
akkor, am iko r a k o rm án n y a l tá r
g y a lá so k a t fo ly tato tt, é rin tk e z ésb e  
lépe tt az e llen zék i S paho-csoport- 
tal is, ho g y  a k e tté sz a k ad t párto t 
ism ét e gyesítse .

E g y é b k é n t a m uzu lm ánok  m i
n iszterje lö ltje i: Óméravics és  Sctics 
m e g érk ez tek  B eogradba .

L a p o ka t a lapit 
a rad iká lis-párt

B eo g rad b ó l je lentik  : A ra d ik á 
lis p á rt főb izo ttsága  te g n a p i ólé 
sén  a b á n á ti rad iká lisok  kizríjósá
nak ké rdéséve l foglalkozott és  
e lh a tá ro z ta , ho g y  a kizártakat, ha 
maguk kérik, vissza kell venni a 
pártba. U g y a n e z t a.: á llá sp o n to t 
fog lalják  el a párt ré g eb b i disz-j 
sz id e n se iv e l s zem b en  is.

E z u tá n  a vá lasz tás: aghác ió v o l 
k a p c so la tb a n  a sajtó  ag itá c ió  kér 
d é sé v e l fog la lkoz tak  és e lh a tá ro z 
ták, h o g y  a Vajdaságban, P iá
ban és Délszerbiúban uj lapokat 
fognak alapítani.

Az ü lés u tá n , m in t m *t je le n 
te ttük , Pasics m in isz te re ln ö k  k öny- 
n y e b b e n  m e g b e te g e d e tt,  am iért a 
péntek délelőtt! minisztertanácsot

am iko r k ö rü lö ttü n k  m eg  m indé  i 
háb o ro g , m in d e n e k elő tt és  >min- 
den ek fö lq tt b e lső  n y u g a lo m ra , 
ö ssz e s  po lgá ra i b é k és  m unká já ra , 
a lkotó , m egértő  e g y ü ttm ű k ö d é sre  
van ég e tő  sz ü k sé g e . E bben  
nem  n é lk ü lö z h e t eg y e tlen  e lem et 
sem .

Mi k észen  v a g y u n k  a te ljes 
jo g e g y e n lő sé g e n  a lapu ló , kö lcsö 
nös m e g é rté s t kereső , az á 'la m  
igaz  n agy  cé lja it szo lg á ló  e g y ü t
te s  alko tó  m u n k á ra  E b b ő l kérjük 
ré szü n k e t. N e m  k önyörögve , nem  
k u n y erá lv a  : é rtéké rt, é rték e t szol
g á lta tva .

S o rsd ö n tő  órák  e lőtt á llu n k  mi 
ir, de  úg y  le h e t a  v eze tő  pártok  
so rsa  is d ö n té s  e lő tt áll. Az egy- 
más*-."' u ta lts á g  a leg jo b b  ú tja  az 
e g y m ásra  ta lá lásn a k . C sak  ne  
to v á b b  : de  n o b is , s ín é  nob is .

---------------

A m u z u lm á n o k  é s  a kormány
is  e s té re  h a lasz to ttá k . A nűnisz- 
te rta n á cs  ü lé se  lap z á rtak o r m ég  
tért. É rdekes, h o g y  P a s ics  lap ja , 
a T ribün , am oiy  vezi tőhe lyén  
m a g a  is közli P a s ic s  m e g b e te g e 
d ésé t, ö szem ély i h írek  közö tt c á 
folj?. Pasic* b e te g sé g é n e k  h íré t és 
azt e g y e s  lapok  te n d e n c ió z u s  köz
le m é n y én e k  nevez i. U g y a n e z e n  
hir sze rin t Pasics p é n te k en  d é l
e lő tt el is lá iia  hivat akit.

A  d em o kra tá k  e lő készü le te i  
B eogradból je len tik  ; A dem o* 

k ra ta p á rt főb izo ttsága  p é n te k e n  
dé le lő tt ü lé s t ta rto tt, a m e ly en  a  
párt p rokk im áció járő l tá rg y a ltak . 
A fe lh ívás m e g sz e rk e sz té sé re  ki
kü ldö tt b iz o ttság  m ár e lk észü lt 
m u n k á jáv a l, de  a k ib c c sá jtá s t 
m ég is  elhalasztóiIák, m in thogy  h 
rad ikális  párt nem  ad ó it m é g  ki
feinivást.

E lh a tá ro z ta  a  főb izo ttság , hogy  
rűv/dcstvr kijelöli az összes keri le
iekben a listavezetőket, akik azután 
azonnal a választókerületükbe fo g 
nak utazni az agtláció megkezdésére.

E z u tá n  a p á rt h o rv á to rsz ág i 
h e ly z e té rő l ta n á csk o z tak , k a p cso 
la tb a n  a v a sá rn a p  Z a g re b b a n  m e g 
ta r ta n d ó  g y ű lé sse l. F o g la lk o z ta k  
a de m o k ra ta  sa jtó  k é rd é sé v e l is 
és  több uj lap kiadását határozta, cl.

A fő b izo ttság  végü l jó v á h a g y ta  
« k é p v ise lő -k lu b  határé  at, a 
m ellye l Davidovics L jubát t á r m ía  
p á rt e ln ö k év é  v á lasz to tták .

D cr,lokrala *: zgga db. se k  
. B eogradbó l je le n tik  : r ö n t g e n  
e s te  e lu taz tak  Z a g rc b b a  a dc- 
in o k ra tap a rt vo lt m in isz te re i bű
zül Pribicsevics, Timotijevics, Kn- 
tnanuch és  Marinkovics, ak ik  a 
zag reb i d em o k ra to p á rt v a sá rn a p i 
n a g g y ü lé sé n e k  szónokai le szn ek . 
E z e n  a  g y ű lé se n  a p á rt h e :v é t-
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országi akcióiról fognak tárgyain 
s s  alOrelátliatólag éles támadá
sok fognak elhangzani Tomljeno- 
vics volt bán és Rojsz képviselő 
ellen, akik Davidovics politikáját 
képviselik.

Ugyancsak vasárnap tartják 
meg a vajdasági demokraták is 
nagygyülésdket Pancsevin . E zen 
a gyűlésen a Vajdaság összes 
nevesebb demokrata politikusai 
föl fognak szólalni.

Lemondott a görög 
forradalmi kormány 
DJ válság Görögországban 

A görög kormánykörök súlyo
san ítélik meg azt a tényt, hogy 
Anglia és Olaszország még nem 
állította helyre a diplomáciai vi
szonyt Görögországgal. Az ország 
érdekében velőnek tartják a kor
mány lemondását, ami által Ang
lia barátságát remélik visszasze
rezni. A Venizelisták Zaimisz 
miniszterelnökségét kívánják. Zai 
ttliss C9ák az esetben fogadja el 
a miniszterelnökséget, ha a for
radalmi bizottságot feloszlatják. A 
inig a forradalmi bizottság műkö
dik, kevés vállalkozó akad a gö
rög miniszterelnöki tárcára.

Athénből jelentik: A görög 
forradalmi kormány elhatározta^ 
hogy beadja lemondását. Lemon
dásának oka, hogy lehetővé tegye 
Görögországnak a diplomáciai 
érintkezés felvételét Angliával és 
Olaszországgal.

D rá g ít a korm ány
A aertásesport vám jainak le szá llítá sa  
d rágaságot id ézett elé  a  gabonapiacon

Tegnap megírtuk, hogy a válasz
tási kortnány — lehet, hogy pro. 
pagandtkus céllal, okos, taktikai elő
relátásból — leszállította a sertés, 
kiviteli vámokat, amivel nagyban 
efSsegiti az eddig bizony stagnáló, 
a sertésexport föllendülését. A gaz
dák és sertésexportörők tehát már 
megkapták a maguk választási aján
dékát; hozzájutottak a kivitel na
gyobb lehetőségeihez. Az ő számuk
ra á kormány már megadta azt, a 
mit megadhatott. A serté'esrportö- 
rök és gazdák most m ár kamatoz
tathatják a kormány agitációját, ki
vihetik a belső piacról a sertésállo
mányt, elvonhatják a hazai fogyasz
tók elől és ismét főihajthatják a leg
szükségesebb tőmegélelmiszer árát 
— néhány koronával. Mert az ex
portvámok leszállításával — csak a 
drágaság erősödését tette lehetővé 
a kormány. A drágaságot emeli csu
pán ezzeí az agitációs rendelettel. 
Hogy ez nem üres gyanakvás, bizo
nyítja az, hogy a gabona-piacon 
máris erős hausset indilo.'t meg a 
legújabb export vámturila. A kuko
rica ára —  mint illetékes kersketlői 
körökből értesülünk — a kormány 
agitációs újévi ajándéka kövcíKez- 
tében — mára fölment, elérvén 9W? 
koronát.

Kétfelé van hatása a

sárga nászszáján . . . nem, soha sem 
in iitö lt meg ű : adatott meg nekem, hogy elérhes

sem öt, sohasem teljesült életemnek 
tán legvirágzóbb vágya, hogy szi
vem lángoló fonáljaival élelemhez 
csalogathassam és fűzhessem őt!...

íme, most már halott ő. Eltemet
ted. megsirattad, meggyászoltad. 

legújabb Már meg is vigasztalódtál, könnyen
vámtarifának: a húsárakra és ga- — de ez a te dolgod. Aliiig élt, tél- aljas ember társaságától. Ez az cm 
bona-nemüekre. Úgy a húsárakat, tetted, most pedig inár-már nem bér éveken át üldözte. A legképle- 
mint a gabonancmiieket jelentősen vagy rá kiváncsi, hiszen meghalt, lenebb módokon áüandóan sarkában 
m eg logia drágítani. A húsárakat Am mégis megtörténi néha. régeb-(volt. Néha a nyílt utcán bizalmas 
azért, mert az exportőrök nagy- ben, amikor — a halála után — még hangon megszólította, durván a kar- 
menriyiségü sertésárut fognak ki- gyakran találkoztunk hogy az ar-i.iába nyúlt és magával vonszolta 
vinni a belső piacról, a gabonane- com téged, barátom, az ő arcára jegy darabon, szegény Méla . . 
miieket (kukoricát, árpát stb.) pedig emlékeztetett, valami féltékenység j Azon a napon rossz clöérzete volt.

támadt benned. jFVi.it a feje. valami szerette,sétlcn-
Es ez az, kedves barátom, ami a ! ségtől tartott. Estefelé hirtelen fel

levél Írására késztet. Ez a féltékeny-(állt a kávéházi asztaltól. Azt mond- 
Cmek az utóbbinak előjelei már ség, minden tisztessége és emelkc- ta, sietős a dolga. Nem mertem tar
érezhetők is a gabonakereskedelem- dettsége mellett is kinoz téged, tóztatnl elsietett. Sokáig bámultam 
ben, amelyben kukoricában és árpá-jgyak ran  önmagad előtt megaláz és még utána, akkor volt benne valami 
tá n  tartós hausset várnak — a ko r-jso k  keserűséget okoz neked. H all- ja  halottakból, valami földöntúli.

Mért, mert a gazdák sertéshizlalás 
céljából nagy kereslet-tendenciát 
idéznek elő majd a gabonapiacon.

frtus ketíPlmébók • i á d  t e h á t  a k ö v e t k e z ő k e t ;

Megint nem sikerült az osztrák kölcsön
Újabb tüntetések  A usztriába!

A s z e g é n y  o sz trá k  k o ro n a  né  
h á n y  h é te n  á t e m e lk e d e tt é s  o 
k o ld u s  B ecs b ü s z k é n  h ird e tte , 
h o g y  ja v u lt az  in d e x  s k e zd e tt 
b ízn i b o n n e , h o g y  az o sz trák  
p é n z  m e g in t é rté k e s  lesz  s  m á ra  
ú ja b b  z a v a ro k a t je le n te n e k  B ec s 
ből.

A u sz tr iá n a k  tijab b  k o m o ly  n e 
h é zsé g e i tá m a d ta k  a  n y o lc v a n  
m illió  a ra n y  k o ro n ára  szó ló  h itel 
külfö ld i e lh e ly e z é se  körül. A veno l 
a n é p sz ö v e tsé g  fran c ia  d e le g á tu s a

Megalakult a romániai Magyar Párt
Nem zeti autonóm iát követe! Romániában a magyarság-

Románia magyarságának nagy 
eseménye van, csütörtökön, decem
ber 28-án Kolozsvárott megalakult 
az egységes magyar politikai párt. 
A romániai magyarság két gyönge 
és akcióképlelett pártra oszlott ed 
dig, a Magyar Nemzeti Párt és a 
Magyar Néppárt sok tekintetben el
lenlábasok voltak úgy politikai, mint 
társadalmi, sőt kulturális tekintet
ben is és létezésök csak arra volt 
alkalmas, hogy az erők szétforgá- 
csolódjanak. Ennek a káros, sőt idő
vel végzetessé válható helyzetnek

felismerése késztette Románia 
magyarságát arra, hogy félretéve a 
politikai- és világnézeti különbsé
get megteremtse egységes politikai 
pártszervezetét. A romániai magyar 
egység megszületése felemelő han
gulatban, ünneplés keretekben tör
tént az ország részéből Kolozsvár
ra érkezett nagyszámú kiküldöttek 
jelenlétében.

Az alakuló nagygyűlést a volt ma
gyar pártok régi elnökei dr. Kecs- 
kcm élhy  István és dr. Grandpierrc 
Emil nyitották meg. Az t t j  párt el
nökévé báró Jósika Samut a magyar 
főrendiház, volt elnökét választották 
nteg.

A pártprogram felöleli a romániai 
magyarság összes problémáit, poli

igazi barát levele
Irta: Somlyó Zoltán

Barátom! Az élet nagyon szét-1 . , - i .............. - ............ ...............................
kergetett minket, ,agy talán valami w a k ra n  órák hosszat ültünk egy-j tény, hogy nem tudtam tekintetemet
más? Nem tudom. Bevallom, ma- mellett. Néha orakon át egyet- ■ levenni az egylovasról, szinte hip- 

jen t zo se hagyta cl a szánkat, l i - {notizált. Mérget vettem volna rá.
_ ....... ...... ................... ............„ r-l011*1 s^'veniinel akkor hajlandó vo l-jbogy a kocsi a kávéház felé tart és
néked gondolatban a dolgo- ; tanl i:zt a rr‘l magyarázni, hogy ő is hogy dolgom lesz vele. Mintegy lát- 
i  nem is láthatom magam belem. Es — ma már hatatlan erőtől ösztökélve* álomjáró-

gam se igyekeztem nagyon találkoz- t 
ni veled és zavartalanul magyaráz ' 
gatom
kát, ha ___  .........
előtt rendkívül intelligens arcodat. , ,vo ‘ 's cbbcn vala- ként közeledtem a bérkocsihoz, a
mély, kutató tekintetedet, amellyel ,ni- Akkordban oly undort érzeti az mely eközben már közelembe ért.
azigazságokat kikényszerilcd odúik- vmberca iránt, akik kegyetlenül b án -; a kocsiablakon át megpillantottam
ból. Am az én igazságom nem huj- ta? vcie- hogy ügy csiiggött rajtam, az ő gyűrött, széles kalapját, tépett
kál odúban, ott rejtőzik tisztán és ,nint (“* kutyán a gazdaja. Egyéb fátyoléval és szinte megdermedt ar-
fénylően agyam emlékezeti teker- semmi, ennyi draga barátom, ennyi *Cát. A kocsiban azzal a gazfickóval 
csében. piros betűkkel az irigység - azonban igaz volt. j viaskodott. Valahol rálesett a gaz

Később aztán sűrűbben sétálgattam ' ' ......................
vele. Űrök ábrándja volt az uta
zás! . . .

Eveken át vártam egy. egyetlen
egy csókiára öntudatlanul. Sohasem 
kaphattam Illeg ezt a csókot. Egy 
nap közel voltam hozzá, hogy meg-

azon fáradozik , h o g y  a  k ö lcsö n t 
L on d o n b an  h e ly e z z e  ai, a z o n b a n  
m in d en  e re d m é n y  n é lk ü l té r t visz- 
sza B ecsbe.

G razi je le n té s  s ze rin t G ra z b a n  
kom oly  tü n te té se k  vo ltak  Soipol 
e llen , aki o tt e lő a d ás t ta rto tt. A 
tü n te tő k e t lo v as  re n d ő rö k  verték  
szét.

S e ip e l ja n u a r  6 -á n  B u d ap e s tre  
u taz ik  s u tjá tó l h ív e i n a g y  e re d 
m é n y e k e t v á rn a k  é s  rem élik , hog y  
az s ik erre l jár.

tikai, kulturális, gazdasági és szo
ciális követeléseit. Legfontosabb 
pontja az ismeretes 1918. évi gyula
fehérvári határozatok alapján köve
teli a romániai magyarság nem zeti 
autonómiáid!. Ez a pont igy hang
zik:

A magvar anyanyelvű román állam
polgárokból alakult nemzeti kisebb
ség, mint közjogi alany elismerése 
a gyulafehérvári határozatokban le
fektetve lévén és a nemzetközi bé
ke - szerződésekben biztosíttatván, 
ezek alapján követeljük a magyar 
nemzeti kisebbségek közjogi alanyi
ságának az alkotmányban való elis
merését és az elismerés szükség
képpeni következményeként:

nemzeti autonómiát. 
Ugyancsak az alkotmányban bizto
sítani kívánjuk a romániai összes 
nemzeti kisebbségek autonómiáját, 
mely szerint mlndcnik nemzet ön
magát saját nyelvén, saját fiai ál
tal kormányozza, saját közigazga

tással és Igazságszolgáltatással.
A romániai Magyar Párt progarni-

ja teljesen progresszív és demokra
tikus és annak a tanubizonysága, 
hogy a magyarság komolyan bele 
akar kapcsolódni uj hazájának al
kotmányos életébe, a reálpolitika 
terére akar lépni.

~  Amikor megismertelek, őszin- gyek a kávéházból és hirtelen, mind
e n  bevallom, valóban szerelmes ? járt az első pillanatban egv vad szó
voltam beléje. Sok-sok órát tö ltő t-• gufdással közeledő bérkocsira esik 
tűnk együtt. Ezt te is jól tudod. ? a tekintetem. Nem tudom, miért, de

kapom. Egy csókot ígért, ha i l l e g -  körmökkel estünk egymásnak. Vég 
szabadítom egy utálatos, durva és 1 re sikerült azt az utálatos embert 

kilöknöm a kocsiból. Vértől borítva 
dőltem bátra az ülésen.

Akkor, másnap kellett volna kap
nom a csókot. De — nem mertem 
elvenni.

j Ez minden, édes barátom! És ek
kor jöttél te. Jöttél és boldog voltál. 
Hosszú során a szép éveknek. Nincs 
miért panaszkodnom. De amennyire 
tudom, nem is panaszkodol. fis ez 
igy van jól.

Am, ahogy hallom, sohasem ke
resed fel a sírját.

Tegnap kint voltául a temetőben.
B o c s á s d  m e g  , , ,E g y  ó r á v a l  s z u tó n  t ö r t é n t .  K im é -

A bunyevácok és rad i
kálisok tá rg y a lása i

Megérkezett a városházára Pletikoixita 
András kinevezése

Azok a tárgyalások, amelyek a 
radikálisok és a bunyevác-sokac- 
párt között Beogradban lefolytak és 
amelyeknek kedvező eredményéről 
már péntek reggeli számunkban be
számoltunk, a részletek megbeszé
lése illegett pénteken folytatódtak 
Suboticán a helyi pártszervezetek 
között. Eddig csak magánjellegű fél, 
hivatalosnak tekinthető megbeszélé
sek folytak a suboticai pártok kö
zölt és a beogradi plattform alapján 
csak pénteken délután kezdődtek 
meg a hivatalos tárgyalások.

A radikális-bunyevác megegye
zés esetén nehéz helyzet elé fogja 
állítani a pártokul a föispáni és pol
gármesteri állás betöltése, amely, 
igy már fait accompli elé állítja a 
bun.vevácokat. Ugyanis pénteken 
délelőtt már m egérkezett a belügy
minisztériumból telelőn utidn u sir- 
botieai városházára Pletikoszits 
András dr. lőispiin-polgármesteri ki
nevezése és így a bunycvácokkal 
való végleges megegyezés esetén is 
kérdéses, hogy milyen állásokat le
het majd rendelkezésükre bocsátani.

Erre vonatkozókon- ezidőszerint az 
a kombináció, hogy ha a radikáli
sok csakugyan kompromisszumra 
lépnek a bunycvácokkal, úgy a fő
ispánt és polgármesteri állást ismét 
ketté lógják választani, az egyiket 
Pletikoszits András dr. tartja meg. 
a másikat pedig a bunyevác-sokac- 
nárt kívánsága szerint töltik be. 
Hogy a két állás fölött hogyan osz
tozkodnak, még kérdéses. Szó vau 
arról, hogy a suboticai föispáni ál
lás m ár úgyis ideiglenes, az űj ke
rületi beosztás folytán ez az állás 
rövidesen megszűnik, amiért a leg
több helyen már nem is töltik be a 
föispáni állásokat. A bunyevác-so- 
kacok a városi közigazgatásban 
több állást kövednek a maguk szá
mára.

A két párt megbízottai pénteken 
délután ültek össze tanácskozásra, 
amelyen a bunyevác-sokacpárt ki
küldöttei előterjesztették beogradi 
tárgyalásaik eredményéről szóló je-

ember a kocsival, behurcolta magá
hoz és durva erőszakoskodással kí
nozta. A kocsiba rontoltmi, megra
gadtam a fickót és vadállati dülivel 
szaggatni kezdtem. Eközben a sze
gényke, félig öntudatlanul, kiszállt a 
kocsiból. A kocsi belsejében véres

jFVi.it
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terítésüket, ismertették követelései
ket és azokat az ígéreteket, amiket 
beogradi radikális vezetőktől kap
tak.

Dr. Pieiikoszits András polgár
mester-főispán szombaton vagy va
sárnap már elfoglalja hivatalát.

A választói névjegyzék
k iigazításá ra  a  be’ügymiciszfcer^ol 
k é ri u tas ítás t a  szuhoiíc&i tanács

Pénteken reggel megjelent szá
munkban ismertettük a belügymi
niszter uj rendeletét, amely a Ma
gyar Párt panasza alapján a ma
gyarság választójoga ügyében tar
talmaz újabb rendelkezést, Ez u ren
delet pénteken mén nem volt isme
retes a snbotieai városházán. Mun
katársunk a föispáni hivatalban azt 
a felvilágosítást kapta, hogy az uj 
rendelet zndg nem érkezeti meg Su- 
boticára.

Amint ismeretes az az álláspontja 
a snbotieai városi tanácsnak, hogy 
a választások kiírása következtében 
a választójegyzékek januári hiva
talból történő kiigazítását nem hajt
ják végre. Mivei azonban a felelős
séget el akarja hárítani magáról, a 
snbotieai tanács fícogiadból kér uta
sítást a révieryzékek kiigazítására 
és a kisebbségeknek a 
be való felvételére vonatkozólag.

Ebből a célból Orsics kazár fő
jegyző pénteken Beogradba má
zott, hogy. a belügyminisztériumlói 
felvilágosítást kérjen. Ezekhez az 
utasításokhoz fog a város alkalmaz
kodni. Addig is megkezdődött már 
a választói névjegyzékekből kiha
gyottak jelentkezése és felvétele a 
suboticai '■''••''‘diáz.án, ez a kiigazí
tás január 6-ig tart. Ezidcig még 
csak nagyon kevesen jelentkeztek 
és kérték a választók közé való fel
vételüket, az első élénkeb!? érdek
lődés azonban pénteken délelőtt 
m ár tapasztalható volt.

J u g o s z l á v  m o z g ó s í t á s r ó l
irmak az olasz lapok

A róm ai ju gosz láv  k övet az oiasz 
kiüügym inisztev.'.é]

R ó m á b ó l je le n t ik :  A  „Tribunu" 
é s  a „Popoto d’lailia" le g ú jab b  
szá m a  csehszlovák és jut;csz'á- 
mozgósításról számol be. A  „Tr - 
b u n a "  sze rin t a  ju g o sz láv  ko r
m á n y  "lyüu ikoza ta  s -é r in t  a m oz
g ó s ítá s ra  a közel ke le ti helyzet 
m ia tt v a n  sz ü k sé g , az o laszok 
a z o n b a n  azt h isz ik , hog y  c  mo.~- 
gósilással /ugoszhivia presszió! akar 
gyakorolni az olasz közvéleményre 
ugyanakkor, amikor a rapallói szer
zed :s a páriámén! elé kerül. Le
h e tsé g e sn e k  ta rtjá k  a zo n b a n , hog y  
a mozgósítás a daimdeiai III. ö te 
kiürítésével van kapcsolatban.

Con'arini k ü lü g y i á llam titká r 
m e g b e sz é lé s re  k é rte  Antonijevlá 
ró m ai ju g o sz láv  k övete t, akitől 
fe lv ilá g o s ítá s t a k a r  kérn i ezekkel 
a h írek k e l k a p cso la tb a n . Az „A g en 
d a  V o lta"  azo n  v é le m én y é n e k  ad 
k ife jezés t, hog y  B ogrndbon bizal
matlanok Mussolini politikájává: 
szemben. B ár .M ussolini n y iltan  ki 
je le n te lte , hogy  a rapa lló i sze rző 
d é ss e l n em  ért e g y e t, azé rt az 
m é g  n em  ok arra . ho g y  B eogrnd- 
bnn  m o z g ó s ítá s t re n d e lje n e k  el. 
Az o lasz  k o rm án y  b é k és  szán d ó  
kaira  a le g jo b b  b izo n y íték , h egy  
n rap a lló i s ze rző d é  i ép en  m os: 
kerti! a p a rla m e n t elé.

Az olasz lapok Ilire: a felizga
tott fantáziának n következményei, 
amelyeknek semmi alapjuk nincs 
rnnir-'-i mindenki meg van győ
ződve nemcsak Jugoszláviában, 
Lan-m Olaszországban is.

Protics Sztojaa zászlói bont
Visszavonták a becskcreki ProEcs-pávtiak kizárását

Becskerekről jelenük: Prolii:; 
bccskereki hívei erősen készülődnek 

választási küzdelemre. Meglepe
tésszerűen érte őket az a fieograd- 
ból érkezett bizalmas értesítés, hogy 
« radikálispárt albizottsága vissza
vonta Ciavrilla, Mihailovics, Jeltics 
és társainak az országos railiktilis-
pártból türlént kizárását.

A főbizottságot erre a lépésre az 
késztette, hogy a beérkezett objek
tív jelentések szerint a railikálispárti 
választól: többsége a kizárt Proties- 
csnport mögött áll és a nemzetisé
gekre is rossz hatást tett, hogy a 
nem zetiségek választójoga mellett 
erélyesen sikraszátló Protics híveit 
kizárták a pártból. Az elhamarkodott 
kizárási határozat visszavonása 
azonban valószínűleg már elkésel! 
intézkedés, mert (luvrlltáék eg.v-ké! 
napon belül maguk lógnak kilépni a

A  kom m unisták uj köntösben
A sroleiárpári választási eS»kész83et<;j Azt hirdetik, 

Isogy a fennálló törvényekhez alkalmazkodnak
A választási küzdelemnek kétség- 

ieieníil egyik legnagyobb meglepe
tése a kommunisták uj nyílt szer
vezkedése Proletárpárt név alatt. Az 
államvédelmi törvény által teljesen 
megfojtott kommunista mozgalom 
újjáéledése bizonyos politikai körök
ben nagy konstcrnációt keltett. Kü
lönösen a demokrata sajtó támadja 
élesen a kormányt a szervezkedés 
megengedése miatt és az uj párt ve
zérét, Kaclerovicsot már személyé
ben is támadják a háború alatt ta- iuu/ i r a < n (w h m k h  twtuwh  zi 
nusitott magatartása miatt, össze- párt programmiüt a fennálló törvé- 
íüggésbe kozzák a szervezkedést nyékhez szabták és azt hiszik, hogy 
Janucsnak :• b. ,-‘.,.íoen ülő kommit- jszabályszerűen beadott jelölt listái- 
nista vezti J  kcí Mitrovicán fo ly ta-lkat nem fogják visszautasítani, 
tott tárgyalásaival is. J A párt programmja majdnem ki-

Enr.ck a feltevésnek azonban el- f zárókig a munkásosztály köve<efé- 
Ientmnnd az, hogy a proletárpárt seire szorítkozik, a munkások jo- 
kiáitványát, amely a Radnikban je- gainak védelmét, nyolcórás munka
lent meg, a beogradi rendőrség, napot, béremelést, szabad gazdasági 
azonnal elkobozta. szervezkedést követelnek. Hangsu-

Az uj párt keletkezéséről érdekes f lyozza a pártprogramig hogy a 
adatokat közöl a beogradi Vreme szocialistáktól a harcmodor tekinte- 
pénteki száma. Eszerint a kommá- : tében különböznek és nem a reform
is tá k  belátták, hogy csupán illegd- -izmus utján akarják céljaikat elérni. 
Iis titkos pártmunkávnl teljésen el- j A választási harcban egyetlen 
veszítik befolyásukat a tömegek íc-(párttal sem fognak kompromisszum- 
lett. Elöl-b a szakszervezeti mozga-*ra lépni. Az uj proletárpárt fellé pó
lómban próbáltak eredményeket cl- se elsősorban a szociáldemokiaták 
érni. úgynevezett semleges szerve- jválasztási esélyeit csökkenti. Árra 
zctek létesítésével és bár értek ?! ‘ azonban az uj párt maga sem szá- 
bizonyos eredményeket, mégis kidé- nűthat, hogy olyan jó eredménnyel 
riilt, hogy a nyílt politikai pártot ez kerüljön ki a választásokból, m’.nt 
nem pótolhatja. Ezért már régebben elődje, a kommunistapárt.

------2 ----------------------- ------------------

Anglia vissza akar vonalai az európai politikától
Franciaország befejezeíf tények elé  állítja a hatalm akat

foglalkoztak egy nyílt párt alapítá
sának kérdésével, a választások ki
írása pedig gyors cselekvésre kész 
tette őket.

A régi kommunisták egy része el
lenezte a párt megalakítását, mert 
semmi eredményt sem vár a parla- 

I menti akciótól és mert attól tarta- 
, nak, hogy a kormány velük széni
j é n  nem fogja tiszteletben tartani a 
.parlamenti elveket A többség mégis 
I a purtalakitás és a választásokon

A németek még nem adtak át 5 példáját és visszavonul az euró- 
újabb jóvátétel: tervezetei Parisban.! pai politikától.
Hír szerint Bergrnann államtitkár j I’oir.earé ellenben kijelentette, 
szóval terjeszti elő Németország ia-'hogy zálogok nélkül nem ad Délnél - 
vaslatait. Jellemző, hogy a frar.c’z .országnak moratóriumot. 
sajtó már előre elfogadhatatlanok- j
nak jelenti ki Bergmann ajánlat:;;,!.
amelyet ma meg nem is ismer, mert 
a teendő ajánlatot csak pénteken 
kezdte tárgyalni a rémet kormány.

Franciaország és Anglia egyaránt 
készül a január 2-lkán kezdődő pá
risi konferenciára. Rouar I.atv a 
tegnapi minisztertanárson ismertet
te a konferencián követendő eljárá
sát.

Az angol tervezet le nkarla szál
lítani a német jóvátélcii összeget, 
ezzel szemben újabb szankciókat kí
ván megállapítani az esetre, ha Né-

;tország nem tizet. Bonar Law
rátái kijelentik, hogy Angliának össze a Rajna balpartján lévő állami 
02 utolsó kísérlete P.ttrópa pcő:- erdőket veszi ellenőrzés alá. noha a

.veinek rendezésére, 
ha I ranci"or'ziiz ezt nem lo- 
zadia el, Anglia követi Amerika

radikálispártból.
Erre előreliaiadott sáiasztási agi- 

tációiukon kívül , z is I,észleli őket, 
hogy, mint megbízható helyről érte
sülünk,

Protics Sztoián a legközelebbi 
napokban maga is önálló akció
ba kezd a radikális kormány el
ten. Az akciót egy a néphez in
tézett lelhivüssal fogja megin
dítani, amelyet rajta kívül még 
körülbelül 200 politikus ír alá. 
Szerbiából, Horvátországból, 
Szlovéniából. Dalmáciából, a 
Vajdaságból és az ország többi 

részeiből Is.
Protics fellépésének Itatását ma 

még nem leltet lemérni, de annyi bi
zonyos, bogy a hivatalos radikális 
listáknak sok helyütt erős ktinkur- 
rcnciát fognak maid még okozni 
Protics Ilivel.

liratlbury. aki a jóvátétel': bizott- 
ígbnn ellene szavazott annak, hogy 

.aü../(országgal szemben szankció
kat alkalmazzanak, amiatt mert a 
faszállitási kötelezettségének nem 
tett eleget, visszaérkezett Londonba. 
Rouar I.atv kijelentette, hogy he
lyesli álláspontját.

Franciaországot úgy látszik meg
gondolásra bírja az. hogy Anglia el
lenzi a szankciók alkalmazását, mert 
mára a francia lapokban sugalma
zott cikkek jelentek meg. amelyek 
azt bizonyítják, hogy Németország 
mulasztása nem is olyan jelentős. 
Franciaország szankcióképpenmind-

[francia kormánynak az az állás
pontja , hogy az a késedelem, amit 
‘Németország elkövetett, nlvan ifilen.

tfiMgü, itiWf'a Versailles: "szerződés 
IS-ik pontjában megállapított szán
dékos mulasztás. A francia kor
mánynak ez a megállapítása arra 
va.'l. hogy pre.a-diká'ni akar a párlki 
konferenciának, I:ngy az esetre, 'ha 
a hatalmak nem járulnak hozzá a 
írancia követelésekhez. Franclaosí' 
szág onálióan járjon eí a versailfesi 
szerződés értelmében Németország
gal szemben.

A Times azonban megállapítja, 
hogy o brit közvélemény és az an- 
. I kormány senitnie^etre sem .haj

landó ezt a terrorisztikus eljárást el
fogadni.

Londonból jelenük: A kormány 
végleg megállapodott abban a jegy
zékben, amelyet a páti: i konferencia 
elé fog terjeszteni.

Bonur le, : terve a jóvátétel ügyé
ben a szövetségküzi adósságok ú r -  
léséti épül fel.

Londonból jelentik: A legutolsó 
-IS óra alatt a hangulat a németek 
ellen iordiát.

Politiiai körökben az a vélemény, 
lieev Németország Angliát kihtfc 
helyzetbe hozta a faanya’ olt szállí
tásának elmulasztása miatt.

Németországnak ez a m : ztasa 
igazolásául szolgál i ’oinc.aré crCszae 
kos politikájának minél előbbi ke- 
resztülvitcié: a. 1

Anglia ezek mán nem állhat -többe 
Németország oldalára.

Mindez lényegesen fogja módosí
tani az angol kormány magatartá
sát a párisi konferencián.

Mussoii::: és Poincaré között a 
zálogokra nézve meg '■ a a teljes 
egyetértés, csupán az ellenőrzés 
módjára nézve, vannak eltérések. .

Mussolini polgári ellenőrzést kí
ván. míg Poincaré katona: ellenőr
zést és k rdon létesítését követeli.

A s  e H á ta H a n o k  s e jy í ly e

n M í ÍTéHil köastfysrétf elé a  pétndó ügye
A subníicai városi tanács ak- 

c’ója, nir.elyté az ellátatlanok ha- 
:'k'ógi sc^.é'vezésü érdekében in- 
dhop, eddk.; nem volt befejezhető 
különböző akadályok miatt. Ezek 
közöl o legfontosabb az volt, 
hogy a ininiszteriumok nem hagy
ták jóvá n közgyűlés áttol még- 
szavazott póladó kivetését addig, 
amíg- h város ncnt készít erről 
pótköltségvetést.

A városi tanács most úgy dón- 
tott, hogy néni viszi a javaslatot 
iipa a közgyűlés elé.

Miután a kiszélesített tanács 
már megszavazta nz ellátatlan 
akció részére szükséges 640..ÖOO 

'dinárnak pót adó alakjában való 
'kivetését, nincs szükség arra, 
ho??y a javaslatot uíból a köz~ 
gyűlés elé terjesszék, hanem -a 
városi tanács mega korrigálja dz 
elkövetett formahibát, úgy, hogy 
elkészíti a pótadóról szóló pót
költségvetést.

Remélhető, hogy ehhez a meg
oldáshoz n minisztérium hozzá- 
járul. Az ellátatlanoknak nem kell 
sokáig várni ” segé’yr".
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CIRKUSZ
Egg szilveszteri malac

előzetes feljegyzései
December 3Ú, reggel 8 óra.

[?<«S2 sejtésekkel ébredtem. Csa
ládunk könyvtárában egy feljegy
zést találtam, amely arról szól. hogy 
a rokonságunk közül számosán 
hunytak el ezen a napon.

9 óra.
Sejtelmem tigy látszik kezd való

ra válni. Elegánsan megfürösztöttek, 
megetettek és kihajtottak egy térre, 
ahol rajtam kívül még számos ma
lac sétált. Első pillanatban, úgy iát- 
sztk. hogy itt tartják meg a malacok 
nagy téti kongresszusát. Egyik lá
bamra spárgát kötöttek s volt gaz
dáim nagyon furcsán bánnak velem. 
El akarnak adni. Mcgfclejtkeznek 
arról, hogy a civilizáció korszaká
ban élünk, amikor már nem leltet 
áruba bocsátani alkalmazottainkat. 
Szerencsére 500 dinárt kérnek ér
iem. Ez olyan óriási összeg, hogy 
remélhetőleg senki se akad, aki eny- 
uyit megadjon.

9 óra 30.
Tévedtem. Egy kővér ur megvá

sárolt. Mikor hazaszállított, hango
san sikítani kezdtem. Rámförmedt:

— Mit sikitszl? — mondta. Még 
nincs éjfél! Majd ráérsz holnap éj
félkor sikítani.

Balga ember. Azt hiszi, hogy én 
majd éjfélkor, mikor legjobban al
szom, retketek sikítani.

Délután 4 óra.
Abszolút gyanúsan viselkednek 

velem szemben aj otthonomban. Egv 
kővér nőszemély, akit szakácsnénak 
síólttarrak, erélyesen megftirösztött 
és egy piros szalagot kötött a nya
kamba. Ez utóbbi különösen gondol
kodásra késztet. A leggyanusabb, 
hogy egy urinö külsejű nagysága, 
aki meg van élő súlyban 90 kilő, 
folyton simogat és Ilyesmit mond:

-— Nagyszerű lesz! Milyen pom
pás malac! Kitünően fognak szóra
kozni a vendégeink.

Nem tudom minek néz engem ez 
a nagysága. Úgy látszik azt hiszi, 
hogy én a vendégei tiszteletére és 
szórakoztatására kuplékat fogok 
énekeim, vagy balettet táncolni.

Este 10 óra.
Nagy izgalom az egész házban. 

Folyton jönnek vendégek, urak és 
hölgyek vegyesen. A hölgyeken 
bunda van és a lábukon egy-cgy 
vakondok. Ezeket úgy hívják, ho-v 
hócipő. Én az előszobából szemlélem 
az eseményeket. Ide zárlak be egy 
ládába.

.... Mi van ebben a ládában? —• 
kérdik a vendégek.

—Ja, az titok — fele! háziasszo
nyom. az élő súlyban 90 kilós. — Ez 
a meglepetés!

Fogalmam sincs, miért nevez en
gem meglepetésnek.

12 óra 30.
Dlsznósig, hogy miket csináltak 

velem és milyen jeleneteknek voltam 
tanúja. Éjiéikor bevitték egy nagy 
szobába, ahol az összes vendégek 
már rám vártak. Erre vall legalább, 
hogy kitörő örömmel fogadtak. A 
háziasszony karjaiba vett és igy 
szólt a vendégekhez:

— Hölgyeim és uraim, ime a sze
rencsemalac, aki ezt megfogja, az 
szerencsés tesz. Rögtön elengedem, 
méltóztassanak megfogni.

Ebben a pillanatban eloltották a 
csillárokat s engem futni engedtek. 
A sötétben féltem és sikongani kez
dettem. A vendégek még jobhin si
kongattak. Mindenki nekiszaladt, 
hogy engem megfogjon, én azonban 
etbultam * fgy »r urak többnyire a 
nőket fógdosták. bizonyára abban a 
Mszemben, hogy engem fognak. Ér
te vall ew  nőnek az izgatott felkiál-

— Ne malackodjon — mondta -  
mert szólok a feleségének.

Miután egy félóráig sötét volt. 
ismét felgyújtották a villanyt s a 
háziasszony ig.v szólt a vendégek
hez:

—No, mindenki megfogta a sze
rencsemalacot?

■ Igen — felelték kórusban a 
vendégek.

Pedig, becsületemre, hozzám se 
nyúlt senki, igazán nem tudom, mit 
neveznek ezek szerencsemalacnak.

— Akkor hát két óra múlva ma-
toswb'MHSmssbkjí

V eszélyben a  la u sa n n e i k o n fe re n c ia  s ik e re
Éles ellentétek  a törökök és a szövetségesek  között 

a kapitulációk m iatt
Lausannei jelentés szerint 

pitulációk kérd ésé t tárgyaló  a lb i
z o ttság  csütörtöki ülésén a b izo tt
ság  elnöke G űroui olasz m egbízott 
kije lente tte , hogy a gazdasági és 
pénzügyi kapitu lációk  kérdésében 
sikerült m egegyezést létrehozni, 0 
jogi kapitulációkba neonban a tö
rökök nem akarnak belemenni. A  
tö rökök  hallani se akarnak arról, 
hogy  idegen állam ok ala ttvaló it tö 
rök b író ság  ne ítélhesse el, m iért 
is azt javasolja, hogy  a török bíró
ságok elére európai bírákat állltsa-

Izmct pasa  csodálkozásának ad o tt 
kifejezést, hogy a  szövetségesek 
ilyen javasla to t terjesztenek elő és 
hangsúlyozta, kogy a tö rök  b írósá
gok m odern szervezetüek és a  k o r 
mány nem befolyásolja a b íróságok  
ítéletét. K ije len tette , hogy  a javas
la to t a tö rök  delegáció  nem fogadja  
cl és  ha  a  szövetségesek  rá  akar
nák kényszeríteni, úgy  tiltakozási 
fognak intézni a törökök a világ
hoz.

Barréie francia és  Hayasi japán 
de legált a  tö rökök m agatartása  e l
len szólaltak fel és  kijelentették, 
hogyha  a  tö rökök a  szövetségesek

A várm egye a  nem zetiségek e g y en jo g n sitá sáé rí 
A tisztv iselők  ne politizáljanak

Bácsmcgye törvényhatósági bi
zottsága pénteken dr. Bugarszky 
Lázár főispán elnöklete alatt köz
gyűlést tartott. A közgyűlésen meg

jelent bizottsági tagok nagy meg
elégedéssel kolportálták azt a hírt, 

ihogy dr. Radisics alispán, akinek 
i eddigi működése egy tisztultabb 
közigazgatás ígérete, megmarad hi
vatalában s a iöispáni teendők vég
zésével is őt bízták meg.

A közgyűlésen jelen volt Alexije- 
vics Mita, a B. li. B. osztály főnöke, 
a volt képviselők közül pedig Eveto- 
vics János dr.. Laiosevics János és 
Marinkovics Pavle.

Dr. Radisics terjedelmes alispáni 
'jelentése megemlékezik a közigaz
gatás egész menetéről, a megtartott 
hivatalvizsgálatokról. Megelégedés
sel konstatálja, hogy a közigazga
tási ügymenet egészében megfelelő, 
aminek jele az is, hogy hosszú idő 
óta ez az első eset. hogy a jövő évi 
költségvetés elkészült s a közgyű

lésnek alkalma van letárgyalni.
I Az alispáni jelentéshez elsőnek 
fivcfovtrs János szólt hozzá. Húsz 
év óta bizottsági tag — mondja — 
mindig az igazság barátja volt. Ezen 

la iogon konstatálja, hogy az isko- 
[idzlatds terén milyen visszásságok 
IvannuJl-. A tanulókat nem anyanycl- 
v«ft(5n oktat iák. Követeti, hogy a la 

'nulókat azon a nyelven tanítsák, a 
'm elyet azok megértenek. Követeli, 
hogy az iskolák között ne tegyenek 
különbséget, az állam minden isko
láról egyformán gondoskodjék.

I Konstatáljuk, hogy Evctovics fel- 
’szótalásit a közgyűlés helyesléssel

ácpecsenyét eszünk — folytatta a 
háziasszonyom.

Reszketni kezdtem, mint a <0- 
nya, mert megértettem ezt a célzási, 
fit pere múlva a konyhába kerültem

Iés én éreztem, hogy ütött az, utolsó 
órám. Na ez az év is jól kezdődik — 
sóhajtottam fel és átadtam magam 

■ a háziszolgának. aki megfogott. Ko- 
lir.olyan mondom, hogy ő volt az 
[egyetlen férfi az egész házban, aki 
[szerencse-kabalából engem fogott 
■meg Ügy látszik a többieknek más 
í kabaláink van.
! (Stella, i

k a -j m inden javaslatát visszautasítják, úgy 
" ’ nem teliét megegyezésről szó. Clnld 

amerikai de legált haugsuiyozta, hogy 
a törökök szabadságharca  ugyan 
rokonszenves, azonban nyakassógvk 
minden megegyezést mer ke,d.Slyoz 
Canon lo rd  k ije len te tte , hogy Innét 
pasa ugylátszik nem kívánja őszin
tén a békét és m ég a b izottságok 
m unkáját is m egakadályozza a b é 
kekonferencián. M ás állam is büszke 
szuverénitására, de T örökország  ezt 
túlzásba viszi. Szavait a következő
képpen fejezte b e :  „S enk it se fe
nyegetünk m eg, de viszont nem en 
gedjük m agunkat sem m egfélem lí
te d  semm iféle fenyegetés által.“ 

Izmet p asa  C urzon beszéde  után 
halasztást kért a  válaszadásra, anél
kül, hogy erre ba tá rid ő t jelölt volna 
ki, mire a b izo ttság  ülése b a rá tsá g 
talan hangu la tban  v ég et ért.

Az angorai korm ány egyébkén t 
nem bízik sajá t delegáltjaiban  sem. 
Erre vall az az u tasítás, am it az an
gorai korm ány in té z e tt a török  d e 
legátushoz arra  vonatkozólag , hogy 
ne Írják alá addig a békcszeiződésl, 
amíg az angorai parlament hozzá
járulását nem adja.

kisérte, a felszólalás azonban híva 
talos részről minden válasz nélkül 
maradt.

Damjanov Száva gör. kel. esperes 
kifogásolja, hogy a községi jegyzői 
tisztségeket kinevezés, nem pedig 
választás utján töltik be. holott a 
községi sigyzőket a községek fize
tik. Ezt a rendszert még az is súlyo
sítja, hogy a kinevezésekkel korles- 
szolgálatokat akarnak jutalmazni s 
azok ellenében kortesszolgálatokat 
várnak cl. Követeli, hogy a törvény- 
hatósági tisztviselőket és a jegyző
ket tiltsák cl a politikai agitációtól. 
Követeli, hogy a magyar és néniéi 
anyanyelvű állampolgárokat vegyék 
lel a választók névjegyzékébe. Meg 
kell szüntetni azt a rendszert, mely 
az önkormányzati tisztségeket kine
vezés utján tölti be. Követeli továb
bá, hagy adják meg a magyar és 
német nemzetiségű állampolgárok
nak is a választói jogai, minthogy 
az állampolgárok közölt azoknak 
nemzetisége szerint nem tehet kü
lönbséget tenni. A választói név
jegyzéket olyképpen kell lielycsbbi- 
teni, hogy a kihagyottaknak ne keh
ien tömegesen jogorvoslatot köve
telni. hanem a község: tisztviselők 
házrál-hdzra járva írják össze a vá
lasztókat és a jegyzéket függesszék 
ki a községházán.

Radisics alispán válaszában hi
vatkozott arra, hogy amikor hivata
lát elfoglalta, Ígéretet tett arra. hogy 
mint hivatalnok, minden politikától 
mentesen ingja a vármeg-’ ügyelt 
intézni, amíl eddig meg is tartóit és 
ezt megköveteli a tisztviselőktől is.

Damjanov esperes választ kér a 
főispántól a nemzetiségek választó
joga ügyében.

Bugarszky Lázár főispán kije
lenti. hogy « minisztertanács éppen 
most loglalkazilt a nemzetiségek vá
lasztójogának kérdésével és ez ügy
ben minden napra várja az újabb 
utasítást, miért is egyelőre érdemle- 

j ges nyilatkozatot nem adhat.
A megyegyiilés ezután a jegyzői 

tanfolyamok ügyével foglalkozott. 
Radisics alispán közölte, hogy 1923 
január l-től kezdve jegyzői tanfo
lyamot létesítenek, amit minden 
szombaton délután és vasárnap dél
előtt, amikor a jegyzők ráérnek, a 
vármegyeházán tartanak meg. A 
tanfolyamon, amely hat hónapig 
tart. minden jegyző tartozik részt- 
venni. A tanfolyam előadói a me
gyei központi tisztviselők, továbbá 
dr. Lalosev’ics János, dr. Krecsáro- 
vics Sándor sombori ügyvédek és 
Zsupanszki Ljuba lesznek, a katonai 
ügyekről a sombori katonai pa
rancsnok tart előadást.

A megyegyiilés egyhangúlag elfo
gadta az alispán javaslatát, hogy a 
megyei tisztviselők illetményeit a 
városi tisztviselőkével egyiorma 
összegre emeljék lel. A községi és 
megyei nyugdíjasok drágasági pót
lékát 2iW százalékkal felemelték.

A Magyarországra szóló útleve
lek diját kétszeresére emelték, a 
többi országokba szóló iitlevelek ille
téke változatlan marad. A marhale
velek illetékét is száz százalékkal 
felemelték. Az ingatlanok átiratási 
illetékét az eladási ár két százaléká
ban szabja meg a inegyegyülés. Az 
így befolyó összeget a megyei és 
községi tisztviselők fizetésének javí
tására fordítják.

Az állandó választmányba öt uj 
tagot választottak Protics Sztanko, 
Kátics Milos. dr. Krecsárovics Sán
dor, Vucserics Jován és Bogdáno- 
vics Nikola személyében.

Végül a megvcgyülés örömét fe
lezte ki, hogy Radisics alispán to
vábbra is megmarad hivatalában es 
ilyen értelemben feliratot is intéz a 
belügyminiszterhez.

A közgyűlés előtt Wamoscher 
Ervin megyebizottsági tag enge
dői: t kért Bugarszky főispántól ar
ra. hogy napirend előtt magyar 
nyelven leiszólalhasson a magyarok 
vdtaszlóinga tárgyában. Bugarszky 
főispán az engedélyt nem adta meg 
azzal az indokolással, hogy a ma
gyarnyelvű ielsznlalás könnyen vz- 
harl támaszthatna a gyűlésen. A fő
ispán kijelentette, hogy a felszólalás 
amúgy is céltalan lenne, mert a vá
lasztói .ing ügyében mindaddig nem 
adhat érdemleges választ, inig a 
kormánytól erre vonatkozólag az 

í újabb utasításokat meg nem kapja.

I Novisad városközgyulése 
i T om ics Já s a  em léke
I Novkadről jelentik: Novisad város 
I törvényhatósága pénteken délután koz- 
[gyűlést tartott dr. Stcfanovics Zsarko 
j polgármester elnöklétével.
1 A közgyűlés tárgysorozatának letár- 

aláia előtt Popovics Daka emlékbe- 
1 szedet mondott Tomics Jásáról, akinek 
J a várossal szemben megszerzett elvitat- 
hatatlan érdemeit hangoztatta. A pol
gármester indítványára az emlékbeszc- 
det egész terjedelmében jegyzőkönyvi
leg megörökítették. Az ünnepélyes ak
tus után Stcfanovics Zsarkó polgármes
ter terjesztette elő beszámolóját, amihez 
ellőnek Marc.ikics bizottsági tag szólt 
hozzá, aki az utcák hiányos világítását 
te lt” Nzóvá. Dr. Csivics a fürdőben elo- 
lorduió hiányokra hívta fel a figyelmet. 
Konijovics Miladin az ellen tiltakozott, 
hegy a kormány a tanács meghallgatása 
nélkül eszközölt kinevezéseket a város
nál, egyben birálta a rendőrség műkö
dését,* amelv szerinte nem áll hivatása 
magaslatán. Tatics Pavle szóvá tette, 
hogy a városi alkalmazottak fizetési pót-



1 9 2 2 . d ecem b er 30. BÁCSM EG YEI N APLÓ 5. oldd.

lékát még mindig nem folyósították cs 
a népkonyhák feláTitasát sürgette. Dr. 
N ;olics Branko végül a kö íségvetétse! 
kapcsolatban mondott kritik.í város 
v i • z e t s  égén c ’. m unka j áró 1.

A felszólalásokra a polgármester rcf- 
ktált .1 ! •
>'h;» . C...;;.k 'i '<v j - vo.

itt ' >zó ■." b en de n jhoí cabbi- 
tásóról szóló javaslatát. *• túzok i sza
bályrendelet tervezetet isi aráévá tette 
a !■• / g y ű ! . A ‘.•abá rciicvi • •isin! 
a váios ntncb Láztc’ddo- '.' tói a ház-

' ' ' ’ fogja
bankoktól, biz isitó inléa t< U I, i iái- 

fc 1 ■ . .
vidékeket. Á közgyűlés a régi vágóhíd 
vadasához szinté., hozzájárul!.

--------..
B k v h i c s á

o a t a r o a
A vámtisztei.* Riói -'keltik a v:r.7d.okait

Sehol sem történik keztvüs kézzel 
a vámvizsgálat, -  különösen a mi 
iulszigoru rendelkezésekkel ellátott 
túlbuzgó vámhatóságainknál nem. 
De ha valaki humoreszket akar va
lamikor írni a határon át való uta
zás gyönyöreiről, érdemes Maribor
ba utaznia és alávetni magát a vám- 
vizsgálatnak.

Mariborba beiül a vonat és nyom
ban hat pénzügyőr szállta, meg a ko
csikat, három csoportban, egy-cgy 
vizsgáló asszony kíséretében, hogy 
csempészek és csempészett tárgyak 
után kutasson. Az elv: csempésznek 
muszáj lenni. — és mert ez az elv, 
a kutatás is ennek megfelelően, ir
galmatlanul történik.

A »munka« a vagonok folyosóin 
és mellékhelyiségeiben kezdődik. A 
kocsi falainak repedéseit tűvel vizs
gálják, — hátha ott van a keresve- 
kercsett valuta: a kalauz pótülése 
sem kerüli cl a kutatók figyelmét. 
A fűtőtestek forró csöveit végigsi
mogatják. egymás hátán állva a fel
ső vezetékeket vizsgálják, majd vil
lamos lámpával az alsó fütőcsövck 
mellé guggolnak. A tapétán felül 
mutatkozó rések is megvizsgálás alá 
kerülnek.

Egyórai alapos, de eredménytelen 
kutatás után végeznek a folyosóval, 

- és ekkor következik az igazi 
vizsgálat a fülkékben.

Először a fülke lámpájának függö
nyét húzzák félre, eltávolítják az 
ülések párnáit, — pedig ma már a 
kezdő schiberek sem reitik ide por
tékájukat. vagy valutájukat. Az ülé
sek alatt levő forró gőzcsöveket 
végigtapogatják. megkockáztatva, 
hogy ujjaikat elégetik, - és nem 
gondolnak arra, hogy a drága ezer- 
dollárosokat a csempészek nem fog
ják elégetni a fütöcsöveken. Miután 
a kereseti kincsek nem kerülnek ebi 
a kocsiszögletekből. megkezdődik 
a valódi tortúra: az utasok incgtno- 
tozása. ,

-Eöl a kezekkel jelszóval esnek 
neki a közönségnek és felszólítják 
az utasokat, hogy igaz lelkűkre vall
ják be minden bűnüket és -  minden 
valutájukat. A kút:.tó kezek végig
járják a zsebeket, kiforgatják a kez- 
fyiik ujjait, a pénztárca legtitkosabb 
rekeszeiben őrzött legintimebb fel
jegyzéseket végigmustrálják. a ba
rátnőnk levelét elolvassák, a nap 
felé tartják. hátba egy százfontos 
bankó rejtőzik mögötte, Ezután ta
pintatos tapintásokkal csiklandozzak 
végig a ruhákat és ha a kabát gya
núsan zörren, kés szeli cl a ruha, bé
lését. A kalapok csak ícltépett bélés
sel és kiforgatott szalaggal juthat
nak át a határon. Mikor ez megtör
tént. «■/ utast leültetik, cipőjét lehúz
zák és enyhe vágással konstatálják, 
hogy nincsen kettős talpa. Miután 
pedig megállapítják, hogy az inti- 
mebb ruhadarabok alatt sincs csem
pészáru. a gyufaskatulyában tény
leg gyufa van gyufa helyett és nem 
argentínai peseta, az útra vitt könyv 
lapjai köz.' nincs szovjetrubcl be
kötve. a téiikabát bélésének felbon
tása utfa megállapíthatod- hogy a

szabód becsapott, de a vámvizsgá- 
lók valutát nem találtak. végre 
niegcngeuik, sőt felszólítanak, hogy 
elhagyd a fülkét, mert a nők vizs
gálata következik.

Ez az aktus még kínosabb, még 
kellemetlenebb, mert a nőknek csak
nem minden ruhájukat le kel! vet
niük. Példás tapintat: ezt a vizsgá
latot nők végzik. A ruha és fehér
nemű után a gondosan megszerkesz
tett frizurába markolnak a kutató 
kezek. !?■ a toll is elpirulna a vizs
gálat további részletezésében.

Es ha a jámbor utas csodálkozik, 
hogy kulítirországban ilyen kínos és 
megszégyenítő vizsgálat lehetséges, 
még jobban meglepi, ha arról érte
sül, hogy a vámközegeknek ez a 
fokozott túlbuzgósága nem hivatalos 
igyekezetnek, hanem a vámhivatali 
alkalmazottak passzív rezlsz fenciá- 
jának az eredménye.

A pénzügyőrök néhány héttel ez
előtt ugyanis Íizetésjavitást és uti- 
átalányr kértek. Mivel ezt megta
gadták, beszüntették azt a rendszert, 
hogy a határállomás előtt néhány 
állomással már a vonatban meg
kezdjék a vámvizsgálatot. A passzív 
rezisztenciát folytatják a határállo
máson. ahol a fent vázolt kutatási 
módszer miatt minden vonalnál 
többórás késést okoznak. Maribor
ban minden vonat . legalább nég.v 
órát késik emiatt. Es amíg a hiába 
fütött mozdonyon a késedelem órái 
alatt vagyont érő szén megy ve
szendőbe, a külföldi forgalomban a 
legnagyobb zavar áll be. a vonatok 
a csatlakozásokat elmulasztják, az 
utasokat szégyenletes utódon mo
lesztálják, addig csak elvétve akad
nak olyan utasra, aki a megengedett 
összegnél talán tájékozatlanságból 
néhány száz dinárral többet akar ki
vinni a külföldre.

De minden panasz hiába, - így 
van ez Mariborban, így van másutt 
is. mert -  rendnek muszáj lenni’

-----■•«row,'.lKiíTmwv»r------------ -

L e á n y ra b lá s  T a v a n k ö te n  
Éjjeli ka Ja a cl az országúton 

A regi lovagkor kalandjainak emlé
két idézi fel a', a vakmerő leányrablás, 
ami vasárnap éjjel Tavankuton törli ut.

A leányszöktető lovag cgv 19 eves 
bunyevác legény, Sztipics Rókus, aki 
három barátja segítségével megszök- 
‘cite fíakadin Tona hajadont.

Sztipics Rókus nagy szerelemre gyul
ladt a szépséges Tona iránt, de a leány 
szülei azon a nézeten voltak', hogy egy 
19 éves legény még nagyon fiatal 
ahhoz, hogy asszonyt vigyen a házhoz. 
A ... c;tör.' fiatal legény erre elhatá- 

1 orv erőszakkal f gja elvinni a

Ebből a célból szövetkezett három 
barátjával, n'vszerint Szkenderovrcs S?\i- 
p.ínnal, Sztipics Gézával és Iliával, hogy 
megszökleiik a leányt és elviszik Szti- 
pn Rókó'k tanyájára.

A lcányrablásí vasárnapra tervezték, 
amikor tudnák, hogy' Tona több barát
nőjével a Tavankuti vendéglő helyisé
gében rendezett táncmulatságon meg 
fog jelenni,

A leány cl i jött. A társaságában 
ké; barátnője volt • é.s egy karácsonyi 
vakadságá? itthon töltő katona isme
rőse. A .’eányszöktetö társaság megje
lent a bálon és várták az alkalmas pil
lanatot vakmerő tervük végrehajtására.
A személye ellen a n y uiló tci-ről

szöktető!; elérkezettnek láttáik a cselek
vés idejét.

A kocsi sebes iramban a leány tár
saságához hajt..‘.ott s amikor odaéri, a 
fiatat Rókó ké' társává! a még moz
gásban levő kocsiról leugrott, megra- 

í padiak a Hányt, fölemelték és a kő
je ..'ra tették. A h ány sikoltaai próbált, 
3 de az egyik legény kezével befogta a 
•. ’zájót. Amikor a Icán' már a kocsin 
| vo!t, a kgények i a kocsira ugrottak 
? v  vágtatva elhajtottak. Mindez egy 
’ pillanat alatt történt. A leány társasá- 
jgában volt hét leány és a katona gyor- 
’j an dmentek Tona szüleihez és elmon- 
fdolták az esetet. A leány atyja meg az í éjszakán bejelentette az esetei a tavan- 
jk'.j"i csendőröknek, akik Sz’ipics Rókó 
5 lakására mentek, ahol megtalálták a 
S zokogó leányt.
f; A csendőrök kiszal aditották a leányt 
lés átadták atyjának, a Icányszöktető

Ínégy lepényt pedig letartóztatták és 
behozta1.' a szuboticai ügyészségre.

Icámj mitseni tudott, gondtalanul mula
tott é.s úgy i 1 óra tájban hazaich'indult. 
K? Összeesküvők szcmmrl tartották a 
leányt és amikor látták ho y elhagyni 
készül a bált, ók is f< Ü é/.'ültek. A 
legények egyike saját fogatát bocsáj- 
tot’a a vállalkozás keresztülvitelére a 
fiatal Sztipics Rókő rendelkezésére.

Amikor ;>zíán a szép Tói a, két ba
rátnője ts  ke'ona ismerőse társaságában 
éjjel tizenegy óra után elindult hazafelé 
’• négy legény a kocsival, amely elé két 
.;. őrs járatú paripa volt fogva, közeiről 
követte. Amikor a leány és társasága 
az ut egy elágazásához ért, a leány*
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i •— A Magyar Fávt sxervezke- 
jdése Swbcíicán. A Magyar Párt 
j suboticai szervezkedése már teljes 
i erővel folyik. Az egyes körök bi
zottságai a Népkörben karácsony 
első napjain tartott gyűlés határo
zatából megalakullak és részben a 
szükséghez képest nagyobb létszám
ra egészítették ki magukat. A szer
vezőbizottság tagjai a Vlll-ik kör
ben: Takács Antal, ifj. Gálffy 

8 György, Vetró János (szabó), dr. 
Rabstein- Mátyás, Futó Pál és dr. 
Ney László.

— December 31-én nyitva te- 
betnek az üzletek. Az újévi mun
kaszünetre vonatkozóing a subo 
ticai rendőrfőkapitánySBí? a kö
vetkezőket rendelte el : Vasárnap

I december 51-én az üzletek egész 
nap nyitva lehetnek. Hétfőn, ja-, 
iiuar 1-én egész nap munkaszü- 
net, a borbély üzletek reggel 9  
óráig dolgozhatnak. Az ünnep 
miatt a héttői hetivásárt kedden 
tartják meg.

-- Beograd város 15 iniiiió di
náros kölcsöne. Beogrtid város 
tárgyalásokat folytat a Narodna 
Bankával 15 millió dináros köl
csön ügyében. A kölcsönből öt 
millió dinárt a közélelmezés javí
tására kívánják fordítani.

— Kombinációk a  B. B, B. ügy
osztály r«j főnőkének kinevezésé 
ről. Néhány nap óla beogradi 
politikai körökben azt a hirt kok 
portálják, hogy Alexijevics Mitn 
osztályfőnököt, n belügyminiszté
rium B. B. B. ügyosztályénak fő
nőkét a beogradi kerület főispán 
jává nevezik ki s hogy utóda eb
ben u vajdaságiakra nézve oly 
fontos pozícióban Bugarszki Lá
zár, Bácsmegye eddigi főispánja 
lesz. Beogradi tudósítónk jelen
tése szerint n kinevezések nem 
lói f entek incg s a kormány még 
nem döntött sem a beogradi ke
rület főnökségének, sem a BBB. 
ügyosztály uj vezetőjének szemé
lyére nézve.

— Stinnes aem megy Beogiadh;. 
Beogradbói jelenti! : A N o v o -'i 
értesülése szerint Stinnes Becsbe . 
kijelentette, hogy nem felelnek 
meg a valóságnak azok a hírek, 
hogy a budapesti nagybankokkal 
összeköttetésben van, oz sem igaz 
hogy Beogradba utazik.

— Eljegyzés. Mangold Albert, a 
Bácsmegyei Napló kiauóhivatali tisztvi
selője eljegyezte Varga Mancikát Subc- 
ticán.

— Petófi-kiáilitás a magyar nem
zeti múzeumban. Budapestről je
lentik : A nemzeti írtuzeum ku
polatermében Petöfi-kiállitás nyi* 
lik meg. A kiáhitáson Petőfi kéz
iratai, fordításai, félbenmaradt 
munkái, valamint Szendrei Júlia 
és Petőfi Zoltán ereklyéi lesznek 
csoportosítva.

— A poatautaSv&nyokra nem 
kei! bélyeg. A postaigazgatóság 
rendeleto értelmében január l.től 
kezdve a postautalványokra nem 
kell bélyeget ragasztani, hanem 
az u alvany diját a pénz feladása 
alkalmával készpénzben kell le
róni.

— Közlekedési rendőrséget szer
veztek' Budapesten. Budapcs.trőLlü- 
lcniik. hogy a rendőrség • ktrtsi'én 
belül külön közlekedési rendőrséget 
szerveztek, amely minden közieké* 
dóst ellenőrizni fog Budapesten. I Á 
villamosok, autók és lovas jármüve te 
fokozott ellenőrzés alatl fognak áll
ni, a közönséget pedig nteg fogják 
akadályozni, hogy a p agy forgalmú 
útvonalakon átjárjon és a gyalogjá
rók részére ilyen útkereszteződé
seknél csak meghatározott átjárón! 
engedélyezik a közlekedést. : ,

— A cseh-ina/íyar áruegiyeziMSüy; 
sorsa. Budapestről jelentik: A ma
gyar-cselt áruegyezményre vöpht- 
kozó tárgyalások a csehszlovák de
legáltak hazautazása miatt szüne
telnek. Miután a csehek nem akar
tak rekotnpenzáeiót adni. a tárgya
lások rendkívül voníatottak voltak. 
Újév után azonban folytatják a 
megbeszéléseket.

— Ujahfo pénzügyi válság1 fenyegeti 
A usztriát. Bécsböl jelentik: Avenul 
népszövetségi titkár közölte az osztrák 
kormánnyal, hogy további' 80 millió 
aranykorona folyósítása után megszűnik 
Ausztria érdekében folytatott hitelak
ciója. Ez a tény 'Ausztria részére ka- 
kfcztrófális helyzetet teremtene, mivel 
az uj törvények értelmében nem lehet 
uiabb bankjegyeket nyomni Ausztriában.

— A suboticai zsidó hitközség 
közgyűlése. A suboticai zsidó hitköz
ség képviselőtestülete vasárnap délelőtt 
fél 10 órakor az iskola pótimaházában 
rendes közgyűlést tart.

— Petftfi-üinnepség a Sorbon- 
nebaa. Parisból jelentik : Január 
26-án a párisi Sorbonne-ban francia 
írók cs művészek Petőfi-ünnepélyt 
tartanak. A francia előadókon kiviil 
Paulay Erzsi magyar nyelven szávai 
Petőfi verseket, Pékár Gyula pedig 

j francia előadást tart.
— Halálos Rzercncsótlenség Titelen. 

Titélről jelentik '• Tegnap Titelen, 
Schmidtmayer János géznialomtiitejdo- 
nos udvarán halálos végű szerencsétlen
ség történt. Vécsci "Mária cselédleány 
az udvaron levő, vízzel lelt gödörbe, 
zuhant. A szerencsétlen fiatal leányt 
holtan húzták ki a gödörből. A vizsga
lat megindult.

— A Bácsmegyei Napló zsebnap
tára. A Iiácsmegyei Napló érdekes 
és tartalmas újévi szdniu vasárnap 
reggel jel m ik  meg. Olvasóink részé
re valamennyi vasárnapi laphoz in
gyen mellékletül egv eSvios kiálli- 
tásn zsebnaptárt adunk.

A Suboticai Kereskedelmi Egye 
sülét szilveszteri estélye. A Suboticai 
Kereskedelmi Egyesület (Lloyd) szil-

cszleri estélye iránt nagy érdeklődés 
nyilvánul. A rendező-bizottság mindent 
■ követ, kogy a közönséget nívós p ro

grammal szórakoztassa.
Uj tánckurzus kezdődik január 2-án 

Schm'dt táncin!ézetében (Katolikus Le
gényegylet.) Tanítványok felvétetnék.

Petőfi ünnepély. A Miipártolők Köre 
január 1-én Petőfi-ünnepélyt rendez n 
Városi színházban, melyen mintegy 60 
szereplő vesz részt. Jegyek már kap
hatók.
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—Bomlás a Szerb Póriban. Ben. I — A romániai szabadkőműves pá
tiadból jelentik: A Szeri) Párt v e - ! ismét megkezdhetik iniikö. 
zctosésc iilerl tartott, rímelvén a po-p 'é : ;ii;et. Kolozsvárról jelenti’;: Cns- 
litikai helyzetei beszélték mez. Pav- la l-'Hii. az ismert román publicista
le Pavlovics azt indítványozta, hogy 
a párt ne menjen külön listával a 
választásokba, hanem a radikális !1;ira 
■párttal szavazzon. Az indítványt nkipján 
szenvedélyes vita után leszavazták, 
mire Pavle Pavlovics és ^závies a tóLri 
párt hivatalos lapjának, a Balkán
nak szerkesztője bejelentették kilé- 6 kolozsvári, hanem az összes er-
pésüket a pá 
előreláthatólag 
.vetni.

tból. A 
többen

kilépetteket 
fogják kö-

— A Sand ?.•: i-.vesaícJ <«>.•'
Sand december 31-én < síi 8 órai 
dcttcl a Hv.jt-éttcr.- m helyiségeibe 
műsoros szilveszteri mulatságot rendez, j 
A műsor keretében feliép a közkedvelt, 
Dubajic mövészpá’-, amely úgyszólván 
egymaga is biztosítja az cs'ély sikerét. 
Adler György groteszk-kupiéival, Sirr.o- 
nyi Böske diszkrét cs finom sanzonjai
val, Friedlándcr szellemes konferansai- 
val egészíti ki a programot, amelynek 
során Farkas Frigyes újságíró Múlt és 
jövő és Rendőri riport című darabjai is 
ázinrekerülnck.

Színházi hír. I/asc’mrr/?, dac. 31-én 
este 8 órakor. Nagy kabaré- és bohém- 
estély a Városi Színházban ez SH S. 
szinészegyesület javéira. Fellépnek : Krizs, 
Dubajic, Ivanova, Lj. Jovanovic, Raha 
Torgyanski, Rajcsevics és Barskaja ur- 
hölgyek, Dubajics, Uravalek. Haritono- 
Vics, Gyorgyevics, Krizs, Stanojcvics. 
Stojakovics, Biro, Kremenovics, Jova- 
novlcs és Danicsics urak. Szinrekerül; 
,,Borzalmas éjszaka Beogradban", Stoja
kovics bohózata és „Jő lecke", Avar- 
csenko tréfája. AzonkiSüI szólók és 
duettek a leghiresebb operettekből, 
Pehacsck cs Raha karnagyok közre
működésével. Előadás után tánc reggelig. 
Tombola, Ámor postája é-dekes állo
másokkal, Kigyóviadal. Dijat nyeri a 
legszebb hölgy és a legkövérebb ur 
Suboticán és még sok más tréfa. — 
Belcptidij 20 dinár. Jegyek péntektől 
(29-étől) a Városi színház irodájában 
válthatók. Az asztalok számozva vannak 
és előre lehet lefoglalni.

— Az orosz szovjet szabaddá tette 
a deviza- és valuta forgalmát. Mosz
kvából jelentik: A szovjet-kormány 
rendeletet ado tt ki, amelyben a deviza-
cs valuta forgalom szabaddá tételét fi S. li. S. állampolgárok javára szólt, min 
rendeli el. den állami segítség igénybevétele nél

kül a törvényesen előirt jugo-korona, 
. „ .  .  illetve dinárértékbeu változtatta át.

estélye. December 31-én a topolai Sport- S Ugyanezt telte a Phönix a következő 
klub világpostával és tombolával egybe-j biztosítótársaságok kötvényeivel is: Át
kötött nagyszabású Szilveszter-estélyi I h/P/v. Gizella, Janus. tfivata'nok-Eg.vc- 

’ ” .............. ~ . * sülét, Atlasz, Bécsi Városi Biztosító-In
tézet, Universale, to v áb b á  Budapest: 
Első Kálónál Bizlusltó Intézet azon- köt
vényeivel. amelyek S. H. S. polgárok 
javára szólnak. Egyszersmind a Phönix 
és az S. H. S. államban levő fiókjainak 
semiestruma feloldatott és a biztositó 
társaság engedélyt nyert újabb biztosí
tások kötésére is. A fenti biztosító tár
saságoknál biztositoltak, kiknek kötvé
nyei lejártak, felliivatnak, hogy kötvé
nyeik kifizetése végett forduljanak a 
Phönix Ljubljanai fiókjához? Cankarje-

. — A topolaí Sport-klub szilveszter

rendez. Belépődíj 10 dinár.
— Szilveszteri kabaré a szubotieai

kath. Legényegylet!: cn. A szubotieai 
kath. legényegylet vigalmi bizottsága 
szilveszter estén fél 9 órai kezdette- 
nagy kabarét rendez, melyet reggelig, 
tartó tánc követ. A  kabaré sikerót a 
következő szereplők biztosítják: S/roo- 
nyi Bözsi, Weisz Irénke* l . t o» írónké, 
Kovacsev Etus, Gaal Bözse, DörfJcr 
Piri; Szkcnderovic'i Bözsi, Kollár Anii
Nösol Béla, Schadl József, Szalay Aurél j v0 1. vagy a zagrebi idcigic-
Tamássy Béla, Horváth G. Jegyek kor- "V., ■' „i<-, i. ' i ’ i i , • i Avz B ul'ca 2. Azok a biztos tottak pedig, kik-latolt szambán meg kaphatok Wagner ,,ek |;fttvé .,yei „ emB k ,e ,
Ferenc divatáru üzletében,

Útlevelét 30 dinárért 24 óra alatt vi- 
zumozzuk. Szmatana, Pasiéeva-ulica 2. 
Telefon 131. Habara utazási iroda.

— Halmaim Rózsa hangversenye. Hiri 
Utltunk arról, hogy Heumann Rózsa su- 
boticaf hangversenyénckcsnö január 3-án 
a subotieai Lloydban hangversenyt ren
dez. Heumann Rózsa legutóbbi buda 
pesti hangversenyéről a pesti sajtó
íegnagyobb elismerés hangján emléke-j kedvelő gárda játszott. Előadásra 
zett meg. A Neues Pester Journal töb-J került Guthi Soma 3 fclvonásos ere

deti bohózata, szaharai konzul*. 
Bajsa község közönsége oly nagy 

( érdeklődést tanúsított az előadás 
rában örvendetes Bránt, hogy a nagyvendéglö terme 

kicsinynek bizonyult mind a két na
pon. Havaska fogorvos szerepét 
Szabó László, Hnvaskáné Szakái 
Veronka, Klára Faluiéi Lidiké, Mik
lós nö.'s. bitó Kelemen ÍVJ. Pikk 

tökéletesen kiforrott mű- J ügynök Bcdnarik Andor. ( inggen- 
lieim szaharai konzul Fabrcl Andor,

bek  köz t e z t Í r ja : A V igadó nag y ié  
m éhen teg n ap  e s te  önálló dal estél 
lép e tt fel H eum ann Rózsa. A hang 
Senyék eg y h an g ú
Jelenség ez  a tehetséges fiatal énekes
nő, aki minden felléptekor újabb jelé' 
adja a művészi tökéletesedés felé való 
nagy cs örvendetes haladásának.* A 
többi budap’ ..ti lap is magasztalja Heu
mann Ró
y é s z e t é t .

bcliigy miniszternél kieszközölte, 
hogy a szabadkőművesek szervező- 

működhessék. Az engedély 
tyetes prefektus a hel.visé- 

ícloldotta a zár alól és az aj- 
eltávolitották a pecséteket. A 

belügyminiszter engedélye nemcsak

délyi és rcgátbc'i, továbbá besszara
bjai cs bukovinai páholyokra is vo- 

■ natkozik. Erdélyben mintegy húsz 
jszabadkőmiivesnálioly van. A vaj- 

’• A ídasági szabadkőmüvespáholyok az 
,7 z‘ falkotmány és miniszteri Ígéretek e'. 

lenére még nem működhetnek.
— A fűszeres bolt tolvajai. Siara-K 

nizsáról jelentik. Zanai János négy év 
óta vezette Kanizsáit fiiszcrüzlctél. 
Ugyanabban a házban volt egy korcs- 
rnahelviség is. amelyet Sándor Mátyás
áé bi '. bérben. Zanai utóbbi időben azt 
észlelte Ív \gy az üzletéből egyre fogy 
az áru. ''égre elhatározta, hogy éjjel 
behúzódik a boltba, elrejtőzik a pult 
mögé és kik i nem járnak-e tolvajok az 
üzletben. Éjfél táián hallotta, amint a 
pult hátuké ajtaját valaki kulcsosai ki
nyitja. A titokzatos látogató egy no 
volt, a Zanai János szomszédja Sándor 
Mátyásné aki 15 éves József fiával jött 
be az üzletbe és kezdték összeszedni az 
árukat. Zanai hirtelen felugrott és vil
lamos lámpájával az éjjeli látogató ar
cába világított. Mikor fölismerte a kocs- 
márosnét és a fiát. lármát csapott, 'főb
ben segítségül jöttek és az üzlet tolva
jait letartóztatták.

— Életbiztosítási kötvények kifizetése 
a bécsi biztosító intézeteknél az. össze
omlás óta. A bécsi biztosító intézeteknél 
kötött életbiztosítás kifizetése az oszt
rák korona alacsony kurzusánál fogva 
állampolgárainknak nagy gondot okoz. 
Sok biztosított évtizedes megtakarítását 
teljesen elveszettnek hitte már. Azok a 
a biztosítások, amelvek 1919 után jár
tak le, legnagyobbrészt ki sem fizettet
lek. amennyiben a két állam között foly
tatott pénzügyi tanácskozások a bizto
sítottak javára semminemű pozitív ered
ményt nem tudtak elérni. Lzeii a téren 
most újabban örvendetes változás állott 
be, ami az S. H. S. állampolgárok kö
zött bizonyára nagy örömet ofg kelteni. 
A Phönix életbiztosító társaság biztosí
tási állományának azt a részét, atneiy

k ö tv én y e ik e t a i'en tb ev eze ieit fiókoknál 
jugo-koronára érvényesíthetik.

— A szaharai konzul Bajsán. A 
bajsai iparos ifjúság jó! sikerült elő
adást rendezett december hó 25. és 
26-án. Bajsán két műkedvelő gárda 
játszik; az egyik tisztán népszínmű
vet ad elő. a másik pedig kizárólag 
bohózatokat játszik. Ez alkalommal 

ja  Tóth János vezetése alatt álló inii-

iSamit fogtechnikus Molnár Ádám, 
JÓürö inas Szűcs Lajos, Mari szoba
lá n y  Gáspár Juliska, Tűzoltó Gyu- 
Srecz János, Föpincér Dévics Lajos 
[ játszotta, a súgó Tóth Sándor volt.
I — Az illetékeket bélyegben keli
»leróni. Az Egyedárusitási Igazgató
s á g  a hivatalos lap mai számában 
? figyelmeztetést közöl, meiy szerint 
í mindennemű illeték o k m ii  iybclyeg-_ 
■ ben rovandó le. az illetékeknek 
•készpénzben való lerovását nem en- 
jgv.lik meg. A pénzügyi hatóságok 
: utasítást kaptak, hogy a készpénz- 
•ben való lerovást olybá tekintsék. 
’ mintha az illeték nem fizettetett vol- 
ína le. A pénzügyigazgatóságoknak 
í gondoskodnia kell arról is. hogy 
{mindenütt kellő szánni bélyegárus 
Hegyen, akiket idejében el kell látni 
| min Jen értékű okmánybélyeggel.

Í- A Tűz. ujévi szúrna. Götnöri Jenő
irodalmi lapja, a Becsben megjelenő 
Tiiz újévi száma nagy terjedelemben és 

3 változatos tartalommal fog megjelenni. 
SE szám főbb tartalma a következő: Az 

Európa Ankétre beérkezett válaszok, a 
Nobel-dij nyertese Eredetiek Soddy 
Tolhr, Upton Sinclair Woodrow Wilson 
a volt amerikai elnök és még számos 
iró és közéleti férfin. Lányi Menyhért 

í drámája, Simándi Pál, Szigeti Ernő, pe- 
yniényl László cikkei és novellái, Götnöri 
I1 Jenő »(jondolatai <. Mécs László, Sala
imon László, Kondor László, Paln Ta- 
8 más versei, Kitsche, Rilke, Tollcr vers- 
§ fordítások, folyóirat szemle, Koppányi 
* természettudományi rovata és Maróczi 
j cs Tarrasch sakkmesterek cikkei egé- 
Bszitik ki a?: újévi számot. Kapható már 
8 december utolsó napjaiban mindenütt.

I Értesítés. Dr. Hermán Károly ren
delése belbetegck részére RuJics-u. 2. 
Telefon 734. Rendelés d .c. 8—11, d. u.

2—5-ig. Modernül felszerelt röntgen- 
laboratórium. Átvilágítások, felvételek, 
tlierápia.

(*) Dr. Vécsei Jenő orvosi rende
lője nem» betegek részére. Rendel 
délelőtt 7—9-ig. Délután 2-tnI fél 
4-ig és 5—7-ig. Lakás: Cyrilb 
meíöda-íér 12. L emelet, Vojnich 

! Piroska-féíc ház-
5 Dr. Alezey István orvosi rendelőiéi 
j megnyitotta. Belgyógyászati rendelés.

Í' Férfi és női nemi betegségek modern 
gyógykezelése. Rendel: d. c. 8—11. és 
d. u. 3—5-ig. Subotica, Cara DuSana-ul. 

&6. (Vass Ádámmal szemben.) Telefon: 
695.

Dr. Kornél József megkezdte St.-
'Kaujiiían orvosi és fogorvosi rendeléseit. 
Krunska-ulica 5. sz. alatt, az ipartestület 
volt helyiségében.

: Suboticán az egyedüli hely, ahol elsö- 
í rendű orosz zenekar játszik. Minden cs- 
?te teljes zenekar. Fierst István étiéi mé
hen. Vasár- és ünnepnap egész éjjel 

5 nyitva.
■ Hol lehet olcsón és jól étkezni? A
Fiersi-éttercnibcn. 1600 koronától van 
ab on ama.------- ......

í © 0  8?

A Ktilundzsscs-isgy
! A Kulundzsics-ügy hullámai még 
? mindig nem csitultak el, még mindig 
i élénken foglalkoztatja a subotieai 
' sportköröket az a földeritetlen ti
tok : kit terhel hát a felelősség azért 

; a bizonyos táviratért, az egész fele
lőtlen akcióért, amely olyan kcllc- 

■ uieilen helyzetbe hozta az alszövet- 
i seggel együtt Kulundzsies egyesüle
tét: a Bácskát. Egyelőre nincs sem- 

■n:i pozitiv deliktum senki terhére: 
?a vizsgálat még nem hozott ki sein- 
• miféle határozott adatot a bonyolult 
; ügyből. Bennünket különben a vizs
gálat eredménye — bevalljuk —

. nem . \ ‘ el és nekünk igazán mind
egy ’esz, hogy kit fognak bűnösként 
ebben az ügyben elítélni. Nekünk 
inkább ■:: o fontos, bennünket miu- 
denekfölöti az az elég szomorít 

‘ megállapítás érint, amelyet ebből a 
külföld von le a jugoszláv sport

viszonyokról. A vajdasági sportélet 
— de az egész jugoszláv sportélet 
is — állandóan, megszakítás nélkül 
csupán botrányokkal, sportaífeirek- 

jkel keltette fel az érdeklődő külföld 
•figyelmét. Soha innen valami jó hirt 
[nem kaptak a határokon túli s p o r 
tkörök, akiknek nem csoda, ha nincs 
’ jó véleményük sportéletünkről. 
' Most. hogy ez a példátlan eset meg- 

•; történt, igazán nem számiíhaiunk 
i másra, minthogy a külföld azt 
jmondja sajnálkozva: itt anarchia 
[van. Anarchia van, teljes és tökéle- 
tes rendszertelenség, hiszen a hiva- 

’ talos állásban levő személyek sem 
i respektálják a fegyelem, a rend, a 
; konszolidáció törvényeit . . .
I; Nekünk az minden kivánsúgunk 
■ ez ügyben, hogy a hivatalos körök 
^példásan büntessék meg a bünösö- 
Lket.
! Ui tisztikart választ a Sand. A Sand 
a jövő év január első vasárnapján tlszt- 
8 újító közgyűlést tart. Értesülésünk szc- 
$ ritit az egész vezeiöséget — az egyesü
l e t i  tagok nagy részének kívánságára 
1— átszervezik és olyan vezetőséget vá
lasztanak, amely a kiub pozícióját eré
nyes kézzel biztosítja majd a jövő esz- 
? tenóőbcn.

Í.-/7

& SS
Novisadi tőzsde. Az üzletkedv élénk 

és ta r tó s . Búza 425—435. Tengeri 240, 
Főzőliszt 575. Kenyérliszt 490. Árpa 
302.50. Zab 350.

i Beograd, december 29. Zárlat: Paris 
i(>72, London 430, Milánó 4.68, Uenf 1765, 
Newyork 93. Berlin 1.15. Becs 0.13. Szó
fia 62, Budapest 3.90.

Zagreb, december 29. Zárlat: Dollár 
190.50—91.50. Becs 0.13.30—13.50. Berlin 
1.23—1.27.50. Budapest 3.92—3.95. Prá
ga 2.92—2.98. Zürich 17.75—17.80. Milá
nó 479—480.

Zürich, december 29. Zárlat: Berlin 
00.725 (00.725), Hollandia 207.05 (209.65), 
Newyork 528.50 (527.625), London 24.52 
..(24.49), Paris 38.55 (37.85), Milánó 26.70 
(266.73), Prága 16.55 (164.75), Budapest
0.21.75 (0.22.625) Zagreb 1.40 (1.45), 
Bukarest 3.10 (3.10), Varsó 00.3 (00.3), 
Becs 000.75 000.76 (0 0  0.75 0  00.76).

Budapest, december 29. Zárlat: A de
vizaközpont jegyzései: Dinár 24.50, Lei 
13.25, Francia frank 170, Szokol 73, Lé
va 16.

K özgazdasAg
'  « fű a
• A jegybank kimutatása. Beogradból 
jjelentik: A Narodna Banka december 
í 22-i dátummal a következő kimutatást 
tette közzé:

Aktivál:: Ércfedezet 348,163403.74;
Kölcsönök J.476,413.722.65; Állami elis- 
mervények 4.454,998.652.06; Állami zá
log értéke 2.138,377.163; összesen; 
8.117,952.581.45.

Passivdk: Alaptőke 17,833.300; tarta
lékalap  2.235,771.59: forgalomban lévő 
i< bankjegyek 4.863,895.025; különböző kö- 
i; frdezvenyek 1.336,689.527.40; az állam 
? kötelezvényei 2.138,377.163; egyenleg 
[58.921,794.46; összesen 8.417,952.581.45.
! Összehasonlítva a legutolsó kimuta
tá ssa l, az ércfedezet 3.912,399.86-ta! 
t emelkedett, a kölcsönök 29,662.642.51- 
5 gyei csökkentek, a forgalomban levő 
bankjegyek összege 19,465.075-tel csök- 

f kent.

VÁROSI JÓ D O S
I G Y Ó G Y F Ü R D Ő

NOVISAD
P E N Z I Ó  R E N D S Z E R  

|  K I T Ű N Ő  E L L Á T Á S  É S  S Z O B Á K  

í |  ISZAPKEZELÉSEK. r.ÓSl CRPŐK. HYDPO- 
J THKRAPIA, RÖNTC\N-L,'I!ORATOR.'T’v.

• ,  KVARC'LÁMP.t, DI.aTHI-RMA ÉS Vil ../V.IOS 
j j  KEZELÉSEK. -  ÁLLANDÓ IÜRr>ÖOV” C3 
j l  NYITVA EGÉSZ ÉVFEN -  TLUKURA
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KYILTTÉR.
Férjem  Szilágyi József feketicsi lakos 

adósságaiért felelősséget nem vállalok és 
azokat ki nem fizetem.

Szilágyi fózsefné szül. Lél Lidin 
94 ló Feketics.

F e l h í v á s .
Cssszkó Perencz ügyfelem Fehérvári 

János : tarnkanizsai vegyeskereskedését és 
korcsmáját átvenni szándékozván, felhívom 
Fehérvári János starokanizsai cég összes 
hitelezőit, hogy követeléseiket nálam 8 nap 
alatt jelentsék be, mert az ezen időn túl esz
közök be ihletésekért ügyfeleim felelősséget 
nem válall.

Starakanizsa, 1922. december 17.
D r .  T ö r ö k  A n d o r

9209 ügyvéd Starakanksa.

F e l h í v á s .

Tudomására adom a lóvásárló közönség
nek, valamint a járlat-hivataloknak, hogy 
békovai gazdaságomból 3 lovam eltűnt.

1. Sárga paripa, hóka, jobb hátsó lába 
kissé k ese, ö  éves, Í56 cin. magas.

2. Sárga paripa, csillagos fejjel, kissé 
fehér orra!, ö  éves, 161 cm. magas.

3. Setét pej kanca, 5 éves, jegyteien, 
vágott farokkal.

A lovak sörénye kissé nyírott voit. Elejök 
bevasalva

Aki nyomra vezet, vagy tud róla, jutalom
ban részesül.

HaSbrohr Mór
földbirtokos Adolf-majori gazdós'ga 

9435 B ékovo.

Vadászfegyver és vadászlőszer 
szükségletüket legolcsóbban

B A J A  V. F IA
S u í jo ls c a ,  A íe f c s a n d r o u a  u . 7 .

vadászfegyver és vadászlfísxer 
nagykereskedésében szerezhetik be.

JÁNSEN FILS BELGA FEGYVERGYÁR 
gyártmányainak eladása jótállás mellett. 
Nagy raktár Bayard Ogris és Sauer 

fegyverekben.
ANGOL ÉS NEMET PATRONOK.

Tessék próbavásárlást tenni.
Eladás nagyban és kicsinyben. 

Állatokat preparálunk.
Árjegyzék, ingyen.

s . H . S. KI??. L Ő P O R E L A D Á S

Gazdák figyelmébe!
Buzaocsn, konkoly, árpa és tengeridara, ’ 
úgyszin tén  korpa állandóan a legolcsóbb !

napi árban kapható.

B erg er  Ja k a b  v illa n ym a lm a
8  Telefon 328.

E L A D Ó
tárcsás tengeridaráló erö- 
hajtásra óránként 3-400 
kj’i . teljesitőképességge’. 
1 drb egy hengeres és I 
dfb. kéthengeres vizis-.i- 
vattyut egy és fél colos 
vizvezetócsöveket, idom 
darabokat, átvezető csa
pokat és gőz szelepeket. 
1 drb clesz.tőfor.tolo gé
pet egy íi'trá'ó prést 70 
cin. á ’ni éré! fi r.un'ikkn 
és transzmissziókkal. Ér
tekezés naponta 11-12 
Paja Dob'novnCki u. 28. 
Pr.iír ,1 f  ulmtic-'. 0248

MSN - !  
KOCEBUCH,
kitűnő nemet szakács
könyv, összes receptok, 
kipróbálva. Nagyon csi
nos vúszonkötésben 200  
K-ért kapható. Viszont
eladóknak nagy enged

mény.

K íSS  GRETHE 
Vtí.-Beék írek, Uri-utca 21

Boszniai Mim
2, 5, 12’ j . 25 kg. I .dabán,

elsőrendű dió
le .olcsóbb árban nagyban 

kapható:
E xporí HollSnder

Subotic'.Trumbiőeva ti. 22 
(csirke-piac). 23ie

S z iv ó g á z  m o to r t
10-20 HP és 

g  ö  rs © r  á  4 o  r  I
15-20 K. W. 3-'r 206 
voltost 42 periodn 
keres sürgős n meg
vételre 9403

S te f a n  S  a  üss a
Ito1 sigyár Batarska u. 97. 

Telefon 11—22. 
3 E O G  R A D.

Weiízenfeld és Társa
S u b o tic a

Iroda : Városi bét palo ta . — Telep : Sentai-put 
T ávira tcím ; KENDERIPAR.

Telefon 190. A la p ítva  1902.
EE^^SE3EBSSSS5SSS23S23i5333S3

P O N Y V A
E L A D Á S  É S  K Ö L C S Ö N Z É S .

A  J Á N L  :
Lópokrócokaf, iiizo liő  és k er ti töm lő
ket, itj lisz tes, gabonás, gyapjú , toll, 
kom ló és sza lm azsákokat, m adrac és  
ro le tta  sz ö v e te k e t ju tá b ó l és lenből, 

m indennem ű házivásznat.
Zsineg, k ő ié i  és h evederek .

©
f e s t e d
G a u s z

|'£i NOVISAD, FUTOSKI PÚT 66.

Finoman őrölt kősó, 
v a g y o n  és k i s e b b  
tételekben is állandóan 
kapható

J á n o s  s ó m a S m á t o a n

TELEFON 8.

Alnpittatott 1885. Telefon 234.
í r t i g  ( E s s i a i )  üs n r t h ; ,

lakatos áruk gyára. Kérjen árajánlatot'

Bernold Szilveszter, N ovisad

Fifi K rém ? ’ A leehasznosobb <

é s  k ö l n i  v í z
Iránit!

PINTÉR FERENC 
SZ E N T  JÓ ZSEF

Í r .

gj gj tár 
111c le!.'.

"agytemplom 
Subotica. ggm

j m n i s
™ h í S

k a l a p  

é s  s a p k a
külön!cr.css,;gek rak fr; 

Dns választék
B a r s a l i n ó

k a l a p o k b a n .
Subotica, JelaSiúei a uh 

(Kiskápolna mellett)
ca 11

a z  á m e n

aládok resztre, valamin
F S a d á s  h a v i é ü  h e t i  r é s z l e

R a k tá ro n  van / S  ' :
S i n g e r

V  i  s e  1 j  e  n  
s o k  e l ő n y e  
m  i  o  i 1PALMA

Puha- ős kemény fa szakmában jártas

perfeckt szervező munkaerőt 
keres

mié.öbbi belépésre külföldi fanagykereskedő cég. 
Kimciilö ajánlatokat fizetési igények megjelölésé
vel, bizonyítvány másolatokkal — „JUGOSZLÁV 
ÁLLAMPOLGÁR" jeligére a kiadóhivatal továbbit

P I N C E M E S T E R
Józan, erélyes ember, aki a pincemunkálatok 
minden ágában teljesen jártas és főleg a finom 
palackborok szakszerű kezelését érti, azonnal fel
vétetik ADLER VILMOS és FIA cégnél bornagv- 
termelők VRSAC. 9252

ALAPIT! ATOTT: 1879.
NEMZETKÖZI SZÁLLÍTMÁNYOK

E M IL  E IC H H O R N
B R O D  n /S . B Ő S . B R O D .

Sürgönyeim: EICHHORN. 
T E L E F O N : -  -  49. 9807

SZ1LVALEKVÁR
kitűnő minőségben kapható nagyban és kicsinyben 

rendkívül olcsó áron

DR AG  L. JO VAN O V IC
liszt- és élelmiszerkereskedése Subotica

Cara Dusana ulica 8. 9127

H Í Z Z a

s z s ^ p a n o k

a  l E g i j ö b b a k .

•'ih.'’mnsnbb karácsonyi ajándék
í r er»varrogep

a.i és gyári célokra
s í é s r e  (2 4  h ó  a la tt)

S  in g er
c é rn a

v a rró tű  f e - P - i '  S í r i g © ! '

selyem és mindenféle
S in g e r  S S rger

■í p ó ta lk a tré sz e k

S i n g e r - v a r r ó g é p  K o u rn e  & C o . M e w -Y o rk  
S u b o t ic a ,  S í r o s m a j e r o v a  u l ic a  7.

Képviseletek: Sombor. Apatin, Od/.saci, Bezdán, Topola, Stflrakanizsa 
Szenta, Ada. Központi képviselet ez S. H. S. királyság részére Zagreb

Moruliéeva uh 5. Képviselet minden nagyobb városban. 87«i
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X / X O y' ';■

TeJefoticn nem adunk hlrrleK*! revekben
Arróbirdrlén e<jy szó 3 «f, w».ta^h‘»t|5* é« 'li-jnxí 
I é't t crur.cn aximlt. Legkisebb apróhirdetésért 30 K 
f  próliirdfíi'fleke.t felvesz Szobotíc-in a kiadóhivatal
7)!e.-.sudra-uUca, Lelbuch-hrit éa Sthlaoger h l- in .  
áruda o vasúti park mollott. Vidékre valamennyi

. ^'\'.,.i»rr.it«‘v1- -tíó lixclési d»j aavonkl i! 3ddln., ne^yodiv-a 9"1 d'n 
K .. nezö'l^diackbez ván-.sbvlya» m e llá ilja U .

Állási'.? csCk p: apróhirdetési díj felét fizetik.

A k 
fel

dec. 29-t- I 
dec. 31-ig 
pcivektui 

—vasárnapig
Na-.;y passHjé.téií 6 fö'vo-ásban.

F  €  C  K H O M O  
iijabh .egszcbb Kriszt ■■.lőni, amcyr.ck 
étele' v.entföldön, Jeruz'; lemben t< az 

' t.: I; ■ yó.’l t l é m
b’iV /ere.il'i - • O eni/ lak b I.

T. > , • ' '...............

. K e s s i
■ C ' [i

. r ' s i e r

CS  (-v c . cir  <7 r  i  f

/i.j akin,

A j

'  /  ' 7 ®  k

W S B O l

a  b ű C ’w  n  

iX  IV

Ke fii bútorok, kosarak, gyermek- 
ko csik  és nád butarkészletek.

Szállítás az. ország minden 
részébe és a külföldre is.

„ M E C H A N IK
e lek tro tech n ika i c ik k ek  n agykereskedése  

Tulajdonos:

MEIDER REZSŐ
Vilsonova nlica 16. F azekas ház.

tfíí

k

dec. 29-től 
dec. 31-ig &'

péntektől
—vasárnapig

Ohnet hasoncím ü regénye nyomán nagy 
kalander dráma

S a r a s  k é r á S y s i
II. rész 6 fölvonásbnn. Főszereplő: B unó Kasfner

A já n lja  az ö sszes  e lek tro tech n ika i cik- 
* *  keltben  gazdagon je ls z e r e it  rakiárá t. 
Elsőrendű anyag. L egolcsóbb napi árak.

? Á ra ján la tta l készséggel szolgál.

r w g y w p y . K  ■ . w ? .  :í

N-W.-o

ÖVár! lerakala é s  főeiárufiíija
B E D Ő  T R A F I K  S I T O T I C A

Legolcsóbb árak. ó íá ’.litá.r vidékre te níénvőtícl 
illetőié? pvas előz ina beküld.'se e Vénében.

ü s s n g s z  ű r i p a r  

M s e h n í í z  5 .  S u b o t i c a
I v a n a  .b .n íu n o v ic a  u l.  R o ichS  p a l o t a  m e l l e t t .

A z  i s k o l a i  i d É n y P H

lehívom a t. s -.'ők  fig-e'ni-'t 
elsőrendű küllö’di gyárim n.u

V Ö M É  é s  fú v ó  h"njjE.ZE!-akrG
Javítások szakszerűen eszXözöltetnek 1

W43

AGUiú3saaocaaa*aca4Qa*<^e«o4
' ü s V B Ü S Ö *
•,•><• ,>«<>ceci<>ftine dcacftVtnBna'a

íves jobb iparos síT- 
gösvp ine -nö- ü ne. Aján'a- 
o at ,Iparo..'- jelige a’aíí 

a kiadóhivatal továbbit.
9323

.,Satlcbou“ adj le c inét 
,1! “ je ige ;ía ‘t 8chmol ••-. 
hirdetőbe N o.isad 9344
■ naeereeeee DceJaa-rea »«>«•<)*

-- „ a,.. • t

-Jjoli őr, idősebb ember, 
fenve'ab ; Klein Géza f i 
it c.- nagykereskedőnél S::- 
b - f c ' ,  Bene S* darevíé- 
ulíc.i. 9376
Dro isin . nzv ilatszcrés ' 
í’yakf rno '-i; Ima r.t i e- 
•( :-.ek gtmnáz m i érettsé
g b e , bárhol t-.S’os ellátás- 
saj. Leveleket a kirűcbf- 
v 'fal közvetít „Drogista“ 

9260a :;t.í
Hérmrs számú Werlheini 
• 'e rény eladó. 97 ho’ri 
föld Kariakon Bánátban 17 
e er koronáért holdanként 
eladó. Gcrgié Antal. Bará
tok temploma mellett; 93c t
Gyakorlott gcpÍ7őnőt azon- 
n li belvjv'sre felveszünk. 
Cím a kiadóban. 9378

Tóglamester Hoffer-fé'e — 
R i; - gk e ui cn céh ez felvétetik. 
Cím kiadóban. 9388
SőrkereskedSsegf d ■; (-r esíe
lik azonnali hek pésre — 
Rreuer bori. ereske-ionéi ~ 
Növi Vrbas. 9412

Szorgalmas, mindenhez ériö 
uvileánv, kitünően főz, r iií. 
nagyobb szabóim vendéglő 
étkezde, vagy s r.rnaíoriiimi 
küibh i őna’ló vezetését 

i?lja 3 és félévi gyakor-
L ! 1 ■!. vaIn n i i nt nagyobb 
’' ri Ii a z p e d : n s v e ••• e í é é.. 
CimKiss Jóién Növi Vrbás • 
Angyal í-\ ógrGzvríár 9431
Egy >obb leány állást ke
zes kisebb gyermek mó lé 
Cím a kiadób r. 9410

Kocsis azonnal™ kérésié- 
t k ll'.mcuskn és H .rm.inn.

9420

Francia fcnjfcatő, fék .de, 
barna sz'.'.ke ;. Liliom 
s. :?r, íicb am p on-briiks i) í i 11. 
Kö'nivis kimérve kapli.-.; 
//A5s‘ g y á i fv íé r l^ in , föiios-

Ólomkatonákat, álla'okal ós 
e -y éb < • I r r ;.! í ék tárgya k a . 
körülbelül 8J fé'e min 'it 
vá;t és nagyban árurit 
lmot legmayanabb áron

• ' sz Grrnsz Gábor Se-f^.

Sorsrprőt leam.igasrbb 
; .ni vés Fran'-, fa ja  ÍV- 
banovi c a ul. 28. ' 9349

Eladó ház Pacséron, Főúton, 
690 Ó-ól teiekkei, nagy

-ritel elad;.. Ciih a kiad .- 
ban. 9377

CsúplVgarnitura magyar ál - 
nni' 8 ’ I* átalakítva ma- 

gánj róra, ei-v .torral és 
bzerszánikocsivaí, jó álla
potban jut. r vos n elad: 
Q ihit Kristófnál Katarino- 
vac (K laliiifuiva) Bánát.

8 HP z vogázmoí-r 36 
coios tíarálókftveí kotróiéit 
félsz-relé. se! eladó. V7 *1- 
siúbi Símen Majmok 9402
Eladó ;gv két ovr.s sir »- 
uocei Barschi Gábor Nova 
Kantiza, 9398

Egy sárr.a és egy tekéié 
Uj bőrkabát egy fekete 
saco öltöny olcsó árban 
eladó. Vilsonova ul. 13

9427
s>

j n Ü L C s M F É u :

Két szobából álló irodának 
.alkalmas helyiséget keres 
a belvárosban részvéuytnr- 
saság. Címet köz1' l a ,,Ku 
rir" hirdetési iroda. Te'e- 
fon 5—14. 9347

Keresek szobái kettőt kony- 
:: keltől konyh t né’-
'•ül és kiib'in szobákat a 
városban. Palifson és Bín- 
dorban. Címeket a k:. dóba 
kér. 9340
E«y pincei-.elvisőg mely üz- 
Ic'nek h  meefelel kiadó 
Ci/il i kLdoda trg. 3 — 
(Nnpyplcbánia során.) 9394
Csütörtökön este; elveszett 
ey : ár,’.' bőr árcza több 
irat; Gigoviesés Mijoros 
munkavezetőké. Kérdik a 
megtalálót a Inrdeiő Írod - 
bán átadni. 9413

Uradalmi tej üterenk rt 
íela.íiccva ul. 4.

8626' Piskovits ház.

M e g n y i t  a z  Á m e r s c a o  B l á f f é

a „SaSome Bar“ heSyiséí^faej?!
ÁU.AH!3Ó«! NVITVA 

SZOLID ARAK
A legelegánsabb  

KISZOLGÁLÁS
Li ,..i 'k. bőről . t;: t!ála-sör, hideg és meleg ételek, rcRccli tejes 
kávé, t'M, C : v !  b.i,-, kévé. siiteméiiv Honi é j ’d li gyii-

1. •ks-ik. — Halncni lek.

V idék ieknek  n á lk n lö zh c tc tícn  
n lego lcsóbb  é tk e z é s i h e ly !!

N'-lymhc^riilt pá-ffo^Apt két
a z  A m e r ik a i  B u f f c t  v e z e tő s é g e .

Az ínt.dligcp.cla kedves találkozó helye. Egyesületek 
és csoportok árkedvezményácn.

M A T IjA  H E1D U SK A
TELEFON 171. D R V A R A  TELEFON 171. 

SEGEBINS’Í I  FUT.

I abukkhasábkól aprított fa házhoz száiKtva 
1 7 0  S w m rrn

I -a  d a r a b o s  ko3zé?i 2 8 0  k o r o n a .  
K ő ris - , r o n g -  é s  f a s z é n  n a g y b a n  c s

: k ic s in y b e n  k a p h a tó .

csikóárverés.
.Ménesem csökkentése miatt néhány

a m e r i k a i  c s i Sí b í  
E sm jak sw E át:

í ü^ető t, valamint több
f ó ’vifí-? a m s s s F ü t e s  n s a M I

! szab ad k ó : 'b 6 T  á r v e r é s e n  3 9 2 3 . j& h u á r  6 -á n  
? d . e . 1 0  é r a k o r  S ta r i -B e c s e jc w , p. G e rb e r -

s ö r g y á r  u d v a r á n  e la d u n k .

5 ’/e Vi5c. njáíií azonnali szállításra vzgontételek- 
bcr., kisebb mennyiségben is, igen előnyös árakon 
Kérjen á. ajánlatot saját érdekében. — Kívánatra

mintával készséggel szolgálok.
i M a i é  J e r l s o v á é  S i x f e o t s c a

TELEFON 52. 9322

• T á r e a t  ' k e r e s e k

n a g y  s z e r b ia i  g ő z m a lo m h o z . —  A  m a lo m  
n a p i  t e l j e s í tő k é p e s s é g e  c c a  3 v a g o n . S z ü k 
s é g e s  tö k e  1 .0 0 3 .0 0 0  d in á r .  E lő n y ö s  fe l
té te le k .  K ö z e le b b i  f e lv i lá g o s í tá s s a l  s z o lg á l 

T a s i m o v i c ,  B e o g r a d ,  O fo ila éev  v e n a c  26.

© E P E K ,
FA-, B á í ö O ö - ,  F É M

rtiGcjmunfcáS/íJBi&ra, v a la m in ?
S Z E R S Z Á M O K

io v á ö ü ó  i r a n s t t t i s s ió f c ,  m o to r o k ,  c s é p l ő 
g é p e k  é s  e k é k  — á l l a n d ó a n  r a k t á r o n  : 
K A R L O  J E T Z B A C E E R  D . D . Z A G R E B ,

VlaSka ul. 25. -  Tolcfon 4-90.
í? Vftídrhéovisetrle !:>"vc!hes«'l cégclineh: Zinunonnann-Wcrke 
;\i Chon»'5i‘-z, A. B. C.-Dotoren-Goi. Wien-Guntramadorr. Arthur 
•2 Ilituner 4f Co. Sthweiasealagen.

inV

Minden mennyi: égü 0L1NDFURN1ERT szállíthatok 
azonnal kisebb vagy nagyobb mennyiségben 3 és 

m/m vastagságban 109—105, 105-135, 185-55 
és 165—55 centiméter méretben, avagy a feladandó

méretek szerint. Ajánlattal szolgál

Spitzer Hermán Sombor
; Flórián ul. 3. — Telefon 229. sz.

A sterkesstésért lelelős dr. FENYVES FERENC N ycrm tott ö  kindóiuio^lonos Minerva (n e lő t t  ^dcsm egyel Napló) Nyomda cs Lankiadó fí.-T. kdrlorgósénén S tbt tt
*--- ~ ~ i ' ..... ~ ~ ............. ................ . ja^~~ ~ ~ u■ ■■■■;>■■ »a.- ■■■n?li îiBüiiw^aaa'iiiiTiTT'i.~— .-.r..„ .. . „ u. nai ■ » «  « « r  Umiiiiiami

ttcrur.cn
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A magyarság loyalitása
Irta: Prokopg Imre

Végtelenül elszomorító jelenség, 
i.ogy a háborús pszlhózis őrületéből 
jnily nehezen gyógyul ki a tehetet
lenül vergődő emberiség. A szélső
séges náción:'izmus hulláma egyre 
félelmetesebben dagad s elöntés
sel fenyegeti a vénhedt s uj koneep- 
-lókra immár képtelennek látszó 
,.arópát. A pacifizmus, a népek test- 
veresülésének, az emberi szolidarij 
tás magasztos eszméi helyett világ
szerte a  féktelen gyűlölködés, a 
sorvasztó széthúzás és a szertelen 
tiirelmetlenkedés gonosz inuuiatai 
burjánzatiak, s a jog trónján a nyers 
erő brutális hatalmaskodása terpesz
kedik.

Sivár és kétségbeejtő látvánv'.
Nem veszik észre, hogy ez az esz
telen b e l l i i m  i i m u i i i m  •’ -■ r : ,  
feitartózhatatlauul a homo sapiens 
erkölcsi csődjéhez es a még meg
maradt kulturértékek teljes elpusz
tulásához vezet. S mindezt az egy
másra halmozott dőreséget, a lelki
ismeretlenül elkövetett bűnöknek 
ezt a bábeli tornyát újjáépítésnél: 
és konszoliddciónak nevezik! Nem 
gu”>-olódva, maró szatírával, hunéin 
meggyőződés hangién. elvi ■•' m ii.

Ezek a kórtünetek — sajna —• 
nálunk sem hiányzanak. ív.-,.„őr
zési formáink a szokottnál valami
vel enyhébb iievan, de ezért így is 
éppen elég baj és szenvedés okozói. 
Az általános eltévelyedésben szin
te természetes, hogy káros hatásu
kat leginkáb a nemzetiségi kisebb
ségek sinylik meg. S ezek között 
is országunk magyarságának jutott 
osztályrészül a Prtigelkiiabc szere
pe. melyre — történjék bármi is — 
mutatis mutandum ráillik a Lessing 
Bölcs Náthánjábúl vett idézet: »Tut 
ntebts, dér Judo wird verbrannt.*

Hol a végrehajtó hatalom, mér rá 
újabb csapásokat, hol a törvényho
zás nyirbálja n” '~ jogainak foszlá
nyait, hol meg a társadalom gyűlö
lettel eltelt egyes rétegei mint fele
lőtlen elemek éreztetik vele a tiirt 
másod- vagy harmadrangú állam
polgár keserves sorsát. A ráfogá- 
sok s többnyire gazdátlan rágalmak 
özönét zuditják a magyar »polgár- 
társra*. s a régóta várt baráti kéz 
helyett változatlanul a fenyegető 
ököl mered feléje.

rályi Ígéret szentségében &  szigo
rúan a tételes törvények keretein 
belül keressük igazainkat, hanem 
azok, akik a maguk hozta alkotmány 
imperativ rendelkezéseivel szembe
helyezkedve, még a terror eszkö
zeivel is meg akarják gátolni orszá
gunk nemzetiségi kisebbségeit in
tézményesen garantált jogaik érvé
nyesítésében.

Már pedig a történelem kerekéi 
nem lehet visszafordítani. Ne felejt
sék el, hogy a francia forradalom 
már 1789-ben deklarálta az ember 
jogait, _ kimondván, hogy «minden 
politikai egyesülés végcélja az em
ber természetes és elévülhetetlen 
jogainak (szabadság, tulajdon, jog
biztonság) biztosítása* (II. cikk), s 
hogy »a törvény a közakarat kifeje
zése lévén, minden polgárnak joga 
van a törvény megalkotásában sze
mélyesen vagy kiküldöttei utján 
résztvenni* (VI. cikk). S ne feledjük 
el, hogy egyetlen normális rend 
van: a demokrácia, s  egyetlen for
radalmi irány: a jogfosztás. A mi 
egyedüli fegyverünk a törvény és a 
jog. Le droit c'cst le dicu des vai- 
ncus. Ezzel állunk vagy bukunk. 
Nem elég a demokráciát s összas 
velejáróit hirdetni. A politika nem 
a hangzatos szavak, hanem a tet
tek művészete. Ezt az alapigazsá
got jó lesz megsz’vlelni azoicnak. a 
kik nem is oly régen vélt és valósá
gos sérelmeik hangoztatásával az 
egész világ közvéleményét a nem
zetiségi ügy mellé állították. Most. 
hogy elérték céljukat, megfeledkez
nek a régi jelszavakról, sutba dob
ják a hatalom korlátlan gyakorlása 
közben kényelmetlenné vált elve
ket s fittyet hánynak a kötelező 
múltnak.

Azonban amit a bajorok hazája 
nem tagadott meg a nemzetiségi 
kisebbségektől, azt a demokrácia 
szárnyain nagyra nőtt hősies szerb 
nemzet sem vonhatja meg tőlük. Az 
Olaszországnak jutott szlávlakta 
területek intőpéldáját sein szabad 
szem elől téveszteniük, ahol az ön
rendelkezési jog kisemmizésével 
végrehajtott annexió utáni első vá
lasztáson öt délszláv képviselő ke
rült az olasz kamarába, kik ott oly 
bátran s oly Imponáló nemzeti ön
érzettel szálltak sikra népük igaza 
mellett, hogy üt — a jelenleg diva
tos mentalitást tekintve — aligha
nem már régen a hazaárulás és lá

Csak elvétve hallatszik egy-cgy 
megértő szó. csak imitt-amott je
lentkezik, félénk lapogatódzással, 
némi készség a közeledésre, de 
ezek a kellő határozottság nélküli s 
egyébként is mindenféle rezervá- 
tiú kka l teletűzdelt kísérletek nyom
talanul eltűnnek a szélsőséges irány
zatok pokoli csatazajában.

Be vájjon mivel szolgált rá az át
csatolt több mint 500.000 Kinyi ma
gyarság a vele szemben mindunta
lan megnyilatkozó bizalmatlanságra 
és egyre fokozódó türelmetlenség
re? A polilika kietlen berkeiből és a 
tárgyilagossággal nem sokat törő
dő napi sajtó hasábjairól felénk 
hangzó válaszok magi-’ nagyjából 

1 az. hogy a ma^varséjg lojnlitása vem  
őszinte. HiticiUaelacrimae! Amilyen 
i súlyos, olyan alaptalan ez a vád. 
Legfőbb ideje, hogv a szemébe néz
zünk és leszámoljunk vele. Magya
ros nyíltsággal és nia"'".aros lojali
tással.

Akik a politikai méregkeverés bo
szorkánykonyhájában kotyvaszta-" 
nak s a honmentést főleg a m agyar-j 

diszkreditálásábati keresik, az! 
iliojalilás vádját — egyéb perret:.1-1 
szerű b izen j. .ok híján — a m a-j 
gr„rságn,... önálló politikai pártban! 
való tömörülésével indokolják. Mégj 
a társadalmi érintkezés vagy a ku!-j 
turális téren való egviittmüködés 
akadályául is ezt, a novisadi nyilat
kozatban, a békeszerződésben és az 
alkotmányban biztosított jog alap
ján történt szervezkedést emlege
tik, sőt a választói jogból való ki- 
akolbólinttatásuuknak is ez a nyíl
tan bevallott indoka.

A pártvezetöség az érvek egész 
arzenáljával már több ízben ha-l 
tálvtalanitotta ezt az ellenünk emelt i 
rosszindulatú vádat, kimutatván a j 
szervezkedés megtámadhatatlan1 
törvényszerűségét és az önálló párt 
megalakításának szükségszerűségét 
éppen a fennálló állami rend maga
sabb rendű érdekei szempontjából.

Úgy látszik azonban, hogy az 
igazság szavát most meg nem tud
ják vagy egyszerűen nem akarják 
megérteni, mert különben rá kelle
ne eszmélniük, hogy nem mi vá
gnunk a rendbontók és felforgatok, 
akik bízva bizunk az ünnepélyes ki

zadás vádjával terhelten a vádlót* 
tak padján ülnének. j

Ha pedig még ezek a meggoudo* 
lások sem elegendők a mindenkép
pen szükséges érkötési leszerelés 
előidézésére, vegyék fontolóra a 
könnyelmű-in is felelősség nélkül 
vádaskodók azt a megnyugtató 
tényt .hogy az összes utódállamok 
között éppen a mi országunk van a 
legszerencsésebb helyzetben. Itt 
legkisebb a nemzetiségi tehertétel. 
Az ország több mint 12 milliónyi ia- 
koss, y.Jból alig 2 millió a nem s J á -  
'  k száma A ntim-riki fölény te
hát oly lenyűgöző, h ;y ez inár 
eleve kizár minden bőink ’ísi kí
sérletet. Hozzájárni ehltéi. euró
pai hatalmi viszonyoknak éppen az 
utódállamok biztonsága szempont
jából való rendkívül kedvező eltoló
dása. mint legfőbb akadálya minden 
szeparisztikus velleitásnak.

De mindettől függetlenül, az itteni 
magyarság megbízhatóságának és 
bölcs aikaimazkodásának in?; annyi 
kézzelfogható tanulóiét adta, hogy 
teljes joggal elvárhatja .z ő loyali- 
tásának fentartás nélküli elismeré
sét. Célkitűzéseiben, követelései far
mul ázásában a legmérsékeltebb az 
összes utódállamok nemzetiségei 
között. Sérelmeit cgyizben sem 
vitte ner'tetközi fórum elé, mint ezt 
pl. Csehszlovákia németjei s inás 
államok kisebbségei már ismételten 
megtették. M íg az államilag struk
túráiénak alapvető kérdésében sem 

s foglalt állást, hanem annak e ltér-

I
désnek a megoldásét, vajion az ál
lam berendezkedése a merev cent
ralizmus vagy a rugalmas födera
lizmus alapján történjék-e meg, az 
államalkotó bárom nemzet belső 

! ügyének tekinti. Sőt e tekintetben 
todáig ment, hogy a cetitrallsztikuS 
államformát támadó szláv ellenzéki 

; pártokkal való kooperálástó! is tar
tózkodott Kifelé pedfg félre nem 
? magyarázható határozottsággal szö- 
ígezte le azt az igazi áljamhiiség je- 
■ gyében fogant álláspontját, hogy 
(sem Budapesttől, sem az emigráció-

I
tól nem kér és nem logad el taná
csot, vagy irányítást, hanem egyes- 
egyediil a saját erejére támaszkod- 
’va, szigorúan alkotmányos utón és 
(törvényes eszközökkel kiválttá szel
lemi. erkölcsi és anyagi boldogulá- 

i sáliak feltételeit megteremteni. Hol 
itt a legcsekélyebb nyoma az illoya- 
litásnak? Rágalmon, üldöztetésen és

Régi írók
I r ta . B a e d e k e r  

VAJDA JÁNOS 
1.

Több mint negyedszázada, hogy 
meghalt, s még mindég nincs össze
foglaló, definitiv tanulmány róia, s 
az irodalomtörténeti értékelése is 
várat még magára. Akik elsősorban 
lettek volna hivatva, hogy a helyét 
kijelöljek: Pctcrffy, Riedl és Beöthy 
meghaltak anélkül, hogy behatóan 
foglalkoztak volna vele, — Palágyi 
Menyhért pedig, aki sokat irt róla 
és lelkesedett érte, szintén adósa 
maradt a közönségnek és az iroda
lomnak egy olyanfajta Vajda
könyvvel, aminőt Aranyról és Pető
firől irt Riedl Frigyes. Talán soha 
se is fog ilyen megjelenni, de én 
mégis közrebocsájtom az emléke
zéseimet. amelyek Vajdával kapcso
latosak és a mondanivalómat c köl
tőről abban a reményben, hogy e 
följegyzésekből egyet-mást maid 
tán használhat az, aki rendszeres 
munkát ír róla.

. . .  A ^márciusi ifjak* közül báro
mat ismertem: .lókait, Bulyovszky 
Gyulát és Vajda Jánost. Jókairól 
már annyi mindent jegyeztek föl, 
hogy alig maradt irniva'ó róla, —■ 
Bulvovszkyról pedig kevés az, ami 

vszersmind érdekes is. Szép fér
fiú, jómódú ember (saját búzában 
lakott a Zöldfa-utcában), divatlap- 
szerkesztő és kellemes tárcaíró volt. 
És the last nőt Icast: a Szilágyi Lil

lának. egy igen szép és tehetséges 
színművésznőnek a térje, altit Ágai 
egyszer azzal figurázott ki. hogy 
így emlegette: Szilágyi Lilla férje, 
szül. Bulyovszky Gyula. Ellenben 
Vajda Jánosról, a fclfünőeti Elha
nyagoltról közzéteszem az alábbi 
íöljegyzéseket, meri a sokszor mel
lőzött nagyszenvedejmü költő iga
zán méltó rá. hogy közönség és kri
tika foglalkozzon vele, s mert erre 
kötelez is nemileg az a véletlen kö
rülmény. hogy egyike voltain azok
nak, akik olvashattak a leikében, s 
így azoknak, akiknek van mondani
valójuk róla.

A mi közönségünket egy kicsit 
érdekelheti is a téma, mert Vajda 
János gyakran fordult meg Suboti- 
cán. ahol két barátja lakott: Mllo- 
scávlyevits Milán volt orsz. képvi
selő és c sorok Írója. 1886-tól 1896- 
ig minden esztendőben töltött né
hány napot e városban és néhány
szor beteket Palicson, s irt is egy
szer a Vasárnapi Újságba igen ro
konszenves meleghangú cikket az 
itteni nemzetiségekről ezen a cí
m e i ' , :  Szerbek és bunyók. Meg le
szünk elégedve, ha a szláv íróik, akik 
majdan jellemezni fognak bennün
ket, azt annyi megértéssel és szere
tettel fogják tenni mint ahogy Vaj
da János itt az ö nemzetükről. Pe
dig Vajda minden volt, csak hízel
kedő természet n e m ...

B’zony. mint ember nem volt sze
retetreméltó s ezért r-’in igen sze
rették az irótársai. Mint költő nem 
tudott, s talán ueiu is akart nép

szerű húrokat pengetni, s ezért nem 
volt kedves a közönség előtt. A tár
salgása csupa panasszal, keserűség
gel és követelődzéssel lévén tele, 
idegenkedtek tőle a kollégái, a nagy 
közönségnek pedig kaviár voll az, 
amit ez az elkeseredett és tagadha
tatlanul rosszmodoru poéta énekejt, 
— igy liát vajmi kevesen vették 
meg és még kevesebben olvasták a 
költeményeit.

Nagyon röviden kell öt jellemez
nem: szerencsétlen ember voll. Az 
életben nem vitte semmire, még 
akadémiai tagságra se (le n fiit rfen, 
pás mérne acadérnicien!), első sor
ban mégis csak azért, mert nem 
volt benne semmi szeretetreinéltó- 
ság, tűni alighanem a legnagyobb 
malőr, ami embert és különösen poé
tát érbet. Egy lírai költő és pedig a 
legkiválóbbak egyike, akinek inég 
az a vigasztalása se volt meg, hogy 
a nők szerették! Mert nem szeret
ték szegényt. . .  Az ő kétes szercn- 
eséje és szép élete csak akkor kez
dődött, amikor egészen az iroda
lomtörténeté lett, amikor 1897-ben 
meghalt s a barátai díszsírhelyet 
eszközöltek ki neki. Ott kint, a ke- 
repcsi-uti nagy köztársaságban, ott 
díszesebb helye vagyon mint a vá
rosban volt, ahol nem éppen nagyon 
elegánsan bútorozott hónaposszo
bákban lakott, hol a Vámház-köru- 
ton, hol az Üílői-uton, hol pedig az 
A ranykéz-utcában... De hát disz- 
sirbclvct ma már mindenki kap, 
olyan kicsiny költő és olyan székes- 
fővárosi jelentéktelenség is, akiről

huszonöt év múlva éppen csak on
nan fogják tudni, hogy valaki volt, 
mert díszsírhelyen nyugszik. Az 
ilyen helyek, odakint a temetőben, 
elég olcsók, — a poigármestci lukiy- 
iven adományozza őket, az élet 

pedig abban a nagy városban olyan 
örült drága. . Vajdának negyven 
év előtt is drága voltl — a szegény, 
költő nagyon nehezen tudott meg
élni.

— Rettenetes étvágyam van! ■— 
panaszkodott mindig.

Ez volt a rendes felelete, ha azt 
kérdezték tőle: hog 'van?

S inélabusan tette hozzá:
. — És a vendéglők olyan drágák'. 

Ütvén krajcár egy húsétel!
Máskor meg így berzenkedett:
— Micsoda képtelenség, hogy a 

szegény ember Ilyen éhes! Az vol
na rendben, hogy a gazdagnak, pél
dául Csávolszkynak (Csávolszky 
volt az ö szemében a gazdagság 
prototípusa) legyen nagy étvágya, 
aki azt könnyű szerrel kielégítheti. 
Csávolszky egyen naponta ütször- 
hatszor vagy étkezzen akar reggel
től estig. — de a magamfajta sze
gény ördögnek minek az ilyen 
strucc-gyomor? Ha volna igazság, 
akkor >,iinzeráiter« napul,.a csak 
egyszer lenne éhes . . .

Örök témája volt ez neki és örök 
— gondja. Csakugyan romlatlan 
paraszt, gyomra veit, amelyet ka- 
tarrhusokfól és diszpepsz'átél szü
zén hozo, a vaáü érdéin I a rossz- 
levegőjii széltosfővári ..ha. Néha res
tellt annyit enni, amennyit ez a ha-
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szenvedésen át töretlen hittel a k ö z -! elviiség parancsolatát. Ne merüljön j delmi szerződéseink és ezek köze 
vélemény tisztulásától, a politikai; el a pártpolitikai praktikák kisded s soroznánk a magyar szerződést is, 
pártok és a kormány józan belátó- I játékaiban, hanem iparkodjék min- amelyre szintén szükség volna. Ma
sának felülkerekedésétöl várja so r-[den  ténykedésében becsületes i ó jg yar részről, mint látom, nagyon
sa jobbratordulását és jogainak ér- ’ szándékkal az összesség  javát elő- 
vényesülését. j mozdítani.

Csakhogy ennek a tisztulási fo- ’ Értsék meg végre, hogy a ma-

zási engedéllyel rendelkezőknek ad 
vízumot. Természetesen indokolt 
esetben olyanoknak is, akik nem fe
lelnek meg ezen követelményeknek.

Itt említjük meg, hogy az újjá
szervezett budapesti követség veze
tői ezidőszerint a következők: Miio
jevics mellé beosztva Iván Guérasl- 
tnovlcs, Danilo Uanics, Louis Kosár 
titkárok és Vladitnár Miltajlovics 
attasé. A konzulátus vozetője Sapo- 
tiies Radomir főkonztil. Mellé be
osztva Niko Mirochevich-Sergo, 
Preradovics és Naclics alkonzulok.

óhajtják a szerződés megkötését és 
én azt hiszem, hogy a legközelebbi 

rkadálya se 
ineg-

vsuniiogy elmen a tisztulási 10- i-nsvr. in ts  » ts it . hu sj a m a -<... ... . , .ikadálvalyamatuak két lényeges előfeltétele ‘ gyarság egész politikai élete nem P uvoben ..„k-'il-itok n
van. Az egyik, hogy a vojvodinai s támadásra, hanem kizárólag véde- ) l0sz az t  okészito munkaiatok ír
mindenekelőtt a beogradi szerb sajtó kezesre van 
kellő megértést tanusitson a nemze- . utópiák után,

beállítva. Nem futkos j kezdésének, 
nem áltatja önmagát, ; Az útlevélre vonatkozó kérdé-

tiségi probléma iránt s a felvilágo-' sem másokat Ilin ábrándok kápráza-(síinkre Miiojevics igy felelt: 
sitás fegyverével nevelje a nép szé- tavai, hanem számolva a tényleges ; _  Ebben az ügyben nincs lénye-
ies rétegeit jog- és törvénytisztelet- helyzettel, igyekszik uj hazájában í „ cs változás. Elvileg utlevélosztá-
re s humánus gondolkozásra. A m á- 'u g y  elhelyezkedni, hogy annak n ih i-jj’ u n csak hazatérőknek és beuta- 
sik pedig az, hogy a közéletben sz c - : den téren nem ‘űrt helotája, hanem 1 ■
rcplő vezető férfiak ne rejtsék véka hasznos, megbecsült és egyenjogú !
alá jobbik meggyőződésüket, liánéin polgára legyen, aki úgy a jó. m in t.
— ha kell — megfélemlithetetlen a balsorsban együttérez nemzetével. J 
bátorsággal védjék meg az igazság Búcsúzunk az elmúló esztendőtől■ 
és az állam konszolidációjának és köszöntjük az újat. Jobbat nem ; 
szent ügyét az olcsó aemagr ,;ia és kívánhatunk az újévre, az uj kor- ’ 
a lármás utca terrorja ellen. Nobles- szakot, mintha azt mondjuk: a : 
se obiige, messieurs! 'k i tömegek krisztusi szeretet hassa át a sz ive-; 
vezetésére és a nép valódi érdekei- ket és termékenyítse meg a lelke- ■ 
nek képviseletére vállalkozik, az le- ket, Iv'gy végre elkövetkezhessek a 1 
gyen talpig férfi és függetlenítse megértés, a készséges egytittmükö- 
rnagát a gyorsan változó politikai dés és tcstvéresiilés boldogabb kor- 
konjunkturáktól. Kövesse egyedül szaka mindannylunk örömére és 
lelkiismerete szavát és a szabad- országunk javára.

_ ív íc s  f e f e p í s t t  k ő v e l  n y i l a t k o z a t a  
a jugoszláv-inagyar gazdaságii közeledésrő l 

Kik a budapesti jugoszláv képviselet vezetői
(A  lidcsm egyei Napló budapesti Ihogy  a két állam közötti barátságos 

munkatársától.) Állandóan foglal-(közeledés útját kiépítsem és lehető- 
koztatja a közvéleményt a jugo-!vé tegyem, hogy a két állam között 
szláv-tnagyar közeledés kérdése, a S valóban békés viszony jöjjön létre, 
mely az utóbbi időben némileg stag-í Legfontosabbnak tartanám minde
nál. Bár mindkét állant erősen j nekelőtt a gazdasági közeledés lét
óhajtja a gazdasági közeledést, > rejöttét, hiszen ez egyformán érdeke 
mégis ttgy látszik, hogy ebben fiz mindkét államnak. Rég tudott dol-

Szerb-magyar főúri házasságok
A  szerb uralkodók magyar rokonai

Dr. Ivics Alexa egyetemi] 
tanár megjelenendő könyvé
ből (S. B. Cvianovics kiad
ványa Beograd.)

Dr. Ivics  A lexa egyetem i tanár,
történelm i ku ta tása inak  értékes e re d 
ményei fognak a legközelebb  könyv
alakban m egjelenni.

G eneologiai tanulm ányokat tesz 
közzé a  tudós tanár ebben  a  rend
kívül é rdekes könyvben, pontos, 
részletes, évszám okkal ellá to tt, hi
teles történelm i adatokkal felszerelt 
táb lázato t közöl a szerb  uralkodók 
és főurak házasságáró l m agyar szár
mazású nőkkel.

A  történelem , a  nagy  tanítóm es
te r  a leg jobb  ú tm u ta tó  a  népek és

kek fűzik a m agyar uralkodó és 
főúri családokhoz és nem  egy  szerb 
uralkodó volt, akinek ereiben 
m agyar vér p e zsg e tt és  nem egy 
m agyar uralkodó  és főur volt, aki
nek ereiben  szerb  vér lük te te tt.

Dr. Ivics  történelm i m üve a  N e
m a n ity  u ra lkodó  ház ism ertetésével 
kezdődik.

V ak  Béla kora , aki Uros szerb 
uralkodó veje volt, nem  foglaltatik 
Ivics  könyvében, de  a  N em an ity  
család  e g y éb k én t is rokonságban 
volt az Á rpádházzal, m ert V-ik 
István  m agyar király k é t leánya két 
N em anity-házból való fivérhez ment 
nőül és p e d ig  K ata lin , S te fy n  Dra- 
g u tin  királyhoz, aki 1276-tól 1282-ig 
u ra lkodo tt és 1316-ban halt m e g ; 
E rzsébet p e d ig  S te fá n  Uros II. Mi- 
lutinhoz, aki 1282-től 1321-ig ural
k o d o tt és  1321. o k tó b er 27-én halt

irányban az utóbbi 12 hónap alatt 
jóformán semmi sem történt. Felke
restük Miiojevics Milán budapesti 
jugoszláv követ és meghatalmazott 
minisztert, akitől a Bácsmegyei 
Napló részére intervjut kértünk úgy 
erről a nagyfontosságu kérdésről, 
mint a vizűm és egyéb aktuális 
ügyekről. Miiojevics Milán kérdé
seinkre a következőket volt szives 
.mondani:

_ '-j  gttttzt rvii aijriivr/a,
állam ok egym ás közti viszonyában, u ra lk o d o tt és 1 316-ban halt me; 
K ülönösen érd ek es  a közvetlen 
szom szédságban lakó és élő népek 
m últjának beható  tanulm ányozása és 
a közös kapcsok  felderítése, mely m eg. 
m utatja az egym ásra  való u ta ltsá 
g o t a  m últban  é s  a jelenben is.

A  szerbek és m agyarok, am ióta 
közvetlen

gokat isrnétlek meg, ha azt m ó r i  

doni, hogy Magyarország iparának 
nagy szüksége van a jugoszláv
p ia c ra , a  ju g o sz láv  p ia cn ak  ped ig jjm ai o rs z á g u k b a  b e jö tte k , 
sz ü k sé g e  van  á ru ra .  S ok  k o m b in á -8 sz o m s z é d sá g b a n  la k n ak  e g y m ássa l, 
ció  m e rü lt fel a  p ro b lé m a g y a k o r - í  tö r té n e lm i m ú ltju k  fe lk u ta tá sa  te h á t 
a ti m e g o ld á sá t ille tő leg . S zó  vo lt ju -J  m in d e n k é p p e n  é rd e k e s  és  ta n u sá g o s . 
g o s z lá v -m a g y a r  k e re sk ed e lm i k a -?  D r. Ivics ta n á r  k ö n y v e , m ely  a  
m a ró ró l és főképpen  k e re sk ed e lm i 8 sz e rb  d in a sz tiá k ró l v a ló  g e n e o lo g ia i 
s z e rz ő d é s  m e g k ö tésé rő l. A m a g a m ? k u ta tá s o k  e re d m é n y é t  közli, a  m a
ré sz é rő l ez  u tóbb it ta r to m  a le g c é l- lg y a r  m ú ltra  is v i lá g o t  v e t, m e rt k i- 

—  A m ióta B u d ap esten  m űködök , J sz e r iib b  m e g o ld ásn ak . N ekünk  m e g  I m u ta tja , h o g y  c s a k n e m  a iam enny i 
m inden  ig y e k eze tem  o d a  i r á n y u l j  van n ak  m á r a  je len tő seb b  k e r e s k e - ’ s z e rb  u r a lk o d ó t  r o k o n s á g i k ö te lé 

Á  K otrom anity  bosnyák  fejedelmi 
családnál a következő ö sszekö tte té
sekre találunk m agyar uralkodó  csa
ládokkal : S te fa n  K otrom anity bosz
niai bán  ( f i  353.) leánya Erzsébet 
1353-an N a g y  Lajos A n jo u  házábó l 
szá rm a zó  m a g ya r  k irá ly  felesége lett. 
E rzsébet tú lélte  férjét és  1377-ben 
trag ikus  m ódon végezte  é letét. 
Tvrtko  II. Ivrtkovity B oszn ia  kirá lya  
1428 júniusban feleségül ve tte  Zsig- 
m o n d  k irá ly  unokahugát, k inek neve 
azonban ism eretlen. C sak azt tudjuk,

talmas gyomor követelt, mert na
gyon tudta magát szégycleni ez az 
öreg gyerek, — étkezés után ilyen
kor loppal még egy vendéglőt ke
resett föl, ahol másodszor ebédelt 
vagy vacsoráit meg olyan bravúr
ral mintha egy hét óta koplalt vol
na. Ily estekben sunyi módon, óva
tosan tekintett körül mint cgy_ paj
kos fin, aki csínyt követett el és fél 
a büntetéstől. . .  Mikor először hív
tam meg Subotlcán vacsorára a szü
leim házához, a legnagyobb zavar
ba jött, s szmte dadogva kérdezte.

- -  Nem fogják-e a kedves szülei 
rossz néven venni, ha sokat találok 
náluk enni? Mert én, bevallom, nem 
tudom magam moderálni .

Megvigasztaltam a költőt, s azt 
állítottam, hogy vidéken nagyobbI 
tálakból nagyobb adagokat szoktak 
enni mint a kedélytelen Budapesten, 
s hogy nálunk csak annak a ven-] 
dögnek van becsülete, aki sokat 
e s z ik .. .  Erre aztán megnyugodott 
és jó étvággyal vacsorázott velünk.

Sok milliomos irigyelhette meg 
ezt a fenomenális evőképe'séget, de 
azért egy milliomos se tett hozzá 
semmit, hogy ez a geniális ember 
úgy istenigazában jóllakhasson egy
szer. Vajda János nem tudott é r
deklődést kelteni sem a költészete, 
sem az emberi sorsa iráni máskü
lönben nem lett volna annyira elha
gyatva. Ha bevésbbé jó verseket ír 
(amelyek még akkor is elég jók le
liettek volna) és őinaga kiiltfíibb em 
ber, akkor bizonyosan másképp élt, 
másképpen házasodott és minden

képpen jobban boldogult volna. ®
Amíg élt, csak néhány iró társaj 

barátkozott vele (s ez is inkább b a-j 
rátkozás volt mint barátság), s a i 
könyveit, amelyek morc patria elő-1 
fizetésre jelentek üteg, csak azok! 
vásárolták, akik"" azokat ez a né-l 
hány jóbarát rátukmálta, S ezek se j 
olvasták, mert erre már nincs erő-j 
s z a k .. .  Vidékről még akadt olykor! 
egy-cgy lelkes dáma (ábrándos fia-! 
tál lány vagy régi időkön címeren- i, 
gő öregasszony), aki magától jelent-j 
kezett s »mcgrendeit>< egy kötet! 
Vajdát, de sohase tudott annyi elö-j 
fizetőt összehozni mint egy másik! 
'■szegény kollégája": Benedek Alu-j 
dár, aki távolról se irt olyan jó köl
teményeket mint Vajda, de sokkal 
jobban érleit az clőflzetésfogdosás- 
hoz mint a VdgfeZc-nsdg kitűnő szer
zője.

Szóval: valid meg, ólt olvasókö
zönség, hogy nem szei étied ezt a 
kiváló költőt soha. Ne tagadd, nem 
szeretted. S ha nagy rábeszélésre 
megvetted valamelyik versesköny
vét, mindig bosszankodtál, mert 
gondoltad - - minek az olyan könyv 
a háznál, amelyet úgyse olvas az 
ember? Bizonyára nem benned volt 
a hiba. aki ki 'vetted a magyar vir
tust, hanem őbenne, akiben nein volt 
semmi m agyar virtus, s aki nem volt 
kedélyes és nem volt szeretetre 
m é ltó ... S bizonyos: ha a népsze
rűtlenség szobrát akarnák fölállíta
ni a muzeum-kertben, erre a célra 
keresve se találhatna senki alkalma- 
tosabb modellt a Vajda János hatal

mas, erővel teljes, de minden kel
tem nélkül szűkölködő alakjánál.

De a költő meghalt — szegény
ember módjára, s ahogy nyolc esz
tendővel előbb Reviczky Gyula, 
kórházban — és díszsírhelyet ka
pott. akár egy ügyes újságíró vagy 
egy tekintélyesebb fővárosi bizott
sági tag, aki mindig hűségesen tá
mogatta a tanács javaslatait. Sőti 
kapott később művészi síremléket! 
is, amelyet ünnepsév keretében lep-» 
leztek le. Ah, a kegyelet igazándi! 
emberi és főképpen magyar erény. ( 
s ha még oly szép verseket is irt 
valaki, osztói; részül jut az neki, mi
helyst már nem tud róla. abban a 
percben, amelyben nem veheti hasz
nát. ahogy m eghal. . Ám Vajdának 
még a postliumus kegyeletből is ke

sébb jutott mint sok másnak, ki
sebb ériéknek, csekélyebb tehet
ségnek.

Abban a negyed évszázadban, a 
mely eltelt a halála óta (1S97 január 
üli), az alakja mégis mintha meg
nőtt volna azoknak szemében, akik 
míg élt. kelleténél kicsinyebbnek 
látták. Sokan ráeszméltek, hogy egy 
értékes, bár furcsa és éppen nem 
alkalmazkodó emberrel és egy nagy 
poétával lettünk szegényebbek. Ami 
azelőtt keveseknek a privátvélemé
nye volt. többeknek lett az irodal
mi meggyőződésévé, s ha az élet 
kicsinyes nézőpontjaiból szemlélt 
Vajda Jánossal nem is törődött az 

[olvasóközönség, az irodalomtörté
net magasabb tornyából vizsgált 
költő érdekelni kezdi legalább, az

irodalmi embereket. Nemrég Bródy 
Sándor irt róla kedves meleg soro
kat egy folyóiratba, s az érdeklő
dés komolyságát az is bizonyítja, 
hogy egy szerkesztő egyenesen 
Vajdára vonatkozó cikket kért tő
lem a vállalata számára.

Bizony, nem igy volt ez, még ez 
a pici veletörödés se volt meg, mi
kor az oroszlánképü poéta még 
köztünk járkált, — köztünk, akik 
közül oly keveseket értett ő meg, s 
akik közül oly kevesen értettük őt 
. . .  mikor még nem feküdt oly nyu
godtan a iliszsirhelyén, amikor 
nyugtalanul ődöngött a belváros ut
cáin, karján az elmaradhatatlan 
überciiierrel, hóna alatt az elválha- 
tatlan parapléval igy fölsze
relve járt-kelt a városban, mint ha 
kirándulásra indulna vagy onnan 
jönne —, s azon busult, panaszko
dott, hogy olyan veszedelmesen el 
van rontva a gyomra . . .  (Mert mint 
sokszor mondta, csak valami rette
netes gyomorbaj lehet az oka an- 

'< a nagy és költséges étvágy
nak, amely »gyötörte«.) Csak né
hányszor érintkeztünk bizalmasan 
vele. a többi emberiség igen nagy 
távolságban állott tőle. s néhányan 
irtunk róla. Helyesebben szólva: 
mertünk róla írni. még ez se ment 

dig k ő n y e n ... Mert Vajda Já
nos nem volt divatban s a cikke
lyeinket, am ei-ck róla szóltak, ép
penséggel nem volt könnyű elhe
lyezni. Furfaiiggal, ügyeskedéssel 
kellett őket az újságokba becsem
pészni, - ............. -
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h ogy  1438  szeptem ber havában halt

Á  Mrnyacs&uity család táblájából 
lápjuk, hogy Vu&as/tt cserb király 
(+1456. nov. 9.) D m itar nevű fia, 
m iután apja birodalm a török uralom 
alá került, Magyarországon ált mint 
Zurcuu! megye főispánja és Világos 
várá nak kapitányit,

Lazareviiy dinasztiából Lázár fe
jedéi .m  egyik leánya Garuy Miklós \ 
magija? nádor felesége volt.

Brankovity családból, Branko
vity G yörgy szerb fejedelem Katalin 
1 Anyának, Cilley Ulrik herceg  volt 
a  férje, aki a  m agyar történelem ben 
nagy szerepet játszott. Brankovity 
Jovsn utolsó szerb despota  unokája' 
Katalin, Frankopán E erd inándnak ; 
volt a  felesége és Mária a despota  
unokája leánya, Zrínyi Miklós a 
szigetvári hős felesége volt.

Jaksity család  m ég szorosabb 
összeköttetésben volt a m agyar főúri 
családokkal. Jaksity Ilonának ki 
ioanis Berisláv felesége volt, btefan 
nevű fiának felesége magyar nő, 
Battyányi Katalin volt. Jaksity \ 
Márkó összes leányai magyarokhoz 
mentek nőül. Erzsébet, Dózsi Miklós
hoz, Mária Artandy Kálmánhoz, 
Margit Patóczy Boldizsárhoz, lka- 
lastik, Zeleméray Lászlóhoz és Anna 
előszói Bánffy G áspár másodszor 
Kendy A ntal felesége lett.

A  Z?a/<iVy-családot is szoros rokoni 
kötelékek fűzik a  m agyarokhoz. 
Bakity Pál despo ta  mind a három 
leányának magyar férje volt: Klá
rának Balassa M enyhért volt a 
férje, Angelináé Czcbor Imre, Mar
git első férje Kendeffy János és a 
m ásodik Oláh Tam ás volt. Bakity 
P éter először Piiisberger Annával 
azután ped ig  Sárkány O rsolyával 
lépett házasságra. Péter leánya pedig  
Révay Mihályhoz ment nőül.

A  m agyar irodalom ban a követ
kező írók  beszélnek a  m agyar és 
szerb uralkodó- és főúri családok 
összekö tte tése irő l: Thallőczy Lajos, 
dr. Wertner Mór, Boroászky Samu 
és m ások, ám de ezek müvei is csak 
töredékek. Ivics müve teljes és első 
ilynemű, a szerb történelm i iroda
lomban. Mivel m ég e d d ig  ism eret
len adatokat közöl, Ivics e müve 
a magyar tudományru nézve is 
nagy jelentőséggel bir.

Aicksa Santic:

A L K G N Y
M ély dióm hull a végtelen,
Kék vízre lenn,
Hlis éj lesz nemsokdra.
A zord sötétlő sztrtlalon 
Elhal vakon
A nap végső sagdra.

A z est harangja kongva, 
Jojongva
Kiált a karszti partiokig.
.4 nép száz kínban égve 
A z égre
Sóhajt s imádkozik.

S  a fojtott, halk fohászban 
ínség és ősi gyász van,
Mely bús könnydrba huny.
Ve némán Iiigg keresztién. 
Komor homályba veszvén,
A Megfeszített: — néma gúny.

I's mind mélyebbre száll a szent
Csend;
Már éj lesz nemsokdro.
4 zord dítéllő szirtlalon 
Elhal vakon 
.4 nap bucsnsitgdra.

Fura. Eranyó Zoltán.

A magyar újságírás karácsonya 
a z  u tódá llam okban

Valamennyi magyar lap között a Bácsmegyai h’apló 
adta a legnagyobb karácsonyi számol

. . . Ahogy itt előttünk fekszenek (volt neki Babits Mihállyal, Herceg 
az utódállamok magyar lapjainak i Ferenccel, Hatvani Lili bárónővel, 
karácsonyi számai, nem tudjuk el- Móricz Zsigmonddal, Schöpflin Ala-
titkolni magyar meghatottságunkat 
és nem tudjuk leplezni örömünket. 
Huszonöt lap, huszonöt magyar ro-
dakció ünnepi m unkája-- ime a m a - berek munkáiból összeállítani a lá
g y a ' kullurerő, ime a magyar szel- pót. megszólaltatni őket, pódiumot 
lemi klasszis, ami örökségként még adni alájuk: — ez a szempont nem 
megmaradt nekünk az u.i idők. az uj .vezette úgy, mint laptárs.’.;, a Keleti 
megpróbáltatások neliéz napjaira. I Újságot, amely erdélyiekből, az er- 
Nem lehet, nem tudunk közömbösen ; délyi magyar tehetségek munkáiból 
napirendre térni fölöttük, nem tud- j állítódott össze erre az ünnepélyes 
juk csodálkozás nélkül végiglapozni; alkalomra. Azt a könnyen szerzett 
őket. Együtt, ahogy beszédesen itt Mértéket azonban amit az Ellenzék 
van előttünk huszonöt lap: Pozsony-ligy a leghelytállóbb és egyedüli bé
ből, Kassáról, Kolozsvárról, Nagy- 'Is es szempont elejtésével magának 
váradról, Ruszinszkóból, rnindeniin- • biztosított, a Keleti 'Jisdg bőven ega- 
nen. ahol magyarok vannak és ma-Hlzálta Ormos Ede elsőrangú cikké- 
gyaroknak magyarul Írnak, nem-vei, Jancsi} Bélának Karinthyröl itt 
tudjuk megállni, hogy sietve busz- kitűnő tanulmányával és Ligeti Er- 
kén be ne valljuk magunknak: az nő Írásával. Néhány szép verssel 
utódállamok magyar sajtójának ka- együtt ezek a cikkek kompakt, ren-
rdcsonyt munkája méltó volt a ma
gyarsághoz, méltó volt a magyar
ság kultiirnivójdhoz.

Az értékben, eredményben e pá
ratlanul ritka teljesítményből Er
dély, Szlovenszkó és Vajdaság ma
gyar sajtója egyformán kivette a 

ét. Az utódállamok minden ma
gyar városából, minden magyarlak
ta vidékéről egyformán jó, nívós és mok magyar lapjai között, 
a mai viszonyokhoz képest respek- j Egyéb erdélyi lapok — például a 
tábilisan bő karácsonyi számot ka-[nagyváradiak, aradiak, brassóiak, 
pott kézhez a magyar olvasóközön-1 temesváriak már kevesebb siker- 
ség. A Vajdaság hat magyar lapja íréi próbálkoztak- A régi, nagyhírű, 
közül a Bdcsmegyei Napló jelent nemes tradicióju nagyváradi rcdak- 
icg legnácvobb oldnlszámnml. jciók — szomorú megállapítás — a 

Hatvannégy oldalt adott, olyan tér- (versenyben laptársaik mellett csu- 
icdehnii lapot, amellyel minden m a - nyán lemaradtak. A tipograíiailag 
gyár újságot megelőzött. Utána a is gyönge karácsonyi számaikkal 
sorban a Hírlap következik, amely még csak megközelítőm sem tudták 
ötvenhat oldalon igyekezett a ma- ; a néhai nagy ujságlró-város vala- 
gyar kulturerő demonstrációját vál- '.mikori publicisztikai nívóját. Az ara- 
iaíni. Terjedelemben ő is túlszűr-: di lapok azonban, amelyeknek ma 
nyalta az erdélyi és szlovenszkói már nem az a rangjuk Erdélyben, 
lapokat, amelyek közül a Iegnagyob- mint volt pár jó esztendővel ezelőtt, 
bak is csak negyvennyolc oldalon nemes vetélkedésben érdekes, jó ka- 
jelentek meg. A többi vajdasági m a -; rácsonyi újságot adtak. Az Aradi 
gyár lap már szükebb keretek kő- Hírlap és az Aradi Közlöny ineg- 
zött ünnepelte meg a karácsony mutatta, hogy az az ujságcsináiási 
idei évfordulóját, hasonlóan Erdély j- .n-iiás, ami Kolozsváron befész- 
és Szlovenszkó kisebb rekadcióival,' kelődött, nem korlátozódott az ősi 
amelyek 24—32 oldal terjedelemnél , koronázó városra. A Brassói Lapok 
nem jöttek ki nagyobb karácsonyi iszintén jó példát adott erre a meg
szántalak - állapításra. Az ő karácsonyi száma

A Vajdaságban (a Bdcsmegyei sem maradt sokkal mögötte a ko- 
Naplóról nem beszélve) érték dolgá-[lozsvári újságoknak.
bán a suboticai Hírlap képviselte j Szlovenszkóban a Kassai Napló 
legjobban és legteljesebben az. itteni .'jelent meg a legnagyobb terjedelem- 
ujságirás nívóját és erejét. Mellék-[ben és a legértékesebb tartalommal, 
lete — eltekintve attól, hogy irodai-* Melléklete nivós volt és irodalmi, 
mi része szemponttalan cs rosszul . Petőfi Sándor centennáriumával 
válogatott — becsületes munkakapcsolatosan a legkülönbözőbb ol- 
erednténye. Nagy hibája volt. (ebbe dalról gyujtatott emlékmécset a tna- 
a hibába különben sok utódállambéli 'gyarság halhatatlan költőjének tisz- 
magyar újság beleesett), hogy a bu ítéletére. Petőfiről irt cikkek és ver- 
dapesti íróktól olyan Írásokat kő- ísek mellett hozott cikket Beké Má
zolt. amelyek már másutt Is tnegje- nótól. a budapesti egyetem kated- 
ientek és amelyeket már ismert a I rajától megfosztott nagyhírű tudós 
vajdasági publikum. Béllyei riportja J tan árál ól. Gárdonyi Gézától ■- (aki- 
igen érdekes volt. Egyéb riport-inek magyar népkulturáról irt cikkét 

-.........................  ........................ .. ’
hosszabb 

Itat
azt nyújtották, amit vártak tőlük, a [diszk redltá lm. Karácsonyi szamának 
Déibdcska és a Bácskai Napló — az volt szintén a hibája, hogy — 
csak sorban a l.gutolsóK — élénk [mint újságírói nyelven mondják 
szint adtak a v ; hiúsági magyar saj-[túlontúl sok > vágást" talált benne az 
tó karácsonyi díszruhájához. [olvasó. Laptársa, a kassai Magyar

Ő7 erdélvi sajtó két vezérlapja, a Hírlap, bár Ízléssel és komolysággal 
kolozsvári 'Keleti Hisdg és Ellenzék így'c.czM  karácsonyi szamot adui 
( is oldalon jelentek meg) pompásan - terjedelemben es értekben i l l ő 
ié -oltók az erdélyi újságírásról cu götto maradt. A pozsonyi Magyar 
tíiv is '-állott ki ■'illő véleményünké: Újság és az érsekuivárl Heggel (32 
Mindketten t si előkelőséggel, oldalon jelentek meg) ugyancsak 
vái .Ztéko: 1 megszerkesztett finné- hátrább végzett és jóval szeréoycus 
népi számot adtak. A Keleti U/súg — 1 mértékben vette ki részét a siltcr- 
i,melynek Im otus volt a föszerkesz- :böl.
tőle -  kevesebb irodalommal, de A prágai Magyar ff-rtep;ról kfl- 
♦ebh publicisztikai erővel jött ki, lön kell megemlékezni. Kivéte.es 
•niz az Ellenzék inkább irodalomban helyzetnen, nagy technikai eszközök 
hozott kvalitást. Uaz, hogy könnyű birtokában éiérs került a szlovensz-

dárral — szóval magyarországi 
•űrivé írókkal — jó irodalmi mellék, 
letet adni. Erdélyi, odavalósi iróem-

des egészet képeznek. Az El
lenzék, mint már előbb is mondot
tuk, nagyrészt magyarországi írók
kal csinálta meg karácsonyi számát, 
amely be kell vallani, úgy tipozra- 
fiaiiag, mint tartalom szempontjából 
minden kritikát elbír. Azt lehet mon
dani, hogy irodalom tekintetében a 
legjobbat ő produkálta az utódálla-

kói magyar lapoknak. Karácjtnyi 
száma, amelyet elsőrangú klisék 
gazdagítottak, páratlanul szép 
nyomdai teljesítmény volt, amihez 
méltóan simult kitűnő tartalmi érté
ke. A kolozsvári Ellenzék-bei ha- 
basonión a prágai Magyar flii.ap 
is nagyrészt magyarországi Írók 
minkáit hozta.

Mindent összefogva újból csak 
azt állapíthatjuk meg mar- i; u >. 
kaiottsággal, — hogy ez u:é ' Illa
ntok magyar sajtója becsi’1 'tusén 
végezte el a maga ünnepi (c,adatát 
és méltóan képviselte a magyar kul
túra produktív étiekéit.

Irók és alkotások
PETŐFI

H elye  a kultúra történetébun
Hogy egy nagy poéta mennyiben 

representative mán. annak egyetlen 
biztos éo igazságos mértéke a hatás
nak állandósága és mélysége, ame
lyet másokra gyakorol. Az igaz 
nagy köllők hatása egyetemes, nem 
csak koruknak és nemzetüknek szól
nak, hanem minden következő idők
nek s az emberiségnek. Az ember: 
társadalom minden rétege megtalál
ja bennük a neki való lelki tartalmat, 
s ők beférkőznek az ifjak, az írett- 
kotaiak és öregek szivébe egyaránt. 
Az ö költészetük maga a teljes ólet. 
amelynek mélységeit és magassá
gait egyformán viszatükrözik. Elfo
gadnak minden benyomást s azokat 
mint űrök igazságokat örök írtékli 
alkotásokban adják át müveikben az

Í
 emberi társadalomnak. Az élet eré
nyei és bűnei, finomságai és durva
ságai, gyönyörei és kínjai, szenve
dései és cselekvései, világos és 
i misztikus megnyilatkozásul, ala- 
[csony és egetvivó szenvedélye’ . . , 
' végtelen sorban feltárulnak müveik
ében. Nincs náluk jobb Elitre az em
bernek. Nincs jobb tani'ója a tanul
ni vágyónak. Nincs jobb vigasztalója 
az érző gondolkodó, az örvendő és 
szenvedő emberi léleknek.

A mi Petőfink, a magyar nép Pe
tőfije. akire százados fordulóján 
áhltat'al szögezzük tekintetünket, s 
akinek lelke — úgy érezzük - -  kö
ri,lőttünk lebeg most is, az igaz! 
nagyságok sorába tartozik. Az ö 
költészete maga az élet, maga a vi
lág, amely minden oldalról mutatja 
a természet igazságait s az emberi 
élet titkos mélységei';. Szóljon bár 
az Alföld szépségeiről, a szc: lem
ről, a független égről és a szabad
ságról, a szenvedésről, vagy a bol
dogságról, számtalan pazar képben 
nyújtja a valóságot, az igazi valósá- 

Igot, úgy, amint az az ö csodálatos, 
[az időket túlélő egyéniségében le- 
' tükröződik. Benne mindenki megta
lálhat:' azt, amit az ő szive-lelke 
k rés az életben s a . 'g y  mlndenség 
ezer pompától (önséges árnyaiban 
és tüneményeiben. A reális igazság 
ideális képe kincseket r, itt a 
.gyermeki léleknek éppen úgy. mint 
a kifejlet', öntudatos értelemnek; 

,6s az agg éppen úgy megtalálja 
'benne a bölcsességet, mint az ifjú a 
: lelke:- biztatást a küzdelemre, s a. 
férfi az energikus támogatást
éietharcokban. Lelkesedése lelkesít, 
erkölcsei tisztítanák, szárny ' lelke 
kiragad bennünket a lapos ininden- 
napiságböl, izgalmai .zanak, s 
vele egvütt kívánjuk él;.., átszenved- 
ni, s átörülni azt az életet, amelynek 
oly gyönyörű képét rajzolja meg 
költeményeiben. De, nemes".!: min
ket, az egyeseket Igé-z meg és rin
gat csőd 's ólmaival egy szebb vi
lágba; hanem erőt .ni nemzetének, 
a társadalmi osztályoknak, még 
azoknak is, amelyek egyse- szem
ben állottak veic. Ülne' alti lobba a 
átéreztc volna népének 'zenveucssel 
toll életét. Nincs, aki többet küzdött 

ivo'na érte. mint ő, ki a boldogság 
’rívpartján fiatal éleiét adta oda ha-

Kiv%c3%a9te.es
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záiáérf. Nincs, aki lobban meirmti- ■ 'bcriség boldogságának m egalapitá-! f i . . . . . .  HdsXcS
tatta volna, hogy mint kell küzdenie sában valamennyien egyesülnek. 7. bíXcá k7 -go
annak, aki jót akar. s aki az isme- ö  tellát a kultúra nagy hősei k ö z é i  !la most iiicgolvassuk a fejlődő lepe- 
netlen társadalmi mélységből feltöri Kivívta magának a helyet 3
magát s örökértékü javakkal a ján --a  legnagyobbak közt. Az emberiség '^„ben  í  íáb'án s ö t é t é  cJik l.áíom 
dekozza meg honfitársait. De nem- egyik nagy tanítója, nevelője, bel- j i.-.póse szerepel, 
csak ezeket, hanem a müveit viliig dogitó szelleme. Azonban közelebbi' ’ s. elsáneoi Fis—g7
összes polgárait, akiket testvérek- helyét a kultúrában csak korának 1 9. F e l—d2 elsáneoi
tiek tekint, s a forró szabadság- és ’ demokratikus szelleme állapíthatja S 1°- Vdl—cl
emberszeretetet láthatatlan s mégis meg. Együvé tartozik a 19. század i A világos vezér, a c5 ;y Jogost fogla
elszakíthatatlan kötelékével óhajt első felének nagy költőivel, akik j híniadni egyidejűleg fenyeget alkalom 
egybekapcsolni. jmajdnem kivétel nélkül a szab ad -! a d ]B1 lü’tal ls- Qfs._eg

Petőfinek a hatása a magyar nem -' Ságnak és a demokráciának a poő- i stiiét védekezik' a futócserc ellen, vi
zeién túl egyetemes emberi, ami tér- Iái. Lelki rokonai az angol B.\ rop 1 lúgosnak azonban sokkal mcsszebbme- 
mészetesen életén és költői eszméin és Shelley, a francia Hugó V idor, ! nő tervei vannak.

Ilerunger. Lamartlne, Moreau, a ]  II. a2—a4 ............
német Heine, az orosz Puskin. P e tő f i! E:I a gyalogos hivatott előidézni a

...................  - ■ ‘ ''öntést.
II................  Fc8—d7
12. Hí!—el

kivtil müveinek szépségein alapul:
fantáziájának gazdagságán és me- . . . .
részségén, amely nj világokat te- e nagyolt közölt is nagy. Legroko- 
reint; érzelmeinek roppant változa- nabb iáyronnal és Shelley vei, azután
tnsságán, könnyedségén és erején; {Heren ’.erval és Moreatival. A 
egész felfogásának eredetiségén és szabadság, szerelem, demokrácia ’ ___
művészetének sok más nemes tulaj- fényes égboltozatának ragyogó n a p - ; lehetséges, " ha a világos huszár kellő
donságáu. Benne a valóság és az jai ők és koruk kultúrájának lörlie- i időben c4-re kerül, a bástya utat nyit a
eszmény tökéletes összhangban tétlenül küzdő harcosai, akik k ö z t , liuszárvándorláshoz s egyben ellcnsu-
egvesülnek s valóságérzéktinket én- Byron és Petői: eszményeikért é le -í ,5?zza a sfitél királygyalogos fenyegető
pen oly nagy mértékben kielégíti, tűket is feláldozták. A küzdelemben • előnyomulását. v
mint az eszményiség iránt való vá- előremcntek. A haladásnak vezérei , vé i-  ad b7—bó
gyakozásunkal. Az ő költészete a voltak s azok maradnak örökké1 i .- ' '  . ... , .
művészi lángelme cftotósu. am e ly -, íme Petőfi helye az egyetemes |0g0T á k l ^
nek ra w o g a s .it  nem Jiotnulvosit. kultúrában: magyar típusban a vi- ívilágos úgy d2Xc4, mint d3—d4 előny-
fa el sem beteges hailam, sem ala- tág egyik legnagyobb lírai költőié: iben marad.
csony erkölcsi érzés. Neki a tiszta a szabadság és demokrácia ragyogó i 14. h2—li3 ............
erkölcs egyik életcél, maga a de- képviselőié; a haladás küzdő hurco- j
mokrácia. amely előtt mindig az sa és az emberiség egyik ióltevöje, I
emberi társadalom boldogsága le- akinek nagysága, Itatása és dicső-
bég. Azt reméli, bogy a nemzeteket sége az idők haladásával mindig
valamikor át fogja hatni a testvéri- nagyobbodni lóg.
ség  érzése  és  gondolata és  az em - Toncs Gusztáv.

ilágos <i legnagyobb körültekintéssel 
iszl keresztül iervét, a4—a5 csak úgy

.4 modern sakk
Irta: Marőczy Géza

A háború utáni sakkversenyeken a?bó. 4. d2—d4 d7- -có, 5. f4 (teljesen 
régebbi mesterek nem értek el oly jó ,i kiegyenlíti a játékot 5. cSXdó!) dóXe5, 
eredményeket, mint az újak. Rengeteg Jó. f4Xc5. Fc8—f5 (figyelmet érdemel e 
okoskodás, s tudálékosság megállapitot-8 helyen Hb8—có pl. 7. Fel -e3! Fc8— 
ta az újak fölényét, s a régi mestereket, | f5 8. Hbl—c3, e7—eó 9. Fil~e2! H16— 
kik addig a versenyeken az elsők kö-sb4 10. B al—cl. c7— c5. II. l ig l— f3, 
zött szerepeltek, letárgyalta. jc5Xd4, 12. Hf3Xd4, Ff5—gó, 13. a2—

A régiek dr. Laskov, dr. Tarrasch,\tó, Mb4—có! 14. Hd4Xcó, Vd8Xdlf, 15. 
Maróczy, Wolf, Rtibinstein. dr. Tr.rta-,? Fc2XdI. b7Xeö, ló. Fdl—f3, Ba8—c8, 
kover, végig kínlódtak a háború minden 1 17. Fe3Xbó, a/Xbó, 18. Hc3—a4, Fí8— 
szenvedését, erős megfeszített munkát c5, stb.) 7. Hgl 43. cl—eó. 8. Hbl— 
végeztek a megélhetés biztositásáia s-e3! (akadályozza c7--c5-öt) Ff8—64, 9. 
így csak vegetáltak; nem volt idejük aSFfl—d3, FfőXd3, 10. VdXd3, c7—c5, 11. 
sakkal foglalkozni, szervezetük lcron-|0—0! c5Xd4 (az egyedüli lépés b7—hó 
gálódott. Leronglolódva. legyöngülve,(volna) 12. Hc3—-b5 (igen jó itt 12. Hf3— 
gyakorlat nélkül álltak ki a küzdtérre,! r,5 is) Ílb8—có, 13. Hf3—g5! HcóXcö, 
hogy az eredmény nem volt az, ami ré -? 14. Vd3—e4. HbóXc4. 15. Hg5Xf7!
gebben, csak természetes. Múltak azon 
bán az évek s a versenyek lassanként 
meghozták a szükséges gyakorlatot. A 
bécsi verseny már újból a régi meste
reket hozta előtérbe.

A modern sakk immár csak fogalom, 
hívei, követői azonban csakis a jó já
téknak vannak. A sima, az egyszerű s 
kényelmes időknek vége, forradalmi, 
lüktető élet vonult be a játékba. A kiiz 
delem, az egyéni játék már az első lé

Ut a huszárnak.
14..............
15. B al—bl

Sötét a királyszárnyon 
dást.

16. Hf3—h2
17. Fe2—f3 ...........

Azonnali f7—f5-re Ff3—d5+  és Fd2-
g5 kellemetlen volna.

18. H h2-f 1 f7—f5
Sötét látszólag kitünően áll s gyalog

támadása nem veszélytelen, világos 
azonban a kellő időben érkezik ellenjá
tékával s az eredmény sötétre: a kelle
metlen kiábrándulás.

19. Hfl—e3 Vc7--d6
Fenyegetett He3—d5-el minőség vesz

teség. a szöveglépés a sötét vezér átját
szását célozza, a világos huszár végül 
eléri célját s a támadás és védelemre 
egyaránt megfelelő helyre c4-re kerül.

20. He3—c4 Vdó—fó
21. Ff3—d54- ............

Ez az a hadállás, amelynek elérésére 
világos törekedett az összes világos bá
bok a lehető legelőnyösebben helyeződ
tek el s a döntő áttörés a4—a5-tel lehe
tővé vált, érdekes megállapítani, hogy 
sötétnek tulajdonképpen nincs is táma
dása s egyáltalán nem jut vonalakhoz, 
amelyeken nehéz tisztjeit érvényesíteni

e7—e5 
Be8—cl 
keres táma-

Ba8—e8
H7—hó

He5Xf7. 16. Ve4Xeó+ Vd8-c7, 17. Hb5 
—c7d; Ke8—d8, 18. BflXí7, Ve/Xeó, 19. J .

22.’ a4—a5!
Viágos a 6. lépésnél már erre az áttö

KgSli7Hc7Xeó+, KdS—e8, 20. Bf7Xb7 és vi- 
j lúgos nyer. Rovatvezetőnk közölte eze
ket a változatokat Wolf mesterrel, aki 
azután Bogoljubov fölött ez elemezés 
alapján könnyű győzelmet aratott.

I 2..............  c7—c5
I Most már nincs többé sem régi, sem 
modern iskola, mindkét fél saját erejére, . .

. . . . . .. .. .. ..  . . . . . . . . .  . jván utalva s mindketten keresik, hogy « e s z  vezerszárny veszendőbe megy.
pésnél kezdődik, végjátékra ritkábban g hogyan lehetne a szabálytalan lépések-§‘ ,sza^1,̂ °“  .az ídtöresre, ezt
kerül a sor. A megnyitás elmélete bő- í bői theoretikus változatot, illetve előnyt > bizonyítja J  • lL‘Pesc 1S- , n,eij  .'51?’°í1~en 
vijlt, mert az újak, a modernek, a meg-a kihozni. A tett lépés a siciliai védelembe 1 "Ví11 a‘‘*toí-ta vo*na vezerfutarját d7-re 
nyitásban keresik a döntést. Érdekes j tereli a játékot, gyöngébb volna 2. cl— mester, komoly nehéz küzdelme e 

.........................c5? mert erre világos nagyon jól vála- Parí'e s győz az akinek terve, kombi-

résre alapozta a játszmát a közbeeső 
ló lépés csak technikai kivitele volt a! 
tervnek.

2?..............  b6—1)5
Ninés más lépés, a gyalog ütésére az

példája a régi és a modern játékmód 
uak, rovatvezetőnknek alábbi játszmája 
a bécsi versenyről, mely a legszebb nyilt 
megnyitási! mesterjátszmára kitűzött 
szépségdijra első sorban jön számítás
ba.

Világos: Sötét: újabban játszók a siciliai védekezés el-
Maróczy Bogoljubov (len. a világos futó ez esetben g2-re fej-
1. c2—c4 Hg8—fő lődhetik,

szólhatna 3. f2— f4-cl é;i átterelhetné a 
játékot a Philidon védekezés csel válto
zatába.

3. H g l-f3  
Igen erős e helyen 3. f2—f4. mint azt

A legmodernebb válasz, mely Aljcchin 
megnyitás nevet viseli, a huszárlépést 
oly erősnek tartják a modernek, hogy a 
király gyalogossal való lépést mái meg
nyitási hibának minősítik.

2. d2—d3 ............
Ezt a lépést rovatvezetőnk már Mar- 

có ellen is sikerrel alkalmazta a hágai

3. Hb8—có 
d3~  d5 

HfóXdS
4. Hbl—c3
5. c4Xd5
6. Ffl—c2 

A szövcglépéssc! világos határozott
jelleget ad a játszmának. Sötét a vilá
gos gyalogállás fölszakilására törekszik,

nációja hatásosabb volt.
23. BblXbő ............

A minőség áldozat az egyedül helyes
folytatás, minden más lépésre sötét ro
hamosan előnybe jönne.

23 ..............  Hbó—b4
24. Bb5Xb4! ............

Nem volna jó c3Xb4, mert ez által vi
lágosnak csak egy szabad gyalogja len
ne s azt sokkal nehezebben lehetne ér
véin siteni.

24 ............ c5Xb4
25. c3Xó4 ............

Senkiscm mondaná, hogy az ártatlan
H4 gyalogos, két ellenséges huszár holt-

javára billentené a mérleget.
27 ..............  Vcó—d5

A sötét vezérnek nem sok helye van. 
eó-on a bástya, ió-on pedig a futó ■ o- 
nalába kerülni s mindkét esetben lehe
tetlenné válnék a királygyaloggal való 
előnyomulás. A tett lépésre viszont más 
oldalról jön a veszedelem.

28. Hc4—dó ............
E miatt a huszárlépés miatt nem volt 

üthető a »b5 gyalogos, s a huszár most 
továbbra is kellemetlenkedik.

28 ............... Bc8f8
Nincs jobb .mert különben az f5 gya

logos is elvesz.
29. c2—c4! ............

Hiba volna ütni az f5 gyalogost,Be7—<
f7. 3O.Hf5-e3. Vd5Xb5. stb. miatt, a 
»65« gyalogos sokkal többet ér sem
hogy ily olcsón becseréltessék.

29 ..............  Vd5—e6
A vezér végül is kénytelen a bástya 

vonalába lépni s ezzel minden elleniá- 
téknak egyszer s mindenkorra vége.

30. Fd2—b4 Be7—d7
31. c4--c5 Bf8—d8
32. a5—a6! ............

Világos nein engedi levegőhöz Jutni
ellenfelét, a szöveglépéssel fenyeget a 
»b« gyalogos előnyomulása pl. 3 2 .... 
gó—gö. 33. b5—b6. a7Xbó, 34. c5Xb6, 
Bd7Xdó. 35. F64Xdó, Bd8Xbó (ha a 
vezér üt ugv vezércsere következik) 
36. aó—a7 s nyer. Nem volna kielégítő 
32. c5—có?. mert erre Bd/Xdő, 33. có— 
c7. BdóXd3, 34. c7Xd8V. Bd3Xd8 csak 
kiegyenlítené az erőket.

32 ..............  Fg7—-f8
Az előbb jelzett fenyegetés más mó

don nem védhető.
33. Va3—c3 ............

Ez a borítékban leadott lépés, a lés 
pések száma bizonyltja, hogy mindkét 
fél teljesen igénybe vette gondolkodási 
idejét.

33 ..............  Ff8Xd6
A futó visszalépésére Vc3—c4 követ

keznék.
34. c5Xd6 ............

Világos egyedülálló kettős gyalogosat
nagyon erős sötét még mindig nem Jut 
nyilt vonalakhoz s abban a pillanatban, 
midőn a-zt a vágyát teljesülve látja már 
kapitulálni kénytelen.

34 ..............  Bd8—e8
35. Vc3—có Bd7—f7

Fenyegetett az vc« gyalog kiütése
36. Fb4—a5 ............

Biztositja a vezért c6-on. s elzárja az
egyetlen nyilt vonalat, — Be8 -c8-ra 37. 
Fa5—c7 következnék s a minőség áldo
zása nem ment pl. 37----  Bc7Xc7. 38.
dóXc7, VeóXcó. 39. b5Xcó, Bc8Xc7, 
40. BelXe5. s a có gyalogos nem üthető 
a fenyegető Be5—e7+ s Be7Xa7 miatt.

36 ............... e5—e4
37. Fa5—c7 . .............

A futónak itt nem csak a gyalogost, 
hanem a világos királyállást is védet
nie kell.

37 ............ g6— g5
38. B el—e3! Be8—g8

Fenyegetett 39. d3Xe4 f4Xe4 40. f2—
f3-al az »e4« gyalog megnyerése a bás
tyaáldozat f3-on nem kielégítő, mert vi
lágos, 40. g2Xf3 Vc6Xh3 után 41. dö— 
d7 lépéssel minden fenyegetést kivéd. 
Most látható a világos futó szerepe. 
Sötét a további gyalogveszteséget nem 
kerülheti el s ezzel a játszma is elve
szett.

39. d3Xe4 f5—• f4
A gyalogos ütésére vezércsere követ

kezik.
40. Bc3—d3 g5—g4

Az utolsó kísérlet, mentség már úgy 
sincs: világos néhány erélyes lépéssel 
befejezi a játszmát.

41. dó—d7
42. Vcó—d5
43. Bd3—dl
44. Fc7—e5! 

Azonnal dönt :
lóba kerül.

44..............
45. d7—d8V.

Veó—a2 
Va2—a--t-

Val—g7

sötét király matthá-

h o g y  azu tán  a sz á rn y i fu tófejlődéssel a * te tem en  k e resz tü l ju to tt 64-rc.
versenyen. Nem állítjuk, hogy a lev-J gyalogokat nyugtalanítsa, az. egész te r-j A következő pár. lépés végül tisztázza 
erélyesebb ellenjáték a huszárlépési e, 
megvan azonban az az előnye, hogy el
kerüli az előkészített változatokai és 
hogy legtöbbször valami védelmi rend
szerbe terelődik a játék, hol a nicgcsc 
rélt színek miatt világosnak tempó elő
nye van. Nagvon valószínű, hogy a 
rossznak tartott 2. e4—c5 képezi a leg- 
erélycsebb játékot s ’ia a centrumgya- 
’ogosok nem is döntő erősek, de a sötét 
királyhuszár tenipóveszteségei s helye
zése a vezérszárnyon, szintén oly tár- 
ránvok, amelyek a centrum gyöngcsé-1precíz és megfelelő keresztülvitele döu-J A nyerő lépés erre azután igazán nem 
gét ellensúlyozzák. Érdekes és eddigtíléjtö a játszma sorsára. Nagyon t.inulsá-1 számított az orosz mester előkészítő 16- 
tnég nem közölt változatok a követke-j gos. hogy a világos bábok vezetőle mi-jpósekre e5 - c4, vagy a7—aó s azután a 
zők: e4—e5 Hf6—d5. 3. c2—<4. Hd5— ként valósítja meg tervét. 'vezérvonal esetleges megszállása sötét

vet Fel -d2 a legegyszerűbben paríroz-(a helyzetet s véglegesen igazolja vilá- 
*• ; világos azonban nagyon alaposan! g< s játékának helyességét. A gyalogo- 
megfontoha a következményeké*, mi-(sok meglepő gyorsasággal nyomulnak 
dőn a fölszakitást megengedte, nem le • e előre s vonalak hiányában a sötét bás- 
lict helyes és előnyös az, ha három lé -1 tyúk egyáltalán nem érvényesülhetnek.
pést l .'izünk a huszárral csak azért, j 25..............  Fd7—có
hogy azt becseréliü1'. sötét tehát tempó-a Sötét c5—e4-re játszik s a bástyák 
kát vészit, a nyílt U k  vonal s a vezér-lkai akar ütni azért cseréli a futót, vilá- 
bástya gyalogos előnyomulása elleniá-J Kosnak azonban erre is megvolt a meg 
tékot tesz lehetővé, különösen azért, ( lepő válasza.
mert a c5 gyalogos előbb-utóbb védc- 8 26. FdSXcó VfóXcő
emre szorul. Ennek az ellenjá*éknak ( 27. b4b5!

Vg7—gó 
g4Xh3

Ha a bástya ütné az uj vezért, vilá
gos egyszerűen visszaüt, mert a h8-on 
fenyegető matt miatt sötétnek nincs ide
je a támadáshoz. A szöveglépésrc vi
szont a régi vezér kerül áldozásra.

46. Vd5Xf7+ VgóXf7
47. Bdl— d7! sötét föl

adta: a szövcglépés kierőszakolja a ve
zércserét s igy indirckt megvédi a g2 
gyalogost is, a vezércsere után világos 
könnyen nyer, sőt sohasem befejezés is 
lehetséges, ha világos nem lép a legalsó
mezőre királyával pl. 47........ Bg8Xd8!
48. Bd7Xf7+ Kh7—gó (Kh7—&8-ra 49. 
Bf7Xa7 nyer) 49. Bd7—g7-R Kg6—U5, 
50. g 2 -g 4 +  Kh5—h4. 51. Fe5—fó sakk 
cs matt.

Érdekes és jól megjátszott játszma, 
mely élénken bizonyltja, hogy a régi 
gárda még él és lélegzik.

rawogas.it
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Szerkesztős üzenetek
» Kf •©

K. M. Levő!, i .jz ö ln i  fogiuk. Előbb 
azonban .'/Ív eseb b en  lá tn án k  cr.töl más* 
fa jta  irű. t.

F. Imre Titel. He$.v a  m ag y a r n y e lv 
ben hány  zó v an . b eleér;- j  k ó z b a s :;-  
n álatb  . átr é n t idcg< n sza\ U a t is ?  E r 
re  a k é rd ésre  nagyon  b .iío s válaszoln i.
A rán -• Ján  , aki . ■., . - igen k evés
id e g e n  s. b t h ; , '-z n á li.  á l l í tó la g  16.000 m a - 
fc v a r s z ó t irt 1c. .Arany Ján o s  halála  óta.
.ólé...' id e g e n  s z a v a k  á tv é te le  ré v é n  
i.ü u re g y  4009 s z ó v a l g a z d a g o d o k  a m a 
g y a r nye lv . H ogy hány szó  van a szert) 
nyelvben, nem  tud jak .

Sz. N'asi. A szin ;kp;,b  f.-.;y k is lá n y b ó l 
igen ió, de m ég nem  k ö z ’és re  való. (.'it-  
hon 1 ell e ljá tszan i.

O. K álm án, B ajiunk. K érése  ügyében 
levélben, kérü n k  fe lv ilágosítást. A v á ’ a v .  
b eé rk ezése  iuá;i közöltük  önnel.

C s. G y ö r g y ,  B c z d á n . S z ív e s k e d jé k  a 
ro v isa d i kereskede lm i és ip a rk a m a rá h o z  
to rdahii. .'V-i is é rd e k lő d ü n k  k u l iö ld ö n ,  s 
ha k a p u n k  v a la m i fe lv i lá g o s í tá s t ,  - é r 
te s í te n i fo g ju k .

V. Alisba, Adta. Nem ön az egyetlen , 
aki ezt a k é rd é s t felveti. A dolgon le- 
hét m osolyogni, de m ár o tt ta r t . hogy í j 11/ ,  
nem  szab ad  k inevetni, Az e g é '-z  v i l á g " VG !UO' 
kom olyan  veszi.

G . V era. Som bor. A lak ásren d e le t 
szö v eg e  an n ak  idején m egjelen t a Jo g 
életben. Az uj v é g re h a jtá s i u tas ítá s  
sem .nl o ly at nem  ta rta lm az , m ait mi 
m ár le né közöltünk volna. Küiöm bcn is 
a ren d e le té t a lighanem  v isszav o n ják .

Lukrécia . íz-y ik  sem  közölhető
Mlrfcó, P o z a re v a c . S chcrm ann  cím e 

irá n t érdek lőd tünk . H a a v á la sz t m eg
kap juk , írunk önnek.

Orv©?? munkatársunk üzenetei
*

A m ai világ-iiistyes 
ek - -  joggal —  m ind

É rdek lődő . 1. 
kjükben a töm eg 
tü relm etlenebbü l 
srási, ak i m eg v á ltsa  ő k e t. a  legnagyobb  
v ilá g c sap á sfó i: a tuberkulózistól. A g ü -  
rnőkór p ro le tá r  be egség . Á ldoza ta it leg 
inkább a m u n k áso k  közül szedi, a  fizi
kai munkédói ag y o n g y ö tö r t, o tth o n ta lan , 
r- s ziíl táp lá lt , cson tos, ro sszb ő rü  sze 
gény  pút iák z á r t  soraiból. .Ma m ár a 
sok  i..'érettel k e cseg te tő  K och-íéle tu- 
berku iin  óit.- aó ból is v ég k ép p  k iáb rá n 
dultunk. Valam i uj g y ó g y m ó d ra , valam i 
e g y sze rű  —  a tö m eg k eze lé s re  a lka lm as 
—  uj sz erre  van szükségünk , am ely  a 
m éreg  d rág a  e lé rh e te tlen  szanató rium i 
kezelési v é g re  is né lk ü lö zh e tő v é  tenné. 
Eddig u g y an is  az  eg y ed ü li »bevált« 

•g? ügykezelési m ód: a szan a tó riu m i fek 
vő  k ú ra  volt. Ez a  m ód e lső  so rb an  a 
g azd ag  em b erek n ek  állt ren d e lk ezésé re , 
na . a í’iuiik.’sszan a tó riu m o k  a m unkás 
b e teg ek  öt s záza lék á t v e h e tték  csupán 
áp o lás  alá. E zt a re tten e te s  nag y , kiáltó 
ű rt a k a rja  Friedmann ta n á r ,  ta lá lm án y á
va l betö lten i. F riedm ann, berlin i eg y e 
temi ta n á r  közel húsz év e  k ísérle tezik  
m ár egy  o lyan  á rta lm a tla n  an y ag g al, a 
m ely az em beri tu b erk u ló zis  b ae illu sá t 
á rta lm a tlan n á  teszi. F riedm ann  tan á r  
1 '02-ben  fedez te  fel a tek n ő s b é k a , tu- 
b c iku lóz is bae illu sá t és  c sak  tiz  év es  
k ísérle te i után lép e tt a berlini o rv o s- 
tá rsa sá g  elé. ahol b em u ta tta  felfedezé
sét.

A tek n ő sb ék a  gütnős b ac illusa  n a g y 
ság ';) és  fo rm ára  te ljesen  m egegyezik  
az  em beri b ac illu ssa l, c sa k  é le ttan i tu 
lajdo n ság ai m ások. F őképp  m ás formá
jú kolóniákban ten v ész tő d ik  ki, az em
beri szervezetre teljesen ártalmatlan cs 
éppen e llen láb asa  az  em beri és á lta lá 
ban a m eleg v érű  á lla t (teh én ) tu b e rk u 
lózis bu c ii1 isának .
teknő-béka-bac ill 'isokbó l áll a F ied - 
n a n n -fc le  o ltó an y ag . T e h á t nem  sz é 

piáim  tnberku lin , m int sokan  té-

Karácsonyi számunkban Közölt rejt
vény megfejtése:

Választás.
H elyesen  fe jte tték  m eg 24-cn.
A k iso rso lt k ö n y v iu ta lm ak a t m egkap

tá k :  1. C zeg lédy  Ján o s S ubo tica , 2. Fis- 
-  . ,  , m ann K álm ánnő B co g rad  Knéz M ihaj-
Ezekbo! az eleven jova 2?. Törlik Anna Subotica.

H elybeliek a ju ta lo m k ö n y v ek c t a k i
adóh iva ta lban  átv eh e tik . Vidékiek szi- 

, v e sk ed 'e n c k  portó k ö ltség  fejében  négy! 
vesén  hiszik, hanem  eg y  elő bacillnsok- dinárt cs p< n to s  elm üket levélben  beiuii-
ból álló vaceina, o ltóanyag .
a U rr K : ,- ^ . « a. Y r r stS i

dium ban !é ö tikiűbctcK ek á llap o tá t , l '
ineneiilcg  m eg jav ítsa  cs  ezzel é le tü k e t e K ep re jtv é ’iy ck :
m eghosszabb ítsa . O ltásra  csak is  a friss,} 1. K arácsony , 2. L eonóra, 3. Világti, . 
korán  felism ert, g y ó g y u lá s a  m ég h a j-1 tén e lcm . K özism ert igazság . A B á c s -j  
l.ainos e setek  a lkalm asok. K ülönösen 5 m ccv ei Napló a legjobb újság . 5. $ z ó - | 
niindazon e setek b en , am ik o r a b e te g « r<i '. é n y : A pacs.
sz e iv e z e te  m ár felm ondja  az  e llcnm é-^  H elyesen  fe jte tték  'a e g :  1. G om bi í 
{cg te rm elésé t, v a g y  am ik o r a s z e r v e - ’ J/ J in B ács-T opola , 2. B ö lim  krpád  S u - t  
Je t te rm ész e ta d ta  v é d ek ezése  nem  ele- b o t ic a ,  3. L icl.tschein M ancika B u d a p e s té

ha a b e te g  a z  áp o lás t a
•rése t. űii kanja 

ilm! lő zt - 
pláne
kiváló

Je t ..........
fcendő .és s eg ítség re  van szükség . A leg 
helyesebb  
B etgség  ■ 
s z e r t  nem  
teái clintéza. 
ni. am ikor

mint: F. Mű’ler, P. Hcyman. F. K rausz, 
Sch'.ich, D ührssc .:, ScH er-Sollittgen. V é
reb é i!' - kitűnő e red m én y ek e t ludnak 
felm utatni. A ITicdniunn k.ctá o:-- 
s á c a  Scbéj.si tuberkulózis t -icíeibci! im
már máidat ketsézen felül all. Feltűnő , 
hogv a sz e r t  főképp azok az  o rvosok 
vetik  el, ak ik  az t eg y á lta láb an  nem  is 
m erik  és  alig , v ag y  sem m it se k ísé rle 
tez te k  vele . A hó .-.rímek m ég e g y re  
fo lynak , de az  ak ták  m eg k o rán t s in cse 
nek lez á r ' i. N agyon találóan  jeg y e z te  
m eg különben egy  híres tan á r  a s z e r 
ről az  eg.vik o rv csg y iilé sen :

- Jó  hangszer, csak  tudni kell ra jta  
já t s z a n i . . .

2. E rre  a k é rd ésre  m eg ta lá lja  a v á 
lasz t. h a  e lo lv assa  dr. Török t í d ia  k i 
tű n ő  c ikké t, am ely  a Hácsmegyei Napló 
karácso n y i szám ában  jelen t m eg.

U A ndrás. K érd ésére  c sak  levélben  
v á la s z o lh a tn á n k . Í r je  m eg pontos cím ét 
é s  m ellékeljen v á laszbé lyege t.

Hii o lvasó . I. Ha a csecsem ő és  g y e r 
m ek n ev elés  .paraszti m ódja  volna h e 
lyes, a k k o r b izo n y ára  nem  lá tnánk  a 
p a rasz to k  közö tt az t a n ag y  g y e rc k h a -  
landóságo t. V agy jónak  ta r t ja  a z t a p a 
rasz ti g y e rm ek -n ev e lé st, am ikor a p a 
rasztos.szón v tizennégy  élve sz ü le te tt  
gyerek éb ő l csak  k e ltő  m arad  m eg é le t
b e n ?  2. Az ed zést bá rm e ly  évben  illa t

ban  m egkezdheti, c sal; az  ti 
j fo. h o p ' észsze rű , log ikus és lassú  á t-

2 T ü döesncshuru í. !. Az első  jó tan á - 
t c.-iiük az  volna, hogy ne v á lo g a ssa  az  
J o rv o s á t  ú gy , m int m ás em ber a feh é r

nem űjét. V álogassa  ki jól az t az  eg y e t, 
az tán  ta r tso n  ki n ie ilcó c  jóban , ro ssz 
ban. 2. Ú jabban n ag y o n  d icsérik  a  to - 
polsicai tüd ő b eteg  sz an a tó riu m éi. K ér
jen  p ro sp ek tu st.

P rax i. S zep lő  ellen  a k ö v e tk ező  r e 
c e p te t a já n lju k : M ercur. p raecip . alb. é s  
M agistr. b isinutl.i 5—5 grin. U nguent. 
einollieiit. 50. E ste  szap p an o s, m eleg
v izes  a rcm o sás . L e sz a r itú s  u tán  ken je  
b e  ezzel a  kenőccsel az  a rc á t és  e rőse i: 
h in töpurozza  be. R eggel b ő ség es  m eleg 
v ízze l lem osás. A kenőcs e ré ly eseb b en  

M e s - jh a t ,  ha v á szo n d a ra b ra  felkeltve teszi az
.u .c b ö rre<

S ző k e  21. V egyen 50 grm . B cnzoe 
r in k tn rá t és  ug y an an n y i ró z sa v íz 4!. K 
v r je  a k e ttő t e rő sen  össze  és  ad jon  az 
o ldatbó l m inden reggel egy  ev ő k an ál
n y it a m osdóvizéhez.

(Több levélről a jövő vasárnapi szám
ban.)

R E JTV É N Y

’  de n i.

Vis;

L éd ercr R ózsika Subotica , R ác  L 
; <ior, 6. ( ig a y a n o v  Marika Subotica, 
B e rn h a ru ' Miuika S u b - J . i . 8. ílya- 

.. . . .  . . .  D e s z á n k .. L’a p r '. :  E rzséb e t. H er-
c u i'.s o ly tg -J e z o g  E rzsi. H ciczug  J a J  i ’adc, 9. M er- 

professzorok, kel C'..j S tc ri-S z iv ac , 10. fiahn Viktor

Sombor. II. Klein Elek Ada, 12. Klein
L á s z ló  A di, J S c h a f e r  Ilonka Novi-Bc- 
csel, 14. K unetz Vera S ubo tica , 15, F ar- . 
kés Em rny és M agduska Z .ubly ;., ló. j | 
Faragó G yuri Som bor, 17. T ibor M ag-á 
duska Som bor, 18. Kailó K álm án S o m -5 
''o r . 19. Klein Ilike Som bor 20. Kunetz j 
Kató Subotica, 21 G uttm am i Anikó Ve- 
lik i-B ecskcrek , 22. S p itze r  Ibiké S ta ri-  
Btícscj, 23. IT enkel N ándor Ada. 24. 
B rnck  T ibor Som bor. 2Ü. Rónai Juliska 
és  P iroska Topola, 26. K elta Tibor Vei.- 
Kikind'-'. 27. S .h w e ig cr L ászló  Subotica, 
28. i il lín g e r Juci és P illingcr S án d o r 
Subotica, 29. M erkcl E rnő  S tari-S ivac , 
30. Pa.tay G ábor N ovisad, 31. W cidin- 
ger Zsuzsi Som bor. 32. Goldfahn Vera 
Som bor. 33. B ohn Lili Ó bccse . 34. G utt- 
mann B öske V elik i-B ccskerck , 35. En- 
gelinann P ál Ada, 36. F ngehnann Endre 
Ada, 37. G uttinann Im re Vvliki-Becske- 
rck, 38. K ovács S ári \ '«.• lik i-b ccsk erck , 
39. G uttm ann Jenő Vcl.-Kikinda, 40. W ol- 
teustein G éza. 41. U ngár K atóka S ubo ti
ca, 42. G álffv O ttika , 43. V itsek János 
Kula. 44. N ádor K atóka Szilbács, 45. | 
Ne.v R ózsika N ovi-BecseJ, 46. B úzás 
M ariska Paé:ir, 47. S p b /o r  Imre I)ebi:l- 
jacsa, 48. R adojsic  Vilma Som bor, 49. 
B astié S án d o r Som bor.

VALÓDI

E  H

sósbo rszesz.
Els Üveg ára . Din. 6‘— 

Közép 9 n . Din. 10'—
agy » * . Din. 23.—

Mindenütt kapható 1

Dr. Kornél Jó zse f m egkezdte  St.-
K anjizan o rv o si és  fogorvosi rendeléseit.

Í
K runska-u lica  5, sz. a la tt, az  ip artes tiile l 
volt he ly iségében .

Dr. Mezoy István o r v o s i re n d e lő ié t  
m egnyito tta . B e lg y ó g y ásza ti rendelés. 
Férfi és női nem i b e teg ség ek  m odern 
g yógykezelése . R en d el: d. e. 8— 11. és 
d. u. 3—5-ig. S ubo tica , C a ra  Duáana-til. 
6. (V ass Ádámmal szem ben.) Telefon: 
695.

VÁROSI JÓ D O S

G Y Ó G Y F Ü R D Ő
NOVISAD 

PFNZ1Ó RENDSZER 
KITŰNŐ El LÁTÁS ÉS SZOBÁK 

ISZAPKEZELÉSEK, SÓSFÖRDŐK, HYDRO- 
THERAP1A, PÖNTGEN-LABORATOR1UM, 

KVARCLÁMPA, DIATHERMA ÉS VILLAMOS 
KEZELÉSEK. — ÁLLANDÓ FÜkDŐORVOS 

NYITVA EGÉSZ ÉVBEN -  fÉUKURA

É rtcs lté s . n :. H erm án K ároly  r. 
delése b e lb e teg ek  rész é re  RuJIcs-v. 
Telefon 734. R endelés d .0. S— II <J 
2 -ó-ig. M odernül felszere lt rö n tg e n - |s  
h iboratórium . Á tv ilág ítások , felvételek , H 
therápia.

| £• í s <5r e n  d ii iié c ie ^ y á r í ju á n y u  í
«• A « iv a r r ó g é p e k

varrógépfük és alkatrészek, 
kerékjiáralkatrészeSi, gumik j
egoícsébban szerezhetők be esc':'

SUBOTSCA, jelaiíiécva ulica
1: agykereske d estben, 

ontcladók kérjenek árajánlat''t.

.Mindenkinél többel fizet b r il 'ián sc rt, 
irá n y é rt és e z ü sté rt B laiia ós N yilas Su- 

ibo tica, í ’asiéova ulica, edénypiac.
1 Halálos bűnt követ cl. 1.1 ru h á já t  nem  
' B ű n  és t.iombos úri s z a b iik n á l k é s z í t te t i .  
Karad/iéeva-ulica 6, B á rá n y -k ö z .

Suboticán az. cgyeiiiill hely, ahol e lső
rendű o ro sz  zen ek a r játszik . M inden e s -  
e te ljes  zenekar. E icrst István  é tte rm é 

ben. V asár- cs ünnepnap eg ész  éjjel 
ny itva.

Ütfie SS S^jiniítiiuf.uíí 

Nóitór.y csepp ELSA-FURD 
és a fájdalm ak megszűnnek!

Bedörzsölések Fei- 
ier-féle fclsa fluiddal 
valóságuk jótétemény 1 
Lemosásük Feller-fé’o 
Elsa f tiiddíd erősítik 
az izmokat és idcj/c- 
ket I AntisxcpHkujan 
cs tiidsitőlcc hatnak! 
Megszüntetik a náthát 
és érzéketlenné tesz
nek a hlde-.; levőével 
s z e m b e n S z e m n e k , 
tű  na , fogaknak, fej
nek .’ Ny., .nax és 

végtagoknak ’ Az 
jótékony háziszer és 

K ozm etikum ! A Feller-féie Elsa fluid 
sokkal erősebb, kiadósabb és ha. t- 
sosabb, mint sósborszesz.

Egy ki rlet elég és ön  is azt 
fogja mondani, hogy

uak! Hálnak 
eg<sz testnek

>?Ez a 
em it

tü ó jo b b :
ra la h n  i"

Kérjen minden e szakmabeli üzlet
ien  e s e k  e r e d e t i  Elsa-íluidol, 
Fehfcr ^y ó fp jsz es-é sz íő ! . Közvet
len nie,.,rende:é3nél, csomagolással és 
postadijjal együtt előzetes fizetés 
vagy utánvét melleit:

3 úup'a vágj' l fipfri:?; üveg 24 dinár

Ezekhe:. .<</ árakhoz ’ .jdosz-' r ln t 5 
dijat ke ll szániitar.i. A  levelekéiig

százalék p)t- 
•kell címezni:

rcJer V.Jc»őgvŐR732- = 'sz, Stnbiea ionja 
<Lentr«li >85 szám. (Hrvatsiea)

IJMevetéí 30 d in áré ri 24 óra nGH vi- 
jzuniozzuk. S zm atana , PaSiéeva-H lL:’ 2. 
Telefon 131. H abard  i íáz..is i iroda.

Uj t á n c k r r z u s  k e zd ő d ik  inni).'? 2-ná 
S chm id t tán c in ’ő ze iéb en  (k a to l ik u s  I.e- 
gényegyk.L ) T an ítv án y o k  rc lv é te tn ek .

Hol lehet olcsón és jó! étkezni? A’ 
F ierst-é ttercinberi. 1600 koronátó l van 
abonam a.

rj Aí 'zouyora! az régi nőin 
ji nőin is kell hozzá > ár kőin 

H j a  dallams ismeri, I.-.viojyeű. 
JÍj SÍ ie zengem i.u.’í őniioíc 
J i Szngou Lesz i.z utca.

m e z re  k e g y e  

Luhícs-F5?.e v á r is i

sá ta l,

u u o r t ,  u u rfu iu o ’ .
f.-zr.npcnt haavie.-

I I

Első V diki Bcifkw dd 
szappan  ás jr y e r ty a p y á r  

Lux-Piírisi osxiát’/a,

35 u ú h 7,3 ü g y n ö k  f e lv é te t ik ,  n a s í -  
k e r e s e t  inL*ani-.rn 2<3SO Y  ró v a . A ik  .u i 
in t?  n r 'í.y , roegcikk  ‘v  -zittr-'-uvoi’-ck 
te rjesz tésé re  m ég  35 jő m eg je len ek - 
u tazó  ray o iiü g y n ö k ö t vc c  fci 1. . í k . \ 'T  
nv.ga^ jutalékos alapos. Az IRiö <■,./- 
tő i, vagy  h ö lg y ek tö ; az é í ta 'u k  á iv e r  1 » 
á ru  é r té k é n e k  in?-.fe lelő  awyú.vt h ív  o- 
c i t é k  H v á n t a i i k  m e g , m i i )  ív n i is  
k áb k . m órt azok é lté k e  a köreikhez fo 
ly ik  Le. M űködésűkben  a  h a tó sá g o k  ’ • 
in d u 'a tu  és u .e lc g  lé tu e g n tá - .  ib a n  
sü lnek . A j;b :ia 'o l.i?an  a  n v e h  ism .-,’ ',  a 
rend tIkezérvo  á i iő anyag i u ’z ‘ ‘ i<«‘V l ;  
edd ig i foglr.!'. .. ás m eg je lö len d ő . M ű
d én  beé rk ező  ojáidai rce^vála .szo 'ta  ... ; 
igy vá.au b é ly eg  n ie 'i  k ien d ö . ?, .
:a 'o k  a. „ K v i tu r a "  E í 'n y v -  é s  L a p k i í  .’üó 
V á lla ln i  c ím é re  O ci’c k  L k ü id tno íT ; 
be, melyeket a n ev e ze tt  c é r  szive.1 ;«'• 

jj bök azok  ren d e b c lé s i he ly é re  fog ju: •



J3ACS!HEGYÉÍ_ N'APLO _í_tals i&áWiíjk/fo i ‘<i

M E D J U N A R O D N A  B A N K A  D. D.
rv̂ j*zvv'Jâ n/w-vi.r-*vv<v\\A.'̂ .-vA5j’/’J ajvvuv-s' ».<► -\r.''zv>vvVM,wn/'z-M'v%''zv’.,*.r̂ \A«»̂ i’j'."

L egkulánsabban teljesít N em zetközi Bank R. T.

m in d e n n e m ű  b a n k ü g y le te t .

*«IMA#A/*/W'*AWWUVIVViZAnft.W,«/U‘VV>" A/V, IVlf.'.fWJ-AIV

Internationale Bank A. G. 
Z A G R E B

N ik o licev a  ulica 7.

B E O G R A D
Terazije 25.

Szíjgyártó, nyerges, kárpitos 
kosárfonó, börSndSs és 

bognárvasalások  
kellékek és szerszám ok

K É Z M Ü Á R U K „ C O L O R “
■ a i S H S S l B B M I I I I

Tulajdonosok:

legjobb minőségben beszerezhetők a 
leggondosabban felszerelt szakuzlctben

í , m <( r. t. Z a g r e b»LPfum Duga ulica 12
Táviratcím  : LO R U M  

Telefon 14— 96. 
L egkiválóbb gyárak  

vyzérképviselői.

nagy rakta;' mindennemű csehszlovák és olasz kézmüáruban 
legolcsóbb árak mellett 

N a g y b a n i  b e s z e r z é s i  f o r r á s .

F 1 S C H E R  és P O L L Á K
Iiica broi 8. Z A G R E B  Az udvarban.

Hirscftler A lbert és Richárd

Lakk- és
vegyészeti cikkek

nagykereskedése
Zagreb, Petrinjska uL 59.

Táviratcím: „COLOR"

_______D J A K O V I C  &  S P I L L E R _______

T e x t i l á r u k  n a g y b a n .  B2 X a .d

T e le fo n  2 7 - 0 6 .  |llil|||||||||||l||ll|lllll|lll|llllllllllillllilllllílíiiilllilllll»llilO 48 szám.

legdusabb
választékban

Adler és Biichler
Zagreb, Preradaviceva uL 2.

Telefon 26 — 56.

Táviratcím : Stofova.

B a té r i ja
és d í s z m ű á r u g y á r

Josip Klímán
Zagreb

A kadem iéki Irg  7. — Telefon 7-90.
i‘?í̂ ;̂ Z7sr./̂ .̂X-\XlvkÁAri/Vvvvvu'z. • óho.vü>M

Ajánlok
saját raktáramról: 

i-a arany bntcrijákol, 
tseblnmpákal, kettős égőkéi, 

villamos vasalókat és főtöket, 
r^erólWirtfötökei, karóiulímpíka5, 

I»réko»»-guir.mik«‘. ex mir.dru e «j.nkb» 
v ifó  kelléket

legkedvezőbb áron.

N a tiona  l-R  eg is te rp én  z  tá ra k
szavatolt hibamentes, nagy választékban.

E redeti  I F értheim szekrények
tiiz- és betörésmentes, minden nagyságban

író g é p e k
minden rendszerű, uj és használt

M ásoló- és sokszorosítógépek  
Irógép sza llago k, m ázó ló pap ir
és mindennemű irodai kellék legolcsóbbun beszerezhető:

K  K u cera  Zagreb , I lica  21.
F. Wertheim & Cornp. A. G. páncélszekrénygyác 
vetérképviselete és lerakató.

B
Li

NAGYBAN

I I

M a i  B )  S p i tz e r

a „Bárányához

ZAGREB
NIKOLICEVA ULICA 7.

Telefon 5-79.
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SJEDÍNJENE KRECANE D. D.
E G Y E S Ü L T  M É S Z É G E T Ő  R. T.

TELEFON 5 -55 SZ. Z A G R E B  BOGOVICEVA U. 3. 
TÁVIRATCÍM : „KRECANE"

I-a MÉSZ
m o d ern  m é s z é g e tő k  O c u rá n  és N o v im aro fo n . 

HAVI TERMELÉS 120 VAGON.

CEM ENT
MÉSZ G IPSZ
TET Ő C SER É É  TRA V ERZEK

BETO N V A S
s a m o t t  té g la  és t ö r m e lé k

továbbá mindennemű é p í t ő a n y a g  azonnali szállításra

KERESKEDELM I
TÁ R SA SÁ G GRADIVO KERESKEDELMI

TÁ R SA SÁ G

TELEFON 5 - 5 5  SZ. Z A G R E B  BOGOVICEVA U. 3. 

Táviratéira : G R A D I V O .

EN M O N D O M
Ö nnek, hogy férfirahaszövc’eket, női 

gyapjúszöveteket, zefirt, vásznat, nadrág- 
szöveteket, kékfestett árut, k ü lö n ö sen  
kész ruhákat, cipót, fehérneműt és kalapot
sehol oly olcsón nem vásárolhat, m in t

stermecki B irrefcfeleii CELJE 379 szám,
mely cég áruit Közvetlenül a legnagyobb gyárakban szerzi be 

v.inatra 1000 képnél többet tartalmazó árjegyzékét bárkinek ntegkü'di
K e re sk e d ő k n e k  n a g y b a n i á rak  I

<1. R e in e r
Zagrefo

N iko lióeva  ulic-?.14. sz á m  
T e le fo n  2 3 - 9 5 .

Csak na gyban!

és 1;

K e z ty ü - és h a r i s n y a
szakiizlet. — Állandó dns raktár

szövött- és kö tö ttárukban

Telefon 13---31.

selyem

kordhársony

nadrágszövet

vászon és zefir

továbbá mindennemű m ás kézműáru 
eredeti gyári árakon

I I M L & S É

kézmfiáru nagykereskedés
Akademifki trg . 8.

S:’éólából Southa’i’.pton és Cherbourgon 
.1 New-YoríJ n a.- UiTü ri States Lines 
'oui.iásan bfie:--' . H*. r.r-.r.rihai kormány 

1 „ió.vr.l.

Rendszeres összeköttetés

„ R L R T “
ÍT lE Z e i  O r iS U T B B  B É P B Y A R R

a n tE u n  u l . só Z R B R E B  t e l e f o n  7 - n .

Legkecc’c-hhj Indulások:
A ltíV n..............T»,f’ftííd' l-.f l i (  . ■ •.«•! VPfuv.öee', í’c ’I . ..
c*«rp* . FiSrU*f21. Já I

; j» }.< V lío ..

U N IT E D  S T A T F S  ’J W S S
tíeogr&tt 

w mtnHf!’. MyyhV <sí«?4«<

G Y Ó R T U H K

b i l l e n ö k o c s ik a t ,  s z e k r é r .y k o c s ik n L p ö r c k o c s .k o t  
k e r é k p á r o k a t ,  v á l t ó k a t ,  f o r ö i tó k o r o n p o k ü i  s tb .  

S Z R L U r i J H K
‘e l'C '. k c e k e n y j ó g ó n y u  v c s u t c ik a i ,  k é z i - ,  ló 

éi. r r o z S o n y  CiZPinrc.

s n L n m n

prve vrsti

nova róka
posve zrc'a

dokivá se svuda

1. h rv . tv o rn ic a  s a la im ,  
s u á e n a  m e sa  • m a s t i

171. G avriIov5cfM ö.S
v 1 3
"ViIíSWMl

sinovi d. ti.

Petrinja.
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A k c io n a is k o  D ru s tv o
Z a  S a o b r a c a jn e  i Z e lje z n ic k e  P o t r e b e
Telefon : 3-81, 21-48. Z a g r e b  DraSkovicnva ulica 25.
IIHHIHHBK'lfillllllBiBBBIilHBlíffiMitBBBBBBBBBUIIfflllMlW

S z á 11 i t : '
keskeny- és rendes nyom távú vasúti j 

í a n y a g o t .  1

7 \  . . \ - , é  ' - y / / / / /  * P E T R O L E U m  

W W  B E N Z I N

n 5 u r n y o f. np 
í DlűNiÜRÍKO D2USTVO 5 A Z O L R ]

"  Z ^ - 5 ,J  P  R  R  R  F 1 N

raktárról legelőnyösebb áron.
K I C S I N Y B E N !

NAGY RAKTÁR
iagestanékben (áivánátkv.zatok) • 
klubgarniturákhoz való börb n

buturszövetekben, pliissökben, moquetek- 
ben, matrac- és redőny- 'iratukban, 
a'r'que, h'szőrökben, bútor rugókban, 
jutavásznakban, félvásznakban, szögek
ben és különféle kárpitoskellékekben.

J. Omerzo i Drug
ZAGREB, Petrínjskn ul. 3.

(az netvarban)
Telefon szám 27—83.

NAGYBAN!

p  F IG Y E L E M !
b A  | K a z á n k o v á c s  m ű h e ly !
$ f W f  r  J /  
A T . '' .X  C ""'p  Zagreb, Ilica 152. (ezelő tt Ilica 170.)
*L’... -j.'  ' .B |___ L • G yárszerüleg  villamos üzem re berendezve.

C. '  _ Kc-zií m indennemű rézkazánt pálinkának

pálínkafözoüslö t a leg töké letesebb  rendszer alapján.
B ús v á la sz té k ú  r a k t á r !  Á r je g y z é k  i n g y e n !

Milos Z ago rac  kazánkovács Z agreb, Ilica 152.

i A j á n l u n k  r a k t á r r ó l
P eredeti g y á r i árakon

! „ V I  T R E A “ 

tá b la ü v e g e t
továbbá 5  és 6  m'm-cs féltükőrüveget, 

és mindennemű egyéb üveg és
pörcellánárut

i Weiss i drug d. d. 
Z a g r e b

$ P a r o m lin s k a  ce sta  2.

P E T R A V I C  & C o . R. T. Z A Q R E B
Telefon 2 4 - 3 4 .  m é r n ö k i  i r o d a  i p a r i  s z ü k s é g l e t i  c i k k e k  r é s z é r e  Pr.imatieeva s s .

M INDENNEM Ű V A S U T IK O C S I: E R Ő M Ü T EL EPE K  : JÉ G - és H Ű T Ő B E R E N D E Z É S E K :
Vasúti javítóműhely berendezések, forditókorongok, Gőzgépek és kazánok, Diesel-, nafta-, nyersolaj-, mindennemű sűrítő- és szivattyú, famegmunknlógépek, 

tolópadok, emelőszerkezetek vasutikocsik cs benzin-, benzol- és szivógázmotorok, gőzíür'szberendezések, daruszerkezetek, híddaruk
mozdonyok részére, kerékkorongsajtók stb. ------  u -----  szén- és érc felvonókcszvlékek.

Sodronypúlyák, vízturbinák, transzmissziók, modern sütőberendezések, tüzoltóiecskendó'k és eszközök. Állandó gép-, zer-zím - és üzemanyagraktár.

H E U E 5 T R
T E X T IL  -  i íT IP O R T  -  C G r n P H H V

(EfTOL 5 C H U L H O E )
Telefon 1 8 - 3 7 .  Z  R  5 R E S  E rzgouüa  ul. 3.

A z  előkelő  v ilág
c s a k

K ö tö ttá ru - , nő i-, fé r f i-  és g ye rm e fa h a risn yá k  
zse b ke n d ő k , kö tö tt k a b á tk á k , 

ju m p e re k , c ipő fűzők  
n a g yke re ske d é se .

„GLADYS“ és „DANICA“
■ ■ ■ i m n i i H i a i a  H m n a H

C IP Ő K R É M E T
használ, melynek minősége felülmúlhatatlan

Gyártja:

„ S L A V / A “
Tvorniea Kemickih Proizvoda D. D, Zagreb

Ilica 273 szám.

jegyezze  m eg
hoiy n

JE-KA tea  
JE-KA kakaó

JE-KA csokoládé
és csokoládék ulőniegesscgek

a LEGJOBBAK

a  JE-KA
kiviteli ház saját gyártmánya 

Z a g re b , Kurelceva ulica 4. 
Csokoládsifyár és teakivitcl. *

nsgykErGskedásG
Z a g re b , Jurisiéeva ulica 7. (Az udvarban)

•  •o»5»e’i©*iíoí
Telefon szám 1—38.

A já n ljá k  d ú s a n  f e l s z e r e l t

kézm üárű raktáraikat
E 5 K -25rjc ;,^ «^ í6^ ^ ,asa«íB--!;iaS'aKassBasai

A  legszebb
és legmegfelelőbb

k a r á c s o n y i és ú jé v i  
ajándék a jó

v a r r ó g é p
Legjobb beszerzési hely 

Alundlus, Kayser,
Nnumann, Vesta, Gritzner varrógépei 
vezérképviseleténél. — Eladás nagyba: 
és kicsinyben. — Varrógép- és kerék 
páráik atrészek és elsőrendű külföld 

pneumatikok

E. F i s c h e r  Z a g r e b
Jnriíiéeva ul. 6. — Telefon 3-98

Kérjen ajánlatét I

/* •■MVt'WWUKA* A.
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Ha szép

P

akar atiai, vásároljon

i t o r *  --------------

1 W  W  W  8i S ü

JjuGági könyveket, levélpapírokat és irodai 
felszereléseket dús választék gyári árban.

Címre kérem ügyeln i!

Subotica
Városi Kávéház m eneti (Lőwy trafik)

SESS
§

L R D É LY 5 BÁ6.JMT |
| Stossigyértó SUBOTíCA CaraLazaralG

Készít mindennemű

| K O C S I K A T  8 M ÍW TO K A T |
A kocsigyártásnál előforduló összes javítá

sokat elvállalja.

Raktáron tart uj és használt kocsikat, 

R é g i  k o c s i k  ú j a k é r t  
j u t á n y o s á n  b e c s e r é l h e t n e k .  

K asztn i k é s z í t ő  é s  ö o g n é r  m u n 
k á s o k  feW ő te itn a sc .

Mindennemű 
fam egm unkáiőgép  

és szerszám  
ólandóan raktáron 
azonnal szállítható. 

Két gépiizem berendezés 
étvehető.

JELLINEK JÓZSEF
Subotica, Paja Kuluntlíié u, 4. 

(l'rl Kaszinóval .izemben)

B

CITROM
MANDARIN
FÜGE
JÁNOSKENYÉR

ASZALT SZILVA 
DIÓ

GESZTENYE

viszonteladásra legolcsóbb 
napi árban szerezhető be

CZEIZLER KÁROLY
CÉGNÉL SUBOTICA

9354

Vadászfegyver és vadászlőszer 
szükségletüket legolcsóbban

B A T A  V. FIAI
S w b c t s c a ,  A S e k s a n d r o v a  u . 7 .  

vadászfegyver és vadászlőszer
nagykereskedésében szerezhetik be.

JANSÍN FiLS BELGA FEGYVERGYÁR 

gyártmányai Kai; eladása jótállás mellett. 

Nagy raktár Bayard Ogris és Sauer |
fegyverekben. 1

ANGOL ÉS NEMET PATRONOK.
Tessék p2’<5bavásárlást tenni.

Eladás nagyban és; kicsinyben.
Állatokat preparálunk.

Árjegyzék ingyen.
S .  H . 8 .  K IR . L Ö P O R E L A D Á S

™7

/ /  Bőrkabátok f f
fekete és színes 

szép bárángborbéléssel

L eszá llító it árakon
amíg a készlet tart, 

kaphatók

Braéa Sonnenberg
Subotica, Karadjordjev trg 2. 

Telefon 409.

(H V41ÓO'
<  u e

Gyárt lerakaia és főelárusítója

BEDŐTRAFIKSUBOTICA
Legolcsóbb áralt. Szállítás vidékre is utánvéttel 

illetőleg a pénz előzetes beküldése ellenében.

E S'irendü vágott bükkfa házhoz szállítva 
métermázsánként

ZDÖ korona.
Ajánlunk kőszenet, faszenet waggontételben, 

mérsékelt áron
V u k o v iÉ  és T á r s a

Liika ulica 9. s í. (Senőanski putból befordulni.)
Telefon 450. 9222

F Ő M O L N Á R ,
aki a m a lm á sz n t te ré n  te ljes  sza k ism e 
re tte l bir, jó zan , p on tos , m u n k asze re tő , 
azo n n a li b e lé p é s re  fe lvéte tik

Varga Mihály és Társa
9440 aa .zm aliitában , C san tavér.

T O s í f a l

í-a bükk, gyertyán, tölgy, cser, kőris ha
sábok. gömbmentesen esetleg gömbbel 
wagontéte’ekben azonnali szálitásra ajánl

„ K a l ó r i a "

TiizeJő anyaghercskedés 
Subotica Senéanski-put

Telefon 512. 9217

I-a bükkhasáb, vegyeshasáb és gömbfn, 
továbbá baltázott dorong legjobb minő
ségben waggonba rakva prompt szállítható 

Danica Faipar- és Bútorgyár Osijek. 
(D’csrticina ulica 27.) — Telefon 404.

A m erikai. csikóárverés.
Menesem e: <>Li:c::té:;e minit néhány

a m e r ik a i c s iká t 
a n y a k a n c á t  

ü g e t ö t ,  v a la m in t  t ö b b  
fé lv é r  a m e r ik a i cs ikó t 

szabadkézből árverésen 1923. január 6-án 
fi c. 10 órakor Stari-Becsejen, a Gerber- 

sörgyár udvarán eladunk.

Gazdák figyelm ébe!
Buzaocsu, konkoly, árpa és tengeridara, 
úgyszin tén  korpa állandóan a legolcsóbb  

napi árban kapható.

Berger Jakab villany malma
Telefon 328.

Keresek társat

S Z A B A D A L 1 A M 0 Z ,

papi-szakm ában 125.000 dinárral. 
Töm egcikk. s r  Bővebbet:

P A P P  F E R E N C , CRNA-BRDÓN. §

P  5 R Ő G É P E K  L E G Ú JA B B  M O D E L L JÉ T
...............IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIM

O L C S Ó M  K A P H A T J A

*9 P

I

WSLHESM S. ÉS HA könyv-, papír-, írószer- és irodai felszerelések raktárában, subotica
9425
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t á a g y  ú j é v i  v á s á r !
K a r á c s o n 5/5, ú jé v i ,

5L/J-' 3 í i  '**.* 4 ?
.7

í-í ;' í/ í í í m

cj é  v n  a  n> s a  j •
ő r á s -

Kt’ s S y e n  l e s z á l l í t o t t  á r a k !
n d ó k a t  S e g o l c s ó b b a n  v á s á r o l h a t
é s  é k s z e r é s z n é l  S o m b o r

a h o l a  k a r á c s o n y i  n lk o lo m m a l k iv é te l  , j e n  n a g y o n  o lc s ó  á r o n  le h e t  v á s á ro ln i.  D u s á n  f e l s z e r e l t  r a k tá r  a r a n y - ,  e z ü s t - ,  d o u b lé - é k s z e r e k b e n ,  
e z ü s t -  é s  k in a e z ü s t  e v ő e s z k ö z ö k b e n  é s  d ís z t á r g y a k b a n ,  m i n d e n n e m ű  ó r á k b a n  n a g y  v á la s z té k .

— ----------------- „------------k i v o n a t :  _________________________ _______ _______ ____

J drb valódi 14 kar. arany divatos nyaklánc 100 D
1 drb A . k ;7íí divatos csüngő 
1 pír  i ’. lóéi 14 kar. fiignö kislányoknak, 

kövei vagy anélkül
1 pár va. ódi !4 kar. függő felnőtteknek 
t drb divetos női köves gyiirii, 13 kar. ar. 
1 drb divatos női köves gyárit nj aranyból

/ pór 14 kar. divaté; kézi lövőin j 
50 D ! pdr ezüst div'io-t kézelögiunb

1 drb pmdos, erős, szép kaileili zsebóra 
50 D lánccal egyeli

100 í) Ugyanolyan, viiágitó-lappal 
80 1) 1 drb jójárata ébresztőóra 80 dal., erősebb
50 D szerkezénél

200 é) 
50 D

100 D 
130 D

1 drb falióra, teljesen felszerelve ICO D
/ drb csinos doablé női nyaklánc 30—80 D
1 drb divacos doablé férfi óralánc 40—100 D
1 drb nagyon csinos alpáccá ezüst ridikiil 150 D
I drb csinos üvegszekrényben lévő falióra 300 D

8901 N em  t e t s z é s  e s e t é n  a  m e g r e n d e l t  á r u t  k ic s e r é lé s i ,  vaj;
100 D

i k ív á n a t r a  a  p é n z t  a z o n n a l  v i s s z a k ü ld ő m  
: r

T e g y e n  p ró b a v e . d e l é s t  ’ K o c k á z a t  n in c s !
K o c k á z a t  n m e . !

£ R R e z >
N A G Y B A N  W K tC S IH Y B E M

s

Ü 'E D

I  < A

f  C S O K O L Á D É -  É S  

" C U K O R K A  G Y Á R  

H 0 U 1 5 R D  5 H 5 .

3 E S Y  
C S O K O L Á D É

É S  l

C U K O R K R  E Y R R  |

E S T U É R U á L L R Í-R T  
lu ie t - i )  %

íj

$

7
I
>  1 5 2 3  F E B R U Á R  I - É H  K E Z D !  K I E S  R Z  Ü Z E m É T  <

í  4* «Nk*»■ «  «  M k  * í» <*!■ * »  . •  I M t .«» «3M * <Mb «»> " d »  A» 4U»

s i Hsa®! 31 e n  ■ a tanM a a estess a n rastesss s b k é s s  g s g n asg  a a

Eau de Cologne

B isum aos

„ T I

Parfume 
Poudre 

Crem e

Í B ?  i

J  -j'/ív, 
'f e . 'Z í 'i i 'i  ík ;s;<'■.) ' .G-s-

130

ENCROS
E LA D Á S

Novisad  
Jermenska u. 

3.

Kapható
mindenütt

VÖ2
HSBEÜKffiaSHlSEES

A  l e g h a s z n o s a b b  é s  l e g a lk a lm a s a b b  k a r á c s o n y i  a já n d é k

az amerikai Singer-varrógép
c s a lá d o k  r é s z é r e ,  v a la m in t  ip a r i  é s  g y á r i  c é lo k ra

Eladás havi és heti részletfizetésre (24 hó alatt)

S in g e r
cérna

S in g e r
s e ly e m  é s  m in d e n f é le

S i n g e r
pó talkatrészek

S in g e r-v a rró g é p  Bourne & Co. New-Yorfc 
S uhofica , S trc s m a je rc v a  uüca  7.

R ak tá ro n  van

S i r a g e r
varró tű

S in g e r
olaj

w a s i f t ó á r .
; J 5 M

Képviseletek: Somhor, Apafin, Odzsnci, Bezdén, 'fopola, Starakanizsq 
Szenta, Adó. Központi képviselet az S. H. S. kirá'yság- részére : Zagreb

Marulióeva t:l, 5. Xépvisolot minden nagyobb városban. «78t

g y á r i  r a k t á r

e lső ren d ű  világhira gyárakbó l. K apható 
m inden m inőségű

SZÖVŐPAMUT
leg o lc só b b  áron

szBvöpam ut gyári le rakat

O S y g K L

Desati&ina uüca  30.
In teru rban  telefon 5-32 in te ru rban  telefon

K ö z v e t l e n  b e h o z a t a l  S T g S w ®  

P o n to s  Itiszo’g á lá s lM é r s é k e l t  á r o k !

FISCHER TESTVÉREK NOVISAD
STUFFOM  2S 4. -  M & S Z A K I N A eV K F .H E S K ’S fcÉ S F  -

PoatalakArck-sz&mla 46307

-TH LEFO M  aa.s

Villany- 
felszerelési

cikkek, dynamók, 
motorok, vízvezetéki 
és gőztUtúíii anyagok 

nagy rak tára, fürdő
szobák, anno! klosettok 

víz- és csatornázási csö
vek cs idomok, valamint 
ólnmlemezek *.s csövek. 
További mindenféleGar- 
vens-s iva tvu‘- nanyr,lilára

Sürgönyeim: .FISCEEREK'

Vállal
víz-  és
csntornázásl 
vezeték, m eleg- 
viz, fürdő-szoba 
angol klódéit és szi
vattyúk felszerelését, 
viUanyvIlágitási és erő
átviteli, valim int minden 
e szakm ába vágó összes 
ja v ítá so ka t —  Árajánlatul 
úljlal ncl Is Mszsíoocl szoloóioak



1922. december 31. BACSMEGYEI NAPLÓ 19. oldal.

11. zagrefei konzervgyár r. t

ARKO
TOIPLE SEC

? ;a Legfinomabb likőrök, cognac Medicinái, Angol, Standard, 
í |  Hayti és Jamaika rum, különféle pálinka, Pelinkovác,

tirmös, finomított és denaturált szesz.

Vojvodinai vezérképviselSjs és Ierakata:

ö f t  S K Ó ,  M

TELEFON 3 -3 0 .

FILOALA:
Ssfeotica, Pala Bobanovackog isi, 11.

AJÁNLJA
k ü lö n ls g e s s é g i g y á r tm á n y a it  u. m.: k a n d i-  
E’a zo tt g yü m ö lcsü ke t, k a m p ó to k a t, m a rm a -  
iá t íé k a t, ja m e k e t és  kü lö n fé le  fő ze lé k e k e t*

É l e s z t ő  g y á r .

K é p v is e le t é s  le ra k a t:

F B L E JA L A : S U B O T I C A  

F a ja  D obatw vacsfcog 11. 

T elefon 890.

SKSESJsK

r e t e H a  é s  b o k s a  J M e i l e r j

faszenet
pro m p t és a  le g ju fán y o sab b  pírban szá llít v a g g o n te t - lek b en

W i l l t t t M

F I L U A L A :  S U B O T I C A
F a ja  Bvfoanov&ckoíj 11. T elefon  8 — 90.

É B íI B  Í Ü M

L E R A K A T  A :

!  i l ! ? a i r e , » ü í ‘.

R L U f l l . f i : 5 U B O C I C A  
F aja  Dcbanovackog 11. 1 elefon 8 9 0

Ajánl:

p e ír c /s o m o S  h o r d ó k b a n  é s  lá d á k b a n  
|  n a g y o b b  H t e 'e k b e n  ju tá n y o s  á r o n .

A  Z ag reb l H c rd ó g y ár r.4 . Z ag re b  
v e z é r k é p v ia e lő je  a V o jv o d in a  terü le tér e

i l l a n  s i t t n i í  m
T e le fo n  2-3?.

F Í U J A L A :  S U B O T IC A
F a ja  D obahcvackog  11. T elefon  8 9 0
A j Halja k ü lö n le g e ss é g i gyártm ányait. A  iegaa*  
g y o b ii h o rd ő g y á r  s ö r -  é s  boro; h o rd ók , valam int 

z s ír o s*  cem en t é s  ip ari hordóit szám ára .
Snját szabad alm a; o ‘t g y á r i k é s z í t é s .

S a já t h o r d - f a  te rm e lé s  é s  g y á rtá s .
S a já t  tö lg y fae rd ő ség e ls .

RLUfll.fi
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NAGYBAN

V A  S Á  R ö  i ' C

K IC S IN Y B E N

K o v ácso k  r é s z é r e : rudvas kocsivasidáshoz tís egyéb 
sak : W inter-kocsikngely, kombi

nált és anyás-tengely, olaj-, felolaj- és kenó'csös szárnyas hiiitctenycly. Ekelejek, 
ekekések és ekekormányok külön, böző számokban, lópatkó, lópatkószeg, hegyes, 
tompa és H patkósarok. Saroglyatánc, csavaráru, csavurház, plattszög. í iX ö f -  
S z á m o  '■ I üllő, salúk, öntött ucélkalupácsok, hidegvágók, patkóié szerszámok, 
csavarníetsző készletek és hozzávaló tarlalékíurók és pofák. Fémfurók, reszelók. 
K ü V /-C K íiZ én  elismert jó minőségben raktáramról cs vugonlételekben helyt 
rendeltetési állomásra is szállítok mérsékelt árban.

H á z t a r t á s

B á d o g o so k  ré sz é r© :
és méret' mezek. Abroncsvas, angol-ón, ólom, valamint az összes bádogos 
szerszámot; : fenyelőtőke, büvelykészitő ülő', kivágó- áthajtó- és karimázó vas. 
Kézi ülő, leegyengető-, kiegyengető-, feszitő-, dudoritó-, fényelő-, fecskefarkn-, 
homoritó- és nyújtó kdriapűesok. Boritófogó, egyenes és hajlított. Lyukvágó-, 
göíbe- és lemezvágó olló, forrasztó páka, forrasztó lámpa stb.

L a k a to s o k  r é s z é r e :
abroncs-, ablakkeret-, szeglet-, ablakkeretszegély-, korlátvas stb. Ö ntött acél, 
összes lemezek, különböző' szerszámok, épülelvr.salósok stb.

A s z ta lo s o k  r é s z é r e :
gyalupadok, gyaluúruk, gyaluvaaak, sodronyszegek, fejdiszek butordiszfaragvn- 
nyok, kova- és iivegpapir stb.

é s  g a z d a s á g o s *  r é s z e s r e :
Kályhák, tűzhelyek, tüzhelylapok, sütők, könyökök, füstcsövek, üstök, üstházak, 
ckefejck, ekekések, sodrony, valamint egyéb vasáruk állandóan a legolcsóbb 
árban kaphatók.

l o a i i  S í r n i a  m & e m w a  i s i i M  l ö w n o M s a  s .  s z i a .

Hengerek csiszolását 
és rováikolását

a le g m o d e rn e b b  g é p p e l p o n to sa n  é s  o l
c só n  v é g z i a

V s U k i  K i k i n d a . 9199

M A T IJA  H E ID U SK Á
TELEFON 171. D R V  ARA TELEFON 171. 

SEGEDINSKI PÚT.

I a b v k k h a sá b b ő l p .p r iio ttfa  h á zh o z  s z á ll ítv a  
1 7 Ö  k a r ú r a

I-a darabos kffszóa 288 korona. 
KfFris-, röng- i s  faszén nagybar. és 

kicsinyben kapható.

h a n g s z e r i p a r  

h f a c h n i i z  S .  S v b o i i e a
lv « n a  á ln tu n o v iő a  uh  R eísJtl p a lo ta  m e lle tt.

f iz  isk o la i idémyps
íe'hívom a t. szülők fig e’mét 
elsőrendű küllöldi gyártmányú

V O N Ó  á s  f ü v e  h a n g s z e r e k r e
J a v ítá s o k  sza fe szs rU e n  e s z k ö z ö lte tn e k  I

5743

Komplett

jé g g y á r tő  b e ra n d e z é s
napi 20—30 metennázsa termelőképességgel, 

sürgősen megvétel e kerestetik.
Krausz Miklós műszaki iroda 

Novisad, JevraJsXa ui. 22.

1 4 0  k o r o n a  §
száraz felvágatlan ttlzifa.

1 E 0  k o r o n a
aprított t'Jz fa ,00  kg-hónt.

S c h l a c n e r  M ik s n  pbthiioi pút 179 .■.■.■1.3̂ . ja... (Párhuzamos u )

ö p t á l é k  f i g y e l m é b e !
Ingatlanforgalmi iroda közvetíti birtokok, házak, 
szőlők és egyéb iugatlanok eladását és vételét

DECLHVA ENDRE PÉCS
Zjolnay Vilmos-utca 5.

Akialmi vétel! B ús választékú raktáram  és a  m érsékelt árak m inden versenyt k iz á r ! A l k a l m i  vétel!

Ango" bársony szilszkin
m inden divatszinben

Ruhabársony
m inden divatszinben

Sifonbársony
m inden divatszínben

Nos featap bársony
m inden divatszinben

Selyem ga?!érbúrsony
m inden divatszinben

V e lú r de Kn
legm odernebb  színekben 
különböző m inőségben

O ndira szövetek 
legú jabb  gyerm ekkabátok , 
házi ruhák, ruhák és sapkáknak 
(m étere  GO dinár.

F  J r l s z ö v e t e k
nagy választékban öltöny, 
szmoking, zsakett, nadrág , 

frakk  és télikabátoknak .

K r a l j e v i é  D j o r d j e  u  Ic a  3 .
a szeri, tem plom m al szemben. Telefon 342.

Legfinom abb cérna-vásznak és 
sifonok ágynem űkre és női 

fehérnem űkre.

Báli toalettéit r e :

C b a r sn o z , s a ts n -d e -s in ,  
k r e p p -m a r o ld n , k r e p p -  
z s o r z s e t t ,  k r e p p - s d a ,  
k r e p p -fe a n jo , k r e p p - A n -  
S in eja , k r e p p -m ir a n d a ,  
k r e p p - f lo r is ,  k r e p p - s i -  
fo n , k r e p p - s a t i n - M i l -  
bűre?, Z s e r s z ,  Z e n a n a ,  
k r e p p - d e - s e ,  p o p s im ,  
ta £ t ,£ a j ! - s u p e r x e r ,s z u r a ,  

k a s m ír  á s  £é?se?.yeia
a legm odernebb  divatszinekben és 

desszinekben

D e s z in á l t  le g if ja b b  
f é l s e - y m e k  é s  s e ly m e k ,  

p a p la n - a t la s z o k
1 4 0 — 1 6 0  cen tim éter szé lességben  

különböző színekben.

Kői s z ö v e t e k  a  legm odernebb színekben
női szövet, trikót, g abard in  1 0 0 ,  1 2 0 , 1 3 0  és 1 5 0  cm. szé lességben . S ze rzs  szövetek  1 0 0  és 130  cm . széles, 
a  legm odernebb  színes cs deszinált „B ajadere“ szövet utcai és házi ru h ák n ak to v áb b á  m indennem ű férfi szövet. 

P áris i újdonságok! 912o Fári«s újdonságok!


